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Dedicatie

Parintilor mei,

Luis Trejo si Juana Estela Rojas,
care au reusit sd depdseascd
greutdtile fizice si emotionale

pentry a-mi oferi

sansa unei vieti cu Hristos.






,IN SEMN DE RECUNOSTINTA”

Aceasta carte este, ca multe altele, rezultatul
a nenumadrate ore de rugaciune, meditatie si munca,

realizata cu sprijinul unor persoane deosebite. Sotia mea,

Ruthie si copiii mei, Veronica, Angelica si Gabriel m-au

indemnat sa scriu nestingherit si deschis despre viata
noastra. Partenerul meu de rugaciune, Patrick Kenny, m-a
ajutat sa ma concentrez asupra obiectivelor spirituale ale
acestei carti. Si fiindca a crezut mereu in mine, asistentul
meu administrativ, Judy Winkle, m-a incurajat neintrerupt

pana ce manuscrisul a fost dus la bun sfarsit.






CAPILTOLUL 1

,MAMA, UNDE AM GRESIT?”

almierii se unduiau lin in briza racoroasa a diminetii in

care eu, pe neasteptate, mi-am facut intrarea in aceasta

lume. Era duminica, 26 martie 1960, ora 9, cand spitalul
districtual din East Los Angeles zumzaia de activitatea si
aglomeratia obisnuita. Pacientii, personalul medical si altii se
inghesuiau pe coridoare, ca si cand fiecare dintre ei asteptase
anume acel moment pentru a veni la spital. In acea noapte,
mama avusese un travaliu lung in sala de nasteri, iar cel mai
dificil moment a survenit la ora 8,01, cAind m-am nascut eu.
Acum statea linistitd, intinsa intr-un pat de salon, pe cand eu,
infasat intr-o patura moale, dormeam in patut acompaniat de
corul altor cincisprezece bebelusi plangaciosi, care se nascusera
cu o noapte inainte.

Céand a venit tata, primul lucru a fost sa se opreasca la geamul
salonului, cautand sa zdreasca noua achizitie a familiei Rojas.
Desi doar in varsta de 22 de ani, el si mama mai aveau acasa
inca doi baieti. Totusi, acest moment era nou si deosebit pentru
el, deoarece nu fusese prezent la nasterea fratelui meu, Louie
Jr. Celalalt frate, Gerry, era doar fiul mamei din casatoria
anterioara. Cand s-a nascut Louie, tata lucra in Los Angeles,
iar mama ramasese in El Paso, Texas. Incerca si cistige bani
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pentru a o aduce si pe ea in Los Angeles. Ca urmare, Louie avea
mai mult de o luna cand tata l-a vazut pentru prima oara.

Privind cercetator prin fereastra, tata nu inceta sa se
minuneze de capul meu plin de par, caci aveam o cantitate
apreciabila si pe fata. Toatd lumea se amuza astazi pe aceasta
temd, dar credeti-ma, este cu totul adevarat. Cand, in sfarsit,
m-a identificat, a explodat de bucurie, desi intentionase, pro-
babil, doar sa rada. Sunetele ciudate emise de el, pe langa expresia
amuzanta a fetei, trebuie sa-i fi uimit pe toti cei care il vedeau.
El insa era entuziasmat de primele incercari de a juca rolul de
tatic. Apoi, merse sa o vada pe mama. Intrand in salon si vorbind
aprins despre noul lui fiu, o saruta cu voiosie. Dar mama simti
din respiratia lui mirosul de alcool.

Inceputuri

Acasa, lucrurile nu mergeau prea bine. Tata, Luis Trejo Rojas,
era unul dintre cei mai inrditi alcoolici din cati am intélnit
vreodata. O copildrie nefericita il condusese spre alcoolism, ca
forma de refugiu. Abuzurile pe care le suferise l-au afectat emo-
tional si au lasat o amprenta durd asupra personalitatii sale.
Mereu baut, intr-o continua degradare, tata era nervos si deseori
violent. Durerea era o prezenta frecventa in caminul nostru.

Am ales anume acea dimineatad pentru a ma naste, deoarece
in seara de dinainte tata o batuse pe mama, provocandu-i con-
tractii. Desi bucuria de a avea un alt copil a estompat ceva din
durerea provocata de cearta serii precedente, totusi aceasta nu
a putut fi uitatad. Viata mamei era un exemplu clasic de sindrom
al sotiei maltratate. Spera neincetat la un camin fericit si deseori
la slujba de duminica ii cerea lui Dumnezeu sa faca ceva pentru
sotul ei.

Cand parintii mei s-au hotdrat sa nu mai aiba copii, aveam
doi frati mai mari, si un frate si o sorad mai mici. Primele mele
amintiri legate de casa sunt cele ale unei mame speriate, alaturi
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de noi, copiii, stransi in jurul ei, in incercarea de a-i fi scut in
fata furiei tatalui meu. Noi credeam ca, intr-adevar, o puteam
apara si deseori primeam si noi din loviturile destinate ei. Odata,
tata a aruncat cu o cutie de bere si I-a lovit pe Louie drept in
frunte. La doar sase ani, acesta sarise in ajutorul mamei. Rana
provocata a avut nevoie de copci si a avut urmari serioase in
viata lui. Uneori, in timpul furiei tatei, era nevoit sa alerge in
baie, unde vomita. Cu greu am putut intelege violenta tatalui
meu si de ce petrecea mai mult timp urland decat vorbind
linistit.

Mai tarziu, mi-am dat seama ca era modul sau de a spune
lumii ca el insusi trdia o drama. Pe 1dnga agonia propriei copilarii,
tata suferea de scolioza, o afectiune a coloanei vertebrale, ce da
nastere unui spate cocosat. Durerea continua pe care o suporta
a dus, in cele din urma, la doud operatii. Suferea, de asemenea,
de silicoza, o degenerare a plamanilor, provocata de praful de
siliciu depus in tesuturi. Aceastd afectiune a survenit in urma
anilor de munca asidua intr-o fabrica de ceramica din suburbia
Pacoima a orasului Los Angeles. Acolo, el trebuia sa amestece
necontenit in argila imbibata cu siliciu, fara sa poarte masca.
Chiar si astazi traieste cu o tuse astmatica ce-l pune la pamant,
mai ales atunci cand raceste. Cele doua boli I-au adus pe tata in
imposibilitatea de a mai munci de la varsta de 28 de ani, iar pe
noi, in grija programelor guvernamentale de asistenta sociala.

Pe toata perioada copilariei, m-am luptat cu teama ca tata
ori va muri din cauza bolilor, ori o va omori pe mama, in timpul
vreunui acces de betie. Fiecare dintre fratii mei a crescut speriat
de continua criza din familia noastra. Intr-o zi, mi-am dat seama
ca toti aveam ceva in comun: credeam ca din vina noastra tata
si mama au probleme. Dacda am fi mai cuminti, ne gandeam noi,
atunci poate cd ei s-ar ingelege mai bine. Intr-o zi, tata a devenit
atat de agresiv, incat mama, in disperare, si-a smuls inelul de
logodna si verigheta si, Intorcandu-se spre mine, mi-a spus sa le

9



arunc la toaleta. Si acum imi aduc aminte cum am dus la baie
inelele acelea indoite si doar m-am prefacut ca le arunc. Am
alergat apoi in camera mea si le-am pus in cutia secretd de sub
pat, dupa care m-am intors acolo unde parintii mei se certau
cu privire la, credeau ei, pierderea simbolurilor de casatorie.
Cu toate acestea, tata a explodat si mai puternic decat o facuse
inainte.

Asa cum facusera si fratii mei, Louie si Gerry, in alte ocazii,
am mers si m-am asezat intre ei. Cu lacrimi siroind pe fata,
i-am implorat sa ma ierte ca nu fusesem asa de cuminte in acea
zi. I-am rugat fierbinte sa-mi acorde inca o sansa si le-am spus,
printre sughituri, cd o sa fiu ,cuminte” din nou. Astfel, ei puteau
sa ramana alaturi si sa-si salveze casnicia. M-am uitat in ochii
neincrezatori ai mamei si am intrebat-o:

—Mama, cu ce am gresit de va certati atat de mult din cauza mea?

Responsabilitatea pe care copiii si-o asuma, invinovatindu-se
pentru situatiile care-i depasesc, este des intdlnita in familiile
cu probleme. Eu si fratii mei nu faceam exceptie.

Intr-o sear3, pe cand eu aveam 6 ani, familia noastra a mers
in vizita la niste prieteni, unde am ramas pana mai tarziu. Am
pornit spre casa de-abia pe la ora unu noaptea. Tata, care
conducea deja baut, ne-a anuntat la un moment dat ca ar vrea
s bea ceva. In ciuda rugamintilor mamei, la numai un kilometru
distanta de casa, el trase pe dreapta langa un bar. Eu stateam
pe locul din fata, alaturi de mama, in timp ce fratii mei dormeau
pe bancheta din spate. Linistea s-a asternut peste noi cand tata
opri motorul si disparu prin usa barului. Uitdindu-ma la mama,
am vazut ca singurul bec de la intrarea in bar se reflecta in
ochii ei. Plangea. lar eu nu stiam ce e de facut. Dupa ceva timp,
cam o jumatate de ord, m-am intors spre ea si i-am spus:

— Vin imediat.

Inainte ca si mi poati opri, am coborat din masina si am
alergat de-a lungul parcirii. in inciperea plina de fum a barului

10



erau cincisprezece clienti in diferite faze de inconstienta.
Mirosul de urina se simtea inca de pe alee, iar pe podea erau
imprastiate tot felul de gunoaie. In cele din urma, prin acea
intunecime cetoasa, am reusit sa-1 vad pe tata stand pe un scaun
inalt, in fata unei tejghele. Band dintr-o halba de bere rece,
parea ca rataceste printre ganduri, in timp ce se holba la peretele
din fata. Pe masura ce inaintam spre locul unde era asezat, in
incapere se facu liniste. Un copil la ora unu si jumatate intr-un
bar era mai mult decat puteau sd accepte unii dintre cei
prezenti.

Tata m-a privit socat si mirat sa-si vada unul dintre copii
intr-un asemenea loc si intr-un asemenea moment. Mi-aduc
aminte si acum cat eram de hotarat. Intinzand gatul pentru a
putea sa-1 privesc in ochi, i-am spus:

— Acum, putem pleca acasa? Mama este suparatd, iar noi
toti vrem sda mergem sa ne culcam.

Cand m-au auzit ceilalti din bar, unii au ramas socati, altii
au inceput sa rada. Unii spuneau:

— la-ti nevasta si copiii si du-i acasa!

In timp ce altii bombaneau:

— Doar n-o sa permiti tu unui copil sa te comande, nu-i asa?

Unul chiar a mers mai departe:

— Ia plesneste-] ca a indraznit sa intre intr-un bar la o ora
atat de tarzie.

Din fericire, tata nu intelegea limba engleza.

A ezitat, apoi, dupa o lunga tacere, mi-a spus sa ma duc in
masina si sa astept. Cand m-am intors, mama si-a dat seama ca
atmosfera din bar fusese destul de tensionata, deoarece betivii,
in timp ce intrau si ieseau, se uitau la ea insistent, ea fiind o
femeie tanara. Cu greu, a luat hotararea de a ne da jos din
masind. Dupa cateva minute, cand a considerat ca eram in
siguranta, am pornit-o pe jos, prin frig, spre casa, inconjurati
de intunericul acelei dimineti.
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Asemenea incidente erau, din nefericire, mult prea dese.
Uneori, dimineata il gaseam pe tata prabusit pe gazonul din
fata casei, nestiind unde este masina. Alteori, eram nevoiti sa
mergem sa-i achitam cautiunea pentru a putea iesi din inchi-
soare. Tata se afla intr-o profunda depresie nervoasa, foarte
bolnav si cu putine oferte de munca. Suparat pe lume pentru
soarta ce i-a fost harazita, ne-a mutat din casa in casa in toate
suburbiile orasului Los Angeles. Am locuit in trei case in
Lincoln Heights si, pentru o scurta perioada, in cel putin un apar-
tament ingrozitor in Pacoima. Acolo, o vecina isi pedepsea
copilul de 4 ani, fortandu-l sa doarma in masina. Am locuit si
in suburbia Sunland, unde starea noastra materiala a fost ceva
mai stabild, pentru ca prietenii ne-au ajutat sa cumparam casa
in care locuiam.

Eram convins cd amandoi parintii ma iubesc foarte mult.
Uneori, tata se juca bucuros cu noi, copiii, dar atdta vreme cat
problemele vietii lui au rdmas nerezolvate, pliteam pretul
insucceselor sale. Eu chiar am gasit cai de a-I scuza, fiind destul
de ingaduitor cu el. Ce altceva ar putea face copiii care-si iubesc
tatal din tot sufletul, dar care, cu aceeasi intensitate, urasc ceea
ce face?

Pancho Villa si revolutia

Parintii tatalui meu s-au alaturat lui Pancho Villa, in timpul
revolutiei mexicane de la inceputul secolului al XX-lea. Atat
mama, cat si tatal lui au purtat cicatricele razboiului civil. Bu-
nica, tanara fiind, a fost nevoita deseori sa-i ascunda pe oamenii
lui Villa cand acestia veneau in satul ei. Desi sustinea pe deplin
revolutia, a trebuit sa traiascad mereu constientd ca haosul si
rautatea sunt conditiile permanente suportate de cei care,
asemenea ei, sunt prinsi la mijloc in orice razboi.

Infruntand moartea si brutalitatea, bunica a devenit foarte
dura cu toti cei din jur, mai ales cu cei pe care ii iubea. Bunicul a
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invatat sa evite problemele, permitandu-i, pur si simplu, sa puna
in aplicare parametrii ei rigizi in caminul copildriei tatalui meu.
Tata a imprumutat majoritatea obiceiurilor sale de pe strazile
orasului Juarez, Chihuahua. La 13 ani a inceput sa fuga de acas3,
fiind plecat saptamani de-a randul. Viata ii parea mai usoara in
lume decat cu familia. Ca adolescent, el a devenit un ,pachuco”
sau membru de banda in Juarez. Avand contacte repetate cu
oamenii legii, deseori se gasea in centrul problemelor din cartier.
Cand s-a indragostit de mama s-a hotarat sa se linisteasca si sa
inceapa o viatd noua. S-au casatorit la tribunalul din Tijuana,
in anul 1958, pe cidnd mama era insarcinata in luna a treia.
Tata a adus-o in Statele Unite si au inceput aici o viata noua;
animati de acelasi motiv pentru care toti emigrantii aleg aceasta
tara. Fie acum doua sute de ani, fie acum doua zile, oamenii s-au
inghesuit sa vina in Statele Unite pentru a-si croi un viitor in
tara tuturor posibilitatilor. Mama se simtea ca acasa, pentru ca
tatal ei, care s-a alaturat, de asemenea, revolutiei mexicane a
lui Pancho Villa, isi petrecuse o bund parte a vietii in Texas.
Bunica din partea mamei isi traise si ea tineretea in Chicago,
dupa care s-a casatorit cu bunicul in Forth North, Texas, in
anul 1928. Anul urmator, ei s-au intors in Mexic, in incercarea
de a se refugia din calea regresiei economice din Statele Unite.
Desi mama s-a nascut si a trdit in Mexic, ea a crescut auzin-
du-si parintii vorbind la perfectie limba engleza. In timpul copi-
lariei a locuit in Juarez, Mexic, aflat exact la granita, asa ca
trecea zilnic in El Paso, Texas. Tatal mamei mele avea dubla
cetatenie si lucra la Fort Bliss, intr-o bazd a armatei americane,
de cealalta parte a rdului Rio Grande. Bunica si fratii mamei
mele munceau uneori si in Statele Unite, unde erau si cetateni.
Soldatii americani erau deseori oaspeti in casa mamei, in timpul
copildriei sale.
Intr-o dimineatd, cind mama avea 12 ani, a fost martora la
moartea mamei ei datorata unui infarct miocardic. Bunica avea
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doar 36 de ani. Mai tarziu, mama ne-a marturisit ca singura
criza majord din viata ei a fost atunci cand a ramas orfana la o
varsta frageda. Cateva luni mai tarziu, in ajunul Anului Nou,
in timp ce ea, tatal si fratii ei se intorceau din El Paso, au fost
implicati intr-un oribil accident de masina. Un sofer beat, care
venea din sens opus pe banda lor, a intrat frontal si cu viteza in
Ford-ul lor tip T. Toti au fost grav raniti, iar tatal si-a pierdut
viata. Asadar, la doar 13 ani, mama a ramas orfana de ambii
parinti. A fost nevoita sa abandoneze scoala si sa-si asume rolul
de gospodina, pentru ca fratii ei mai mari erau acum obligati sa
lucreze toata ziua.

Din cauza mortii lor premature, bunicii mei nu au reusit sa
intocmeasca actele pentru clarificarea cetateniei mamei. Toti,
cu exceptia unuia dintre fratii ei, erau cetdteni americani,
lucrand in Statele Unite. Cand s-au mutat in Los Angeles, pa-
rintii mei au fost nevoiti sa treaca prin procesul de naturalizare,
devenind cetateni americani in anul 1966. Noi toti, copiii lor,
am fost nascuti in Statele Unite, ca cetateni: Jerry si Louie, in
El Paso, eu, Ruben si Martha, in Los Angeles.

Parintii mei au venit in L.A. cautand noi posibilitati de trai,
dar curdnd tata a constatat ca acestea erau limitate. Locurile
de munca erau rare si prost platite, fara asigurare medicala sau
protectia muncii. Unii dintre prietenii nostri s-au angajat ca
servitori in familii ce apartineau clasei de mijloc sau celei
superioare. Altii au fost suficient de norocosi sa se angajeze in
marile fabrici, slujbe care erau destul de greu de obtinut pentru
cei de culoare.

Desigur ca toate aceste probleme ne-au influentat viata de
acasa. In plus, infruntand si tensiunile din interiorul familiei,
eu am avut de furca si cu problema gasirii identitatii. Copiii
care in mod constant se invinovatesc pentru trauma din jur isi
pierd curand identitatea, ceea ce conduce la o slaba imagine de
sine. Acesta a fost primul obstacol al copilariei mele. Urmatorul
era pe punctul de a sosi: scoala.
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Eu si fratii mei am intrat, pe rdnd, intr-o scoald caucaziana.
Gerry si Louie erau de mult la scoald, cand eu, in anul 1965, am
mers prima data la gradinita. Nu vorbeam deloc engleza si
aveam mari dificultati chiar si cu intelegerea a ceea ce se in-
tampla in clasa. Educatoarea, pe care o chema Miller, era o femeie
deosebit de rabdatoare. Nu puteam sa-i pronunt numele decat
asa: ,Mee-sees moh-lee” (Mrs. Miller, engl.), ceea ce provoca o
multime de rasete. Mic fiind, ficeam inca in pat si nu pricepeam
de ce ceilalti copii nu voiau sa stea langa mine. Curdnd am in-
ceput sa aud ca mi se spunea ,sconcs” sau primeam alte etichete
mai putin de dorit.

Imi aduc aminte in mod deosebit de masa de pranz. Multi
copii aveau cutii colorate de metal pline cu sandvisuri, fructe
si sucuri frumos impachetate. De fiecare data cdnd imi scoteam
geanta mea mare de cumpardturi si incepeam sa despachetez
burrito de fasole dintr-o folie de aluminiu, copiii izbucneau in
ras. Aceasta se intampla cu mult inainte ca restaurantele Taco
Bell si burrito sa devinad populare. Cei mai multi dintre copii
nu vazusera niciodatd asa ceva si glumeau pe seama mea,
spundnd ca mananc ,mancare pentru sconcsi”.

Dupa un anume episod stanjenitor, cdnd mai multi colegi
au ras de mine, m-am dus direct la cosul de gunoi si mi-am
aruncat burrito. Gloata de copii a izbucnit victorioasa si de
atunci inainte mi-am aruncat zilnic burrito la gunoi. Dupa
cateva saptamani, desi nu stiu de unde, mama a aflat totul, ca
de obicei. A gasit insa si o solutie: a cumparat paine Wonder si
mi-a facut sandvisuri din fasole. Aceasta m-a ajutat mult.

Faptul ca eram tinta constanta a batjocurii celorlalti copii a
inceput sa-si faca efectul. Cand scoala mi-a schimbat programul
si nu mai invatam la aceleasi ore ca si Louie, se intrevedea o
criza. El urma sa mearga la scoala dimineata, iar eu dupa-masa,
lasdndu-ma absolut neajutorat in fata fiarelor de copii care ma
asteptau in clasd. Decat sa mai merg la scoald, am hotarat mai
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bine sa ma ascund pe o alee. Cand ma gandesc acum, matur
fiind, gasesc ca era ceva remarcabil sa stau ascuns patru ore
fara sa ma misc. Este destul de greu pentru un copil.

Cei de la scoalad au chemat-o pe mama sa o intrebe daca eram
bolnav, deoarece nu ma vizuserd in ultimele zile. Intelegand
situatia, mama i-a promis directoarei ca o sa apar curdnd. A
doua zi, cdnd am plecat, ea m-a urmarit tacuta de la distanta si,
o data asezat In mica mea ascunzatoare de pe alee, si-a facut
aparitia. Ne-am uitat unul la altul in liniste. In loc si ma certe,
a ingenuncheat si m-a luat pur si simplu in brate. Amandoi am
inceput sa plangem.

Dupa cateva minute, m-a intrebat ce cautam acolo. I-am
spus cd nu vreau sd mai merg la scoald, pentru ca celorlalti
copii nu le place de mine. Eram pierdut, daca Louie nu era cu
mine. Asistenta scolii a trecut mai tarziu pe la noi, asiguran-
du-se cd ma voi intoarce la ore. Profitind de ocazie, mi-a amintit
de importanta dusului zilnic ce trebuie facut inainte de a pleca
undeva. Apoi, mama m-a dus la directoarea scolii unde a ne-
gociat pentru a fi pus din nou in ciclul de dimineata, ca si Louie.
De atunci inainte, mi-am facut dus zilnic, iar zilele mele pe
post de ,sconcs” au luat sfarsit.

Pe masura ce am crescut, insultele au devenit mai ascutite.
In timp ce cei mai mici dintre colegi glumeau cu privire la
sconcsi si mancare ciudata, cei mari au adoptat atitudini nega-
tive fatd de limba si rasa mea. Pentru a putea vorbi engleza a
trebuit sa fac un mare efort, dar aveam inca accent. Adesea,
copiii ma intrebau cate ceva, ca sd aiba ocazia sa rada de accentul
meu. Indiferent de ce le spuneam, intotdeauna eram pentru ei
un subiect de ras. Totul le parea inofensiv parintilor lor, care
de cateva ori auzisera cum copiii lor isi bateau joc de mine.
Zambind, cate o mama isi sfatuia fiica sau fiul sa nu imi mai
spuna asa. Evident ca nu considera ca aceasta ar fi vreo ofensa,
ci doar o impolitete, in termeni de etichetd, pe care dorea
s-o explice copilului ei.
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Cu timpul, tensiunea a crescut. Un baiat, Johnny Larson,
nu ma simpatiza deloc. Fiind un copil dur, a hotarat ca era
timpul ,sa-1 bata pe José si sa-i dea o lectie”. Johnny mai avea
doi frati mai mari si un verisor, care tineau neaparat sa fie de
fatd cand acesta isi va aduce la indeplinire amenintarea. In
fiecare zi el incerca sa ma provoace. Insecuritatea mea de la
scoald se transformase acum intr-o groaza cumplita.

De vreo cateva ori, de-abia am reusit sa scap de fratii lui
Johnny. Una dintre scene a avut loc pe terenul de joaca, dupa
ce am terminat orele. Johnny si fratii lui m-au tarat pe teren,
ca sa nu pot scapa peste barele inalte de metal. Am alergat in
camera pentru echipamente sportive, ce se afla la mijlocul
terenului. Vazandu-ma ascuns acolo, domnisoara Bear, ingriji-
toarea, mi-a spus sa ies. Ins3, dupa ce a aruncat o singura privire
spre fata mea speriata, a fost de acord sa-mi asculte povestea
despre Johnny si fratii lui care ma asteptau afard. In cele din
urmd, mi-a permis sa stau acolo pana cand ceilalti baieti vor
pleca.

Johnny a devenit obsedat de ideea de a ma bate, punand
chiar pariuri cu alti copii cu privire la ce urma sa-mi faca atunci
cand momentul mult asteptat ar fi sosit. Intr-o zi, am facut
cumplita greseala de a merge acasa pe aleea principala. Johnny
a presupus care va fi ruta mea si ma astepta. Cand am ajuns
cam pe la mijlocul aleii, fratii lui si-au facut aparitia la ambele
colturi, incercuindu-ma. Cand I-am vazut pe varul lui Johnny,
care inainta cu un zadmbet ciudat pe fata, m-am intrebat sincer
daca voi muri. Inima parca voia sd mi se opreasca si teroarea
era indescriptibild. Pe masura ce am inceput sa tremur, palmele
mi s-au racit si mi s-au umezit. Am Incercat sa vorbesc, dar
eram atat de speriat, incat nu am putut sa scot decat cateva
sunete de neinteles.

Deodata, Johnny m-a impins pe la spate, iar eu am cazut
pe trotuar. A tipat ca sunt ,un jegos de mexican” si m-a lovit
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intr-un mod pe care nu imi face placere sa-1 descriu. Eram
incapabil sa inteleg ce era atat de murdar cu rasa mea. Copiii
sunt foarte impresionabili si sunt repede afectati de fiecare
experienta pe care o traiesc. Rasismul provoaca rani care au
nevoie de mult timp pentru a se vindeca. M-am ridicat si am
incercat sa fug, dar fratii lui Johnny m-au ajuns din nou.

Disperat, mi-am dat seama ca eram prins in capcana. M-am
intors si am sarit in fata lui Johnny Larson, cu toata forta
adrenalinei care actioneaza doar in situatii limita. $i acum
mi-aduc aminte de surpriza dureroasa de pe fata lui, in timp ce
eu, in disperare, il loveam cu furie si frustrare. Astfel, am trecut
la rearanjarea trasaturilor lui faciale.

Fratii lui Johnny m-au prins cu mainile la spate, astfel ca el
era acum cel care putea trece la remodelarea fetei mele. Tipam
de frica si imploram mila. Ma lovea si dadea cu pumnii, iar pe
fata i se citeau multumirea si incdntarea. I-am spus ca regretam
cd am dat in el si am promis:

— Niciodata nu o sa ma mai ating de tine.

Din fericire, un om a auzit cearta si a iesit alergdnd din casa
pentru a ne desparti. Fiecare a luat-o la fuga plangand: el de
bucurie, eu de umilinta. Durerea sufleteasca este mai puternica
decat cea fizica.

Era pentru prima oard in viata mea cand cineva imi
demonstra, in mod violent, ca rasa mea era inferioara. Pre-
judecata careia 1i facusem fata in primele clase cu privire la
mancare sau accent era ceva ce, consideram eu, puteam sa-i
fac pe ceilalti sa accepte. Dar rasismul orb al cuiva care se simtea
superior mie doar datoritd modului in care aratam, m-a lovit
chiar in esenta fiintei mele. Am mers acasa cu un sentiment
adanc de singuratate.

Cand am ajuns, m-am spalat pe fata si i-am spus mamei ca
am cazut. Desigur, vazand urmele de pantofi de pe camasa, a
stiut mai bine ce mi se intdmplase. Totusi, nu a deschis su-
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biectul, fiind hotarata sa astepte pana ma simteam mai bine si
as fi fost dispus sa discut despre ce mi se intdmplase. Am iesit si
m-am asezat pe gazonul din fata casei, pentru a-mi ingriji ranile.

Deodatad, a aparut varul lui Johnny care arata destul de
suparat.

— Johnny nu-si va gasi odihna pana nu te va omori, a zis el.

O durere ca o lovitura de cutit mi s-a infipt in inima.
L-am intrebat:

— De ce?

Mi-a raspuns ca am depasit limita admisa si ca nu ar fi trebuit
sa-l lovesc pe Johnny. Aceasta ,nu-i este ingaduit unui me-
xican”. M-a informat, de asemenea, ca vestea se imprastiase si
ca si altii ma vor face sa platesc pentru ceea ce facusem. Mi-am
dat seama ca situatia scipa de sub control si am decis sa pun
capat crizei, adoptand postura invinsului. Plangand, i-am spus
ca stiam care mi-e locul si am admis ca fusesem nerespectuos
cu Johnny. Am adaugat ca mi-e foarte frica de el si ca intotdea-
una voi spune tuturor ca ,,Johnny m-a batut pe buna dreptate”.

— O sa le spui tuturor ca Johnny a invins? a intrebat el.

— Da, am raspuns eu cu sughituri.

Mult prea rusinat, n-am putut sa-i repet mamei ce ii spuse-
sem varului lui Johnny.

La scoala, cativa copii m-au confruntat in legatura cu cearta,
iar eu, cu multa supunere, le-am spus ca-mi era frica de Johnny;,
pentru ci deja ma bituse o dati. In cele din urma, un copil m-a
inghiontit si mi-a spus:

— De ce nu te intorci acolo de unde ai venit?

Eram din nou intr-o mare confuzie, stiind ca am fost nascut
in Statele Unite, ca cea mai mare parte a colegilor mei. Copilul
s-a rastit mai departe, spundndu-mi ca ar trebui sa ma intorc
in Mexic, acolo unde ar trebui sa fie, de fapt, toti cei care uda
patul noaptea.

— Nu esti american, a adaugat un altul.
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— Mi-a spus tata ca voi nu faceti altceva decat sa ne creati
probleme. Totul era in regula inainte ca mexicanii sa vina la
noi in scoald, a tipat o fata.

Izolarea si incertitudinea mea au continuat sa existe inca
pentru ceva vreme. Dupa o luna de la bataie, in timp ce treceam
pe langa casa lui Johnny, acesta s-a hotarat sa deschida poarta.
Avea doi cdini ciobanesti germani imensi, iar cel caruia i-a dat
drumul a fost Tina. Desi eu inghetasem de frica, Tina venea
spre mine calma si maraind, dupa care si-a infipt netulburata
coltii direct in pulpa mea dreapta. Johnny si fratii lui rddeau
fara sa faca vreun gest, desi mama lor alerga spre mine, strigdnd
la cainele care continua sd ma muste.

Ea a luat-o pe Tina de pe mine si si-a cerut scuze, in timp ce
amandoi cercetam sangele de pe pantaloni. Cu acea ocazie, am
descoperit ca, intr-adevar, muscatura de cdine doare si da nas-
tere unei rani pe care o porti cu tine destul de multa vreme. Oare
chiar nu a vazut ca fiul ei daduse intentionat drumul cdinelui, m-am
intrebat eu. Muscatura Tinei si bataia cu urmarile ei mi-au reamin-
tit de pericolul violentei rasiale in care ma aflam, mergand ne-
atent pe strada. Johnny nu parea sa realizeze faptul ca nu mai era
necesar sd ma urmareasca si sa ma umileasca. Acum, imi asu-
mam de bunavoie rolul de supus, pentru a evita pur si simplu
conflictele. Dar toate acele experiente m-au sfasiat pe dinduntru.

Dupa acel incident, mama a ajuns sa nu mai suporte situatia
si a mers sa discute cu mama lui Johnny. Initial, am crezut ca
va fi nervoasa, dar parea mai mult alarmata, decat orice altceva.
S-a oprit in fata gardului lor de sarma, in timp ce mama lui
Johnnny statea dincolo de el, flancata de cei doi dulai ce latrau
la ctiva centimetri de ea. Imi aduc aminte ci am fost foarte
miscat de curajul mamei, deoarece stiam cad membrii familiei
Larson nu erau genul de oameni care sa fi raspuns la cereri de
pace. De la o oarecare distanta priveam la cele doua femei care
discutau si pand astazi nu stiu despre ce anume au vorbit.
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Mama parea foarte calma. De fapt, niciodata in viata mea
nu am vazut-o nervoasa fata de vreo alta persoana, nici macar
cand incerca sa se opuna sau sa raspunda unei nedreptati. Ne-a
invatat, in mod sustinut, faptul ca lupta fizica nu face decat sa
mareasca neintelegerea si sd inrautateasca situatia. Dupa ce au
terminat de vorbit, nu am mai fost niciodata nevoit si ma
ascund de Johnny, de fratii lui sau de ciobanestii germani. De
asemenea, de atunci nu am mai ridicat mana pentru a lovi o
alta persoana, chiar daca eram victima unei nedreptati. A lovi
pe cineva, chiar si atunci cand consideram ca avem dreptate,
nu face decat si aducd mai multe necazuri. Si Ii multumesc lui
Dumnezeu ca inca din copildrie am putut invata de la o mama
care suferea, valoarea gestului de a intoarce si celalalt obraz.
Cu timpul, intr-un mod incredibil, Johnny mi-a devenit prieten.

Lipsa prietenilor nu constituia cauza reald a problemelor
mele scolare. Ceilalti fratii ai mei si-au putut gasi prieteni adeva-
rati printre colegi. Si eu aveam cétiva, dar intotdeauna aveau
grija sa-mi aduca aminte ca nu eram unul de-al lor. Nu am putut
sa ma obisnuiesc cu modul bizar de rasism si, in consecinta, cu
respingerea repetata. Aceste experiente au lasat o amprenta
puternica asupra mea. Suferind si fiind confuz, atat la scoals,
cat si acasa, mi-am pierdut treptat simtul identitatii. Imaginea
de sine a devenit un obstacol de neinvins. Aceleasi mecanisme
de supravietuire pe care le-am folosit acasd, am inceput sa le
utilizez si la scoala. Din nou in lacrimi, am intrebat-o pe mama:

— Mama, unde am gresit? De ce eu vorbesc spaniola? De ce
eu mananc altfel de mancare?

Din nou ma invinuiam de lucruri care nu erau sub controlul
meu. Ma scuzam in fata unora pentru bigotismul /or sile ceream
iertare pentru conduita /or neadecvata.

Martin Luther King — ,Am un vis...”

La varsta de 8-9 ani, au aparut primele licariri de speranta.
Acestea au venit pe diferite cai. Intr-o zi, in timp ce ma uitam
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la desenele animate The Flintstones, programul a fost intrerupt
de o editie speciala de stiri. O voce sobra a anuntat ca reverendul
dr. Martin Luther King Jr. a fost impuscat. Am chemat-o pe
mama si pe fratii mei si i-am intrebat:

— Cine este Martin Luther King?

Mama mi-a rdspuns ca era un om important, care ajutase
multe persoane. La putind vreme, crainicul a declarat ca acesta a
murit din cauza ranii provocate de glont.

Pentru tot restul serii, cele mai multe dintre canale au difuzat
jurnale de stiri prezentand momente din viata lui King. Cu
acea ocazie, am intrat in contact cu viitoarea conceptie care
mi-a animat tot restul vietii. Am putut vedea cum politia folosea
ciobanesti germani pentru a ataca oameni nevinovati care
incercau sa treaca podul spre Montgomery. Alte secvente au
prezentat violente impotriva barbatilor si femeilor care doreau
sa mearga la vot. A existat insa o secventd care m-a impresionat
in mod deosebit. Se prezenta un grup de barbati ce marsaluiau
linistit si demn in Memphis. Fiecare purta o inscriptie pe care
se putea citi: ,Sunt om”. Alte reportaje l-au aratat pe King in
inchisoare, precum si ciomageala politiei din Chicago. Repede,
m-am identificat cu doleantelor afro-americanilor, pentru ca
mi-am dat seama ca experientele noastre erau similare.

Apoi, televiziunea a prezentat o buna parte din cuvantarea
intitulatd ,Am un vis”, tinuta de King pe treptele monumen-
tului Lincoln Memorial din Washington D.C. A fost cel mai
convingator vorbitor pe care l-am auzit vreodata. Desi eram
prea mic pentru a intelege ce a spus, nu am uitat fraza: ,Cand
toti copiii lui Dumnezeu — negri, albi, evrei, necrestini, catolici
si protestanti — se vor uni in cuvintele unui vechi cantec negro-
spiritual: ,Free at last, free at last, thank Good almighty, I'm free
at last!” (In sfarsit liber, in sfarsit liber, multumesc puternicului
Dumnezeu, sunt liber in sfarsit! — n.tr.). Desi nu i-a mentionat
si pe bruneti, sunt convins cd Martin Luther King m-a inclus
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si pe mine, deoarece s-a referit la tofi copiii lui Dumnezeu. Acele
scene de la televizor, dupa moartea tragica a lui King, mi-au
oferit raza de speranta care avea sa-mi modeleze viitorul si sa
ma ajute sa reactionez fata de lume intr-un mod nonviolent.

Problema mea majora era cd ma retrageam in mica mea lume
interioara. Dispaream in solitudine si disperare. Desi eram in
mod natural un extrovertit, familia si prietenii au observat ca
deveneam din ce in ce mai distant si inchis in mine. De exemplu,
la véarsta de 8 ani am primit prima trusa de chimie si primul
microscop. Mama le-a gasit intr-un targ si s-a gandit ca cel putin
unul dintre copiii ei o sa le foloseasca. S-a dovedit a fi eu acela
care s-a aratat dispus sa exploreze lumea stiintei.

Nu de putine ori in decursul urmatoarelor luni, fumul si
bombele de mirosuri neplacute au evacuat familia din casa.
Complexitatea reactiilor chimice si mai ales abilitatea mea de a
le controla m-au intrigat in mod deosebit. Multi gdndaci
ghinionisti au simtit pe pielea lor ce inseamna sa faci parte din
,2laboratorul Rojas de tortura”, fiind indeaproape analizati sub
microscop. Dispuneam de propria ,casa a groazei”, compusa
dintr-o colectie uriasa de aripi de insecte, ochi, picioare si alte
parti ale corpului. Unchiul Francisco mi-a oferit cadou o trusa
profesionald de reparat ceasuri. De-abia dupa ce am stricat doua
ceasuri elvetiene in perfectd stare de functionare, am invatat
sa fac simple reparatii. Ma fascinau obiectele acelea micute.
Schimbam intre ele fetele ceasului si alte parti, creandu-mi astfel
propriul design de ceas. Desi nu toate incercarile mele au reusit,
am invatat, si curand ma puteam descurca binisor in situatii in
care imi foloseam creativitatea pentru a duce lucrurile la bun
sfarsit.

Mama, intotdeauna un observator atent al copiilor ei, ma
urmarea indeaproape. Mi-a dat chiar un nou nume de alint in
perioada aceasta a vietii. Intr-o zi, in timp ce ma chinuiam intens
sa realizez unul dintre micile mele proiecte, m-a intrebat:
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— Ce face visatorul meu?
M-am uitat la ea si am intrebat-o ce voia sa spuna.
— Intotdeauna visezi la ceva nou, mijo (fiule — n.tr.), a spus
ea. Si intotdeauna le realizezi in felul tau unic.

Ma simteam bine induntrul meu. Mediul creativ imi oferea
conditii propice pentru a gasi adevarata fericire. Ma tinea
departe si in siguranta de colegii de scoald, inlaturand astfel
acea sursa de disconfort. Cat despre suferinta de acas3, si aceasta
a devenit partial suportabild din momentul in care m-am retras
in solitudine pentru a lucra la ,proiectele mele stiintifice”.

Fratele meu, Louie, a reusit sa supravietuiasca plecand cu
prietenii lui. Departe de casa, alaturi de cei care practicau
diferite sporturi, el simtea ca astfel face fata mai usor situatiei.
La acea vreme, parea sa fie un preadolescent sfidator, dar
aparentele pot fi inselatoare. Trauma lui era reala si stia cd, daca
nu ar fi facut ceva in acest sens, nu putea rezista mult. Gerry
insi nu s-a descurcat la fel de bine. Intr-o perioadi in care
atacurile violente ale tatei erau foarte dese, el s-a mutat la o
matusa, in partea cealalta a orasului. Aceasta a afectat-o foarte
mult pe mama. i ducea cumplit dorul, iar mie imi era groazi
de ce s-ar fi putut intdmpla daca tata si-ar fi adus la indeplinire
numeroasele amenintari la adresa lui. Tata il ranise atat fizic,
cat si emotional, incdt mama nu putea sa-1 mai expuna riscului.

Desi Gerry venea adesea in vizita, petrecand chiar week-
end-uri cu noi, el nu a mai locuit niciodata in casa noastra.
Petreceam cu el cat de mult timp puteam, fie acasa la matusa,
fie acasa la noi. Totusi, viata mea nu mai era aceeasi. O parte
din ea disparuse si nu mai puteam face nimic in acest sens. Ma
simteam legat de Gerry cu legatura profunda a unui copil care
refuza sa-si lase fratele mai mare sa plece.

Cand s-a maturizat, Gerry a devenit puternic si musculos.
El avea o personalitate placutd, fiind glumet si demonstrand
abilitati de lider. Inca de mic, el ardtase ca detine calitati clare
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de conducator. Oamenii se simteau atasati in mod natural de
el. Desigur, daca cineva i se opunea, Gerry putea sa clarifice
repede care era rolul lui. Avea o mana foarte grea. Acum ca ta-
tal nostru il renega, Gerry si-a putut modela mai usor abilitatile
de conducator, desi s-ar putea sa fi fost intr-o directie gresita.
Exista o diferenta intre liderii care conduc excelent si cei care
sunt conducatori excelenti. Gerry facea parte din ultima catego-
rie. El a devenit eroul meu, caci isi ascundea suferinta sub
exteriorul impunator. Intr-o zi, m-am hotarat si fiu ,ca Gerry”.

In anul 1969, tata a suferit doua operatii pe coloana. Deviatia
maduvei spindrii ciupea cativa nervi si avea dureri cumplite de
picioare de cateva ori pe saptamana. Fie ca se afla in pat, noaptea,
fie in mijlocul unui supermarket, picioarele lui se umflau de
noduli, iar el gemea de durere. Noi faceam tot posibilul sa-i
masam picioarele, insad era nevoit sa indure durerea pana cand
crampele incetau. Operatiile urmau sa elibereze de sub presiune
nervii spinali, punand astfel capat durerilor.

Cand am implinit 9 anij, tata se refacea dupa a doua operatie,
iar dorinta mea era sa merg la spital sa-l vizitez. Mama a fost
de acord, dar mi-a spus cé in drum spre spital trebuia sa treaca
pe la niste prieteni sa le lase ceva. Cand am intrat in casa lor,
am fost intdmpinat de o petrecere-surpriza. Erau vreo doispre-
zece copii si a fost prima petrecere de o semnificatie majora
tinutd in cinstea mea. Nu a contat ca tortul avea doar 15 cm in
diametru, revenindu-ne la fiecare doar o feliuti simbolica. imi
aduc aminte ca am ras cu pofta si eram efectiv in culmea fericirii.
Mama si-a dat seama c&, in anumite circumstante, puteam iesi
din carapacea mea.

Dupa petrecere am mers sa-l vizitam pe tata la spitalul de
ortopedie. Fericit, am intrat in salon si, in intentia de a-l
imbratisa, m-am izbit cu capul de abdomenul lui, inainte ca sa
ma poata opri. Nu stiam ce inseamna ghips, dar, cu durere, am
aflat in acea zi ca este ceva tare ca piatra in jurul corpului unei
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persoane. Tata era in ghips de la mijloc pana la gat, iar uriasul
meu cucui era dispus sa dea marturie in acest sens. Cu toate
acestea, acea aniversare a ramas una dintre cele mai fericite
zile ale copilariei mele. Se daduse o petrecere in cinstea mea si
tata era treaz, potolit, iubitor si fericit ca e inconjurat de fa-
milia sa la spital. Totul era perfect.

Familia noastra intrase intr-un ritm tipic de disfunctionali-
tate pe termen lung. Boala, perioadele fara serviciu, programele
sociale, prejudecatile rasiale, lipsa de ajutor si speranta faceau
ca furia tatalui meu sa fie astfel alimentata, incat, spre dispe-
rarea noastra, ducea la explozie. Apoi, ne reveneam intr-o oare-
care masurd, dupa care o luam iarasi de la capat.

Oricum, Dumnezeu, in marea Sa dragoste, avea un plan cu
noi. El a auzit strigatul nostru si a venit spre noi. Eram pe punctul
de a descoperi ca cea mai minunata cale prin care Dumnezeu
Se face cunoscut este sa foloseasca alte persoane. Deseori, noi
subestimam puterea relatiei cu mentorii nostri, insa oamenii
sunt cea mai bogata resursa din lume.

In timpul anului urmator a avut loc cea mai semnificativa
schimbare a vietii noastre. Ca nimic altceva, aceasta urma sa
schimbe dramatic viitorul familiei noastre. Biserica Adventista
de Ziua a Saptea si-a intins médna spre noi si ne-a atins cu
adevarat.
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CAPITOL UL 2

CE ESTE PLACUT
INAINTEA LUI DUMNEZEU

A

nceputurile poporului meu se intind cu secole in urma,

in teritoriul cunoscut astazi ca sud-vestul Statelor Unite.

Aproape cu doua sute de ani inainte ca primii peregrini
vorbitori de limba engleza sa ancoreze la Plymouth Rock,
stramosii mei vorbeau deja limba spaniola. Cuceritorii spanioli,
care se stabilisera pe plaiurile noastre natale, nu numai ca au
legat relatii de casatorie cu cei din rasa noastra, dandu-ne limba
spaniola, ci au adus si misionari catolici.

Ca urmare, catolicismul definea de aproape patru sute de
ani viziunea neamului meu cu privire la lume. Oricum, cei mai
multi din familia mea isi exprima credinta intr-un mod care
trece dincolo de dogmele religioase. Catolicismul reprezinta o
realitate care prevaleaza in culturile latino, atingdnd fiecare
aspect al existentei chiar si a acelora care nu se considera in
mod special religiosi. In multe feluri, a fi latino inseamna a fi
catolic. Asadar, cand primii adventisti au intrat in contact cu
noi, parintii mei erau vizibil ingrijorati si foarte precauti.

Francisco si Jesucita Madrid — Adventisti activi

li cunosteam de ani de zile pe Francisco si Jesucita Madrid.
Ne-au venit de multe ori in ajutor, fiind dispusi chiar sa ne
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vanda micuta lor casa. Parintii mei vorbeau cu si despre ei cu
respectul traditional mexican, adresdndu-li-se cu titluri si nume
de alint: Francisco era ,Don Pancho” si Jesucita era ,Dona Chuy”.
Titlul de ,Don” reprezinta, ca si in traditia italiana, un titlu de
mare respect.

Acest cuplu ne facuse, mai mult decat o data, vacantele
placute, aducandu-ne méncare si alte daruri exact la timpul
potrivit. Dacd nu puteau sa vina ei insisi, trimiteau pe altcineva
cu hrana. Una dintre aceste familii ne-a adus intr-o ocazie daruri
de Craciun, un Craciun pe care nu il vom uita niciodata.
Serviciul Social Adventist era mai mult decat o simpla ,operatie
de ajutorare”. Familia Madrid se asigura ca acesta reprezenta
madinile si picioarele lui Isus in familia noastra.

De vreo cateva ori, Don Pancho fusese trezit noaptea tarziu
pentru a veni sd ne ia de undeva de prin Los Angeles. Peisajul
era intotdeauna acelasi: masina ni se stricase, cu toata familia
in ea, In timp ce tata dadea o tura tarzie prin baruri. Don Pancho
ne lua pe mama si pe noi, cei cinci copii, in cabina camionetei
lui si 1l lasa pe tata sa mearga singur pe jos, prin frig. De obicei,
vantul rece care-i adia prin par, in drum spre cas3, il trezea din
betie.

Sotii Madrid erau ca niste parinti pentru mama si tata, fiind
printre putinii de pe planeta care puteau sa-i faca observatii
tatei. Deseori ne-au primit in casa lor si ne-au dovedit clar ca
ne iubesc. Familia Madrid era o familie de adventisti activi.
Credinta lor nu era o nesfarsita proclamatie de doctrine, ci
insemna trairea in Isus si demonstrarea dragostei Lui intr-un
fel in care L-a facut veridic.

Multi nu isi dau seama ci perceptia oamenilor in ceea ce {l
priveste pe Isus este in mod direct motivata de experientele pe
care acestia le-au avut cu cei care pretind ca-L iubesc. Cand
oamenii care spun ci Il cunosc pe Isus duc o viata care nu-L
reflectd, aceasta face ca Isus sa pard un mincinos in fata acelora
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cu care respectivii vin in contact. Asadar, daca oamenii reflecta
dragostea lui Isus in viata lor, El devine pentru altii un Salvator
tangibil. Familia Madrid dezvaluia caracterul lui Isus de fiecare
data cand ne intalneam.

Don Pancho si Dona Chuy au reusit sa ne castige inima.
Relatia noastra cu ei s-a dezvoltat pe masura ce timpul a trecut.
Mai tarziu, cand ei au trimis pe cineva sa ne invite pe noi,
copiii, sa participam la clasele de vacanta ale Scolii de Sabat,
mama a ezitat initial, dar faptul ca biserica lor venise in nenu-
marate randuri in intdmpinarea nevoilor noastre a convins-o
sa aiba incredere in ei pentru a proteja viata copiilor Rojas. Am
urmat cursurile biblice si ne-am bucurat de fiecare moment.
Desi nu aveam o Biblie, am descoperit cd puteam memora
textele cu usurinta. Imi plicea si castig micile obiecte pe care
instructorii le ofereau drept recompensa. Fiindca, de obicei,
castigam un pieptene, am inceput sa ma intreb daca nu cumva
e vreun semn faptul ca eu luam mereu acest premiu.

Pastor Byron Spears — ,In numele neprihanirii”

In anul 1970, un evanghelist adventist, Byron Spears, a tinut
o serie de conferinte la Van Nuys, langa San Fernando Valley.
Cand familia Madrid ne-a invitat sa participam si noi, am
acceptat cu placere. Un pastor local, Ron Howell, a condus
adunarea in cantare cu un entuziasm nemaipomenit. Ni s-au
oferit si premii pentru ca ne asezasem pe un anumit loc. Dupa
toate acestea, pastorul Spears a inceput sa predice cu o putere
incredibila.

Fiindca suferise de poliomielita in tinerete, el mergea cu
ajutorul a douad carje. La inceputul predicii, venind incet catre
amvon, aseza una peste alta, zece batiste noi impaturite. La sfar-
situl cuvantarii, toate cele zece batiste fusesera folosite pentru
a se sterge de sudoare. Predica totul din memorie, redand inclu-
siv portiuni intinse din Scripturd, iar pe unele in mod intentionat
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le gresea, pentru a vedea daca noi urmarim in Biblii. Convinge-
rea cu care acel om predica era ceva ce si astazi incerc sa realizez,
desi si eu predic doar din memorie. Ca si dr. Martin Luther
King Jr., un alt vorbitor de culoare, pastorul Spears a avut un
impact incredibil asupra vietii mele. Intr-o seard, mama a fost
numita castigatoarea Bibliei. Ceea ce a facut ca acel moment sa
aiba o semnificatie deosebita a fost faptul ca, in urma cu ceva
ani, tata ii aruncase pe fereastra Biblia ei catolica, ce si-a gasit
sfarsitul in iedera din gradina. Stiam ca Biblia nu e prea bineve-
nitd in casa noastra. Toti s-au intors sa vada cine era Stella Rojas.
Incurcata, mama s-a intors spre mine si mi-a soptit:

— De ce nu te duci tu sa iei Biblia, mijo?

Repede, am alergat spre platforma. Pastorul Howell mi-a
inmanat o Biblie superba, imbracata intr-o coperta moale, alba,
trasa in plastic. El avea unul dintre acele zimbete pana la urechi
care topesc pe oricine. In timp ce-mi strangea mana, mi-a spus:

— Felicit-o pe mama ta, din partea noastra, lucru ce a starnit
zambete de aprobare din partea publicului.

Am strans Biblia la piept si, triumfator, am coborat de pe
platforma cu pasi mari, mergand inapoi la locul meu. Mama le-a
dat voie fiecaruia dintre copii sa se uite la frumoasa Biblie King
James, dupa care mi-a inapoiat-o pentru a avea grija de ea.

Imi amintesc ci am strans-o la piept pentru tot restul serii.
Chiar si in masind, in drum spre casd, eu inca tineam Biblia
aproape de inima. Apoi, undeva intre bulevardul Roscoe si
autostrada Golden State, in intuneric, am ridicat-o aproape de
fata si, plin de respect, i-am sarutat coperta. Cuvantul lui
Dumnezeu intrase in viata mea, caci mi se descoperise aici ca
lui Dumnezeu i pasa de mine. Aceeasi Biblie se gaseste, inca,
acasa la parintii mei. Mazgaliturile fratilor mai mici pot fi vazute
pe paginile Cartii vechi si foarte uzate. Cred ca este una dintre
cele mai de pret comori ale familiei noastre. Nu mult dupa aceea,
pastorul Spears le-a cerut oamenilor sa-si predea viata lui Isus
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si sa se pregdteasca pentru bucuria botezului. Adesea, ne
provoca sa facem pasi pentru a-L urma pe Isus ,in numele
neprihanirii”. Chemarea pentru botez era simpla: ,Faceti un
pas spre salvare si fiti botezati”. In acea seard m-am intors citre
fratele meu Gerry si l-am intrebat:

— Ce zici? Ar trebui sd ne botezam si noi?

Fara ezitare, el a spus:

— Sigur! Pastorul Spears si pastorul Howell sunt vatos locos.
Cred ca trebuie sa ne botezam.

Vatos locos se traduce literal ,tipi trazniti” (,crazy dudes”,
engl.), ceea ce pe strazile orasului Los Angeles este un compli-
ment foarte apreciat. Fratele meu voia sa spuna ca cei doi pastori
erau unii dintre cei mai minunati oameni din lume. Dumnezeu
i condusese si ne atinga sufletele cu Evanghelia lui Hristos. in
aceeasi seard, Louie si mama s-au hotarat si ei pentru botez.
Familia Madrid a plans de bucurie!

Cand ziua ceremoniei de botez a sosit, Gerry nu era de gasit.
Se razgandise. Pe data de 28 martie 1970, la doua zile dupa ani-
versarea zilei mele de nastere, Louie, mama si eu am intrat in
apa si impreuna am fost botezati. Tata statea printre cei ce
asistau la botez, alaturi de fratii mei, Ruben si Martha. Angaja-
mentul nostru denominational parea sa fie inceputul unei
schimbatri si acea zi dadea semne de noi directii si sperante. Nu
am simtit nici o incarcatura electrica sau senzatii reci pe sira
spinarii, dar stiam ca venise vremea sa iau aceasta decizie.
Facusem ceea ce trebuia.

Aveam 10 ani, poate prea mic dupa standardele de botez ale
unora. Totusi, trebuie sa va spun ca problema varstei botezului
nu a constituit niciodatd un impediment. Pana la acea varsta
petrecusem deja destul timp pe strazile orasului Los Angeles.
Fiind un membru al bandei Big Hazard, Gerry ma prezentase
prietenilor lui si nu numai o data fusesem de fata cand ei
consumau alcool si se drogau in diferite feluri. De vreme ce
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Gerry era eroul meu, i-am adoptat valorile, cautand sa-i urmez
si experienta. Desi nu incercasem inca gustul bauturii si dro-
gurile, circumstantele se aratau favorabile, conducandu-ma
vertiginos spre o eventuala curiozitate de a le incerca.

Faptul ca m-am botezat la 10 ani a dat nastere multor discutii
cu privire la varsta mea prea frageda. Aceasta insa a devenit o
unealta in ména lui Dumnezeu, care m-a facut constient si m-a
determinat sa fac un legamant pentru a fi salvat. De multe ori,
in anii care au urmat, gandul cd eram botezat m-a tinut de-
parte de strada si de multe lucruri tentante alaturi de Gerry. Cu
adevarat, pot spune ca botezul a fost prima dintre o serie de expe-
riente pe care Dumnezeu le-a folosit pentru a-mi salva viata.

Acum eram adventisti de ziua a saptea, iar tatei nu-i prea
placea. A decretat ca nu aveam voie sa mergem la biserica
sambata si, in acelasi timp, 1i displaceau total vizitele facute de
catre alti adventisti, in afara de Don Pancho si Dona Chuy.
Oricum, mama nu era persoana pe care puteai sa o tii departe
de biserica. Sdmbata dimineata, ea ruga pe cite cineva sa ne
astepte in josul strazii, in timp ce noi, incet, o stergeam de
acasa pe usa din spate.

Desigur, iesea destul de urat cand ne intorceam acasa la un
tata furios. Confruntarile dure saptamanale cu privire la biserica
au mai continuat inci o vreme. In cele din urma, Intr-o zi, tata
ne-a intrebat:

— Ce faceti voi acolo, la biserica, de trebuie sa va duceti in
fiecare sambata?

Intrebarea lui parea izvorata din disperarea de a nu fi reusit
sa ne opreasca. Repede, eu i-am raspuns:

— De ce nu vii sa vezi tu cu ochii tai?

In vara aceea, a anului 1970, tata a mers cu noi la biseric3, in
week-end-ul imediat urmator. De atunci inainte, nu a mai lipsit
niciodata.
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A fost botezat in luna decembrie, intr-o zi insorita si raco-
roasa de iarna californiana. Cea mai apropiata biserica ce avea
bazin era La Crescent Church, unde tata a facut primul pas
spre legamant. Zapada proaspata acoperea muntii si in mijlocul
acestui decor noi am sarbatorit un nou inceput. La fel ca si noi,
tata acceptase s-o ia de la capat. Natura reflecta experienta
acelei ocazii: asa cum in acea zi de iarnd, cu muntii acoperiti de
zdpada, erau incd temperaturi joase de pana la 21 de grade C,
Domnul a luat iarna vietii tatalui meu si a inlocuit-o cu caldu-
ra prezentei Sale. Dumnezeu patrunsese in sufletul lui, ofe-
rindu-i un motiv adevarat pentru a trai. Eram extrem de fe-
riciti!

Anii care au urmat au deschis noi orizonturi si noi ocazii
pentru familia Rojas. Cea mai mare binecuvantare care a venit,
ca urmare a legdmantului tatei, a fost sfarsitul betiei. Nu mai
aveam parte de zile si nopti de teroare si bautura si nici nu mai
primeam batai crunte cu cureaua. Nici politia nu si-a mai facut
aparitia in fata casei noastre. Aceste schimbari au fost primele
roade ale noii vieti. Inca Ii multumesc lui Dumnezeu pentru
minunea milei Sale in experienta tatalui meu. Nimic nu l-ar fi
putut schimba asa cum a facut-o El. Dumnezeu a luat inima
de piatra a tatei si i-a pus una de carne.

Desigur, nu vreau sa las impresia ca dintr-o data am devenit
fericiti, sfinti si liberi de problemele de acasa. Dar ne-am asezat
pe un nou fagas, care ne-a oferit perspective mai bune asupra
vietii. Zilnic, am inceput sa avem altar familial. Cantam cantari
de lauda, citeam din Biblie si memorizam capitole intregi.
Simteam cu adevarat bucuria de a ne impartasi din Cuvantul
lui Dumnezeu.

Asa cum era de asteptat, diavolul si-a marit eforturile pentru
ane dezbina. Si pentru ca o familie cu gradul nostru de disfuncti-
onalitate are intotdeauna tendinte majore pentru un compor-
tament vicios, Satana a lucrat pentru a ne da ,,un nou viciu” in

33



trairea noii noastre credinte. Am avut parte de un inceput
promitator, dar, in mai putin de un an, un grup de extremisti
ne-a adus la cunostinta noi restrictii menite sa creeze o
dependenta de ceea ce ei numeau ,adevarata viata crestina”.

In timpul deselor vizite pe care ni le ficeau, ne-au invitat
sistematic ca Dumnezeu cerea de la noi un stil de viata foarte,
foarte strict, pentru care primeam in schimb mantuirea. Fiind
copii din punct de vedere spiritual, noi nu puteam discerne
toate complicatiile care urmau sa-si faca loc la noi in casa. Una
dintre bucuriile adevaratilor adventisti este viata sanatoasa, ca
urmare a prezentei harului lui Dumnezeu in corpurile noastre.
O alta bucurie este cea a Sabatului, in contextul iubirii si slujirii
altora. Aceste persoane au inventat cereri nesfarsite pentru
un anumit comportament, iar dacd nu ne conformam am fi
fost pusi in fata unei condamnari.

La inceput, am presupus cd erau membri ai bisericii noastre,
dar curdnd ei au sporit reprosurile la adresa intregii denomina-
tiuni. Cu cat petreceam mai mult timp alaturi de ei, cu atat ne
dadeam seama ca nu erau deloc adventisti. Ei se refereau la bi-
serica noastra ca fiind ,Marea biserica”, deseori comparand-o
cu Babilonul sau alte simboluri negative din profetii. Acum imi
dau seama ca multi dintre ei trecusera prin experiente dureroase
si patimase in viata lor, iar acum se comportau la fel si in expe-
rienta credintei. De exemplu, unii simteau o continua si nein-
gradita repulsie fata de viata, oameni si biserica. Nimeni nu
parea capabil sa le respecte regulile de comportament, ajungand
astfel sa condamne pe toatd lumea, pentru ca, in mod clar,
acestia se abatusera ,de la adevar”.

Multi inlocuiesc angajamentul fata de Isus, care naste iubire
si viata simpla in serviciul altora, cu o obsesie pentru un compor-
tament religios, care naste frustrare si neliniste fata de ceilalti.
Unii chiar manifesta urd si manie in Numele lui Isus. Acum,
cand analizez aceasta problema, pot intelege ca multi membri
ai acestei miscari nu primesc altceva din partea celorlalti decat
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condamnare. In mod normal, ajung si creadi c si ei la randul
lor trebuie sa-i condamne pe ceilalti.

La inceput, nu ne-am dat seama de aceste realitati. intalnirile
noastre au condus la o scurtd, dar frustranta, indepartare de la
adevar. Pare scandalos si nedrept ca o familie, care indurase atat
de multa suferinta, sa fie tinta unor asemenea grupari dizidente,
la scurta vreme dupa botez. Miscarile de acest gen organizeaza
foarte rar evangheliziri publice. In schimb, ei se apropie de cei
noi in credintd, cauzand dezbinare si confuzie.

Siguri pe noi, in loc de a ne face sa crestem in Hristos, noile
noastre patimi ne-au distras atentia spre alte probleme. De
exemplu, tata, de la un alcoolic ce era, ajunsese acum sa imbrati-
seze ideea ci a bea lapte este un pacat. In loc si ne ajute si traim
experienta zilnica a bucuriei in Isus, vizitatorii nostri ne invatau
nu numai sa nu mancam carne si produse lactate, dar ca trebuie
sa-i evitam pe cei care le consumau. Unul dintre ei, chiar persis-
ta In ideea ca a utiliza sdapunul este pacat, insemnand sa-ti iriti
pielea. Desigur ca era un om destul de singuratic, caci mirosul
lui nu era prea plicut. Incepusem sa trdim ca si cAnd ar fi existat
o tabeld de marcaj. Incercam si punem in practici toate cerintele
pe care Dumnezeu le pretindea, sperdnd ca intr-o zi poate o sa
meritam sa fim mantuiti. Rezultatele pe care noile reguli le-au
avut asupra noastra, a copiilor ce intram in pubertate, au fost
teribil de devastatoare. Pierderea brusca a placerii date de
intalnirile de la magazinul de inghetata sau a sandvisului cu
fructe de mare si-a avut curdnd efectul. Rebeliunea a luat nastere
intre noi. Ruben si Martha erau incd mici, dar eu, Louie si Gerry,
nu eram usor de prins in cusca. De multe ori, mai mancam
cte 0 gogoasi sau o inghetati de la vanzitorii ambulanti. Inca
sunt socat de profunzimea sentimentului de vinovatie pe care
il simteam facand asemenea lucruri minore. Sunt convins ca
Dumnezeu nu a intentionat niciodata ca supusii Sai sa se simta
incarcerati si constransi de un asemenea stil de viata.
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Problema clara era aceea legata de atitudinea adoptata. Eu
sunt vegetarian, cu un consum scazut de grasimi si colesterol.
Si sunt incantat ca pot sa contribui la sanatatea mea, ascultand
minunatul mesaj cu privire la sanatate. Cea mai mare bucurie
a mea este ca acest stil de viatd reprezinta rezultatul unei
comuniuni cu Isus, nefiind o simpla incercare de a céstiga
favoruri. Ceea ce face ca adventismul sa fie atat de minunat
este, dupa parerea mea, faptul ca dragostea lui Dumnezeu
reprezinta experienta unei vieti pline de bucurie. A condamna
paiul din ochiul altuia poate cauza o orbire acutd, in care nimeni
nu va putea observa un pacat mai mare si mai grav — barna din
ochiul propriu. Nu pot sa-mi permit sa judec pe altul, deoarece
aceasta ar insemna sa-mi tradez experienta cu Isus.

Noi fusesem botezati pentru ca doream sa traim Evanghelia
lui Isus, dar cazand sub influenta extremistd, acum trebuia sa
gasim o cale sa supravietuim acestui cosmar. Louie suferea din
nou. Intr-o zi, el a fost pedepsit pentru ci mancase pine alba
in loc de paine din sapte seminte. Shake-ul de lapte, pe care il
mai beam pe ascuns dupa ore, a devenit o sursa a sentimentului
de vinovatie. Asemenea cruzimi infaptuite in Numele lui
Dumnezeu ne faceau si credem ca El este un Dumnezeu teribil,
care tine doar la reguli, iar noi nu suntem copiii Lui, ci sclavii
Lui. In conceptiile extremiste, daca duceai o viata sinitoasa in-
semna automat ca si relatia cu Dumnezeu era sanatoasa.

Gerry evita toate acestea stand din ce in ce mai mult timp
cat mai departe de casa. Deoarece el locuia cu matusa, nu a mai
intdmpinat nici o piedica pentru a gasi in alta parte stabilitatea
dorita. In cele din urma, s-a aliturat celei mai mari si mai de
temut bande din East Los Angeles, Clover Gang. Luand fiinta in
anii ’50, aceasta banda numara acum peste doua mii de membri.
Pe langa faptul ca a cazut prada consumului de droguri, Gerry
a Inceput o lunga lista de arestari, ca urmare a unei game largi
de delicte. A renuntat la scoala din anul II de liceu si nu a mai
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revenit niciodata. Desi era un gimnast de exceptie al Liceului
Lincoln, el a renuntat pur si simplu la tot, in favoarea bandei
sale. Imi aduc aminte ca intr-o vreme se auzea ci ar fi lisat pe
undeva o fata insarcinata, iar ea daduse nastere unei fetite careia ii
pusese numele Priscilla. Nici pana in ziua de azi nu am intalnit-o
sau vazut-o. Nepoata mea necunoscutd are acum peste 20 de
ani si ne este imposibil s-o localizam in marea jungla a orasului
Los Angeles. Parintii mei erau din ce in ce mai confuzi, deoarece
doreau ca noi sa fim fericiti. Totusi, acei oameni ii presau sfatuin-
du-i si fie fermi cu noi. Incet, incet am renuntat la opozitia in
fata noilor reguli. Poate ca datoritad experientei mele limitate
de viata, eu le-am asimilat mai usor. Curdnd, am inceput sa-i con-
sider gresiti si pe altii si am incetat sa mai ascult predicile, in
sensul ca nu ma mai ajutau sa cresc si s ma hranesc spiritual.
Astfel, la 12 ani, am Inceput sa examinez atent fiecare predica
pentru a vedea daci exprima adevirul. Invitam mai putin
despre Dumnezeu si incercam sa ma asigur ca toata lumea auzea
ceea ce extremistii ne-au spus ca reprezinta regulile lui Dumnezeu.
Curand, am incetat sd mai experimentez adevarata inchinare
si rugaciune. Viata devenise un exercitiu continuu de gasire a gre-
selilor facute de altii, iar aceasta conducea spre o frustrare din
ce in ce mai mare. Desigur, toate le faceam in Numele lui Isus.

Din nou Louie a inceput sa se retraga in compania prietenilor
si a activitatilor sportive. Pentru el era o usurare sa fie departe
de casa. Cat despre mine, eu m-am intors la microscopul si
setul meu de chimie si ceasuri. Am adaugat pe lista mea de
preocupari solitare si instrumentele muzicale, precum si un
interes crescut pentru desen si picturd. Mama stia cd toate
acestea nu erau semne bune. Isi ficea griji, dar nu gasise nici o
solutie. Vizitatorii nostri sustineau ca ,adevarul” cerea ca viata
noastra sa se desfdsoare intr-o continua intristare, ca semn al
relatiei cu Dumnezeu.

37



Fastor Kingsley Miniffie — Rugdndu-se cu rabdare pentru noi

Cu fiecare zi care trecea, presiunea exercitata de stilul de
viata opresiv continua sa se manifeste diferit cu fiecare dintre
noi. Biserica a cdutat sa ne ajute, dar fuseseram invatati ca
trebuie sa evitdim contactul cu membrii. Pastorul Kingsley
Miniffie, pastorul local, ne facea uneori vizite, invitandu-ne sa
participam la activitatile bisericii, dar extremistii ne obligasera
sa-iignoram. Era un om deosebit, care se ruga cu rabdare pentru
noi si Incerca sa ne stea alaturi, fie ca noi ii permiteam sau nu.
El plangea in timp ce, stand in masing, li cerea lui Dumnezeu
sa gaseasca o cale de a patrunde in familia noastra, cici el singur
nu era in stare. Familia Miniffie ne ajuta in mod consecvent si
nu a incetat niciodata sa faca eforturi pentru a ne sprijini.

Ca si inainte, Dumnezeu avea un plan pentru a vindeca fa-
milia mea. El nu putea ingadui sa alunecam atat de usor. Urma
sa trecem printr-o alta perioada dificila care, in cele din urma,
avea sa rezolve problemele ce tulburau casa noastrd. Dumnezeu
a continuat sa ne treacd prin alte cateva experiente dureroase.
Prima dintre dificultati a venit atunci cdnd tata a castigat un
proces impotriva fabricii de ceramica unde contactase boala
degenerativa a plamanilor, in timp ce lucra fara echipament de
protectie. Increzitori, parintii mei au investit banii la o casi de
imprumuturi si economii din oras. Doar in cateva sdptamani
banca a fost declaratd falimentara, si noi am pierdut cea mai
mare parte a banilor. Dupa procese indelungate, parintii mei
au reusit sa recupereze o mica suma, dar aceasta a constituit
totusi o adevarata lovitura pentru tata. El spera sa realizeze
ceva din durerea bolii sale, investind primii bani pe care familia
noastra i-a avut vreodata.

Apoi, parintii mei au primit vesti de la o familie din Muntii
Californiei de Nord, care ne invita sa locuim impreuna cu ei. Ei
sustineau ca pun in practica ,adevarata educatie” si ,adevarul

38



prezent”. Prietenii nostri ne-au asigurat ca banii care ne mai
ramasesera erau suficienti pentru a trai intr-un mod mai putin
costisitor, la munte. Curdnd, ne-am mutat din Los Angeles
intr-un loc superb din California de Nord, numit Hoaglin Valley,
in Alpii Trinity, la sud de Muntele Shasta. Era destul de diferit
fata de cum eram noi obisnuiti in Los Angeles. Locul era accesibil
doar pe o sosea neasfaltata, la doud ore de mers cu masina de
cel mai apropiat sat. Brazii ofereau o mireasma permanenta,
iar din padure se auzeau ecourile salbaticiei. Animalele ne vizi-
tau adesea pe proprietatea unde era parcata rulota noastra, la
poalele unui deal. O sirena de ambulanta sau politie nu se putea
auzi decat la 65 de kilometri departare, in orice directie.
Acolo, traiam ca si cum ne-am fi mutat in ceruri. Lucrurile
au decurs normal pentru primele cateva saptamani. Familia care
ne invitase parea de treabd, iar viata era linistita. Plateam chirie
ca locuim la munte. Visam la multi ani de fericire. Ocazionalele
caprioare, ursi si lei de munte care cutreierau pajistea de langa
rulota noastra nu faceau decat sa se adauge incredibilei expe-
riente. Acea salbaticie oferea o intimitate aparte pe care nu o
voi uita niciodata. In timpul scurt petrecut acolo mi-am descope-
rit pasiunea pentru plantele medicinale si remediile naturale.
Dupa un timp, parintii mei au fost obligati sa faca unele
cheltuieli neprevazute. Am primit facturi pentru orice, de la
taxe pentru niste cursuri pe care nu le-am urmat niciodata,
pana la plata unor ,materiale” de care nici macar nu am auzit
vreodata. Imi aduc aminte ci eram de fata cAnd parintii mei au
batut palma intr-o invoiala de a li se aduce un generator elec-
tric. Fiindca la munte nu era cablu de curent, cei care locuiau
acolo trebuiau sa aiba un generator. Tata a platit pentru un
generator nou, dar cand acesta a sosit, gazdele noastre ni l-au
luat si ni l-au dat pe al lor, care era vechi. Ai mei au protestat
rapid impotriva nedreptatii. Dar capul familiei care ne gazduia
ne-a adus aminte si ne-a explicat faptul ca acesta era un exemplu
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al ,responsabilitatii noastre de a intretine adevarul prezent, in
acea perioada”. Ne-am uitat lung cum aduc generatorul acela
vechi si rablagit la noi acasa, in timp ce il instalau la ei pe cel de
ultima generatie, pe care il achitasem noi.

Tensiunile s-au accentuat pe masura ce familia noastra nu a
acceptat supusa noua lista cu restrictii pe care ei ne-au adus-o
la cunostinta in timpul celor trei luni petrecute acolo. Se parea
ca tatal familiei ce ne gazduia dorea sa-si infiinteze o biserica
proprie, adundnd cativa membri chiar acolo in munti. Adesea,
vorbea de un plan de a aduce mai multe familii la ,scoald”. Intr-o
zi, el a anuntat ca era intruchiparea ,vocii care strigd in pustie:
"Pregatiti calea Domnului’”, despre care sta scris in loel. Din
nou ne-am dat seama prea tarziu ca minunatele gazde nu erau
adventisti de ziua a saptea. Zilnic, lucrurile deveneau din ce in
ce mai inspaimantatoare.

In acelasi timp cu tranzactia pentru generator, am platit cu
bani gheata — o mie de dolari — familiei gazda pentru un teren
de doua hectare. Era o proprietate superba pe care plinuiam
sa ne mutam rulota in urmatoarele luni. Cei o mie de dolari
erau ultimii nostri bani. La valoarea dolarului din anul 1972,
aceasta era o suma considerabild. Nu stiu cum, dar am fost
convinsi ca puteam sa castigam suficienti bani pentru a ne
intretine. Cand terenul a fost masurat s-a ajuns la concluzia ca
nu avea nici macar 40 de ari. Cand din nou ne-am confruntat
cu familia gazda, ei au negat cum ca aceasta ar fi vreo problema.
Apoi, tata a cerut inapoi acei o mie de dolari, atat de pretiosi.
Din acel moment totul s-a prabusit.

Membrii familiei pareau sinceri, dar era clar ca habar nu
aveau cum sa conduca o comunitate, neavand planuri dinainte
intocmite. Mai mult ca sigur ca nu stiau nici cum sa conduca o
scoald. Dupa inca o luna tensionata au venit teribilele furtuni
de zapada. Era cea mai grea iarna din ultimii zece ani, cu zapezi
neobisnuit de abundente si temperaturi scazute.
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Gazda noastra a inceput sa se comporte intr-un mod ciudat.
La cateva saptamani, spre marea noastra uimire, ne-au aban-
donat in munti. Pur si simplu si-au impachetat lucrurile si au
plecat, lasdndu-ne in frig! Noi nu mai vazusem zdpada pana
atunci, iar acum ne gaseam intr-o rulotd acoperita cu peste
cinci metri de zdpada. In cateva nopti temperatura a fost mai
joasa de —20,5 grade C. Cheltuind toti banii, ne aflam intr-o
adevarata situatie de criza. Se aflase printre taranii care locuiau
acolo ca ,niste familii din oras” venisera sa-si poarte singure de
grija in munte. Era ca si cdnd o familie de tarani ar fi ramas fara
masind in mijlocul orasului Los Angeles, cu patru copii si doi
parinti inspaimantati. Eram expusi celui mai mare risc caruia
a trebuit sa-i facem fata in viata noastra.

Lance Anderson — ,Veniti la noi!”

Din nou Dumnezeu a intervenit si ne-a trimis niste ad-
ventisti care locuiau jos in vale. Betty Anderson era o persoana
minunata care stia cum e viata la tara si venise sa ne viziteze
de mai multe ori. Mama singura, cu doi baieti, si ea se gandise
sa se stabileasca la munte pentru ,scoala”. Promisiunile unei
yadevarate educatii” au atras-o si pe ea, dar s-a razgandit cand
a vazut ce patisem noi. Cred ca Dumnezeu a facut o minune
cand, intr-o zi geroasa, fiul lui Betty, Lance, a ajuns la usa
noastra. Desi drumurile erau impracticabile, el s-a hotarat sa
vina sa vada daca eram cu totii bine. Fiind un sofer experimen-
tat in asemenea conditii, a reusit sa invinga nametii.

Lance a discutat cu parintii mei despre situatia in care ne
aflam. Stand langa soba cu lemne, ne-a asigurat ca pana la urma,
totul se va rezolva. Nu ne venea se credem ca se intamplasera
atdtea, intr-o perioada asa scurta de timp. Apoi ne-am rugat si
I-am cerut lui Dumnezeu sa intervina. Dupa rugdaciune, Lance
a spus:
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— Veniti si stati la noi in vale, pana ce lucrurile se vor mai
aranja pentru voi!

In ziua urmitoare ne-a ajutat sa cobordm, cu chiu cu vaij,
65 de kilometri pe un drum nesigur, cu gheata ce ducea in orasul
Covelo. Au fost necesare inca alte drumuri pentru a fi luate
toate lucrurile noastre.

Biserica Adventista din Round Valley si-a deschis bratele
pentru noi si, in final, am simtit din nou bucuria , primei iubiri”,
gasite dupa botez. Parintii mei au cumparat o casa micuta in
Rezervatia Naturalda Pomo, chiar in vale. Din nou printre
oamenii lui Dumnezeu, stiam ca suntem bineveniti.

Cand gruparea dizidenta din Los Angeles a auzit ca locuiam
in Covelo au venit sa ne viziteze. De data aceasta mama a avut
taria de a le spune clar, in fatd, ca nu mai eram interesati de
regulile lor dure. Patimisem destul si voiam acum sa ne bucuram
din nou de o adevarata relatie cu Hristos. Cu amabilitate si
respect, i-a rugat sa nu ne mai viziteze si sa nu ne mai trimita
publicatii. In sfarsit, acest urias cosmar se terminase. Cilitoria
noastra alaturi de Isus a inceput din nou, in deplina sinceritate.

Gerry a ales sa ramana in Los Angeles, iar Louie a plecat in
Mexic, la Montemorelos, pentru primul an de colegiu. Eu am
mers pentru putind vreme la scoala adventista din Covelo, o
cladire de tara, cu o singura incapere, care gazduia opt elevi.
Doamna Dishman era o profesoara excelentd. Ea m-a invatat
ce inseamna responsabilitatea in activitatea scolara, ajutan-
du-ma sa depasesc greutatile legate de temele pentru acasa.

Doamna Dishman imi acorda o parte din timpul ei liber.
Avea un talent deosebit de a convinge orice elev ca este impor-
tant si valoros. In timpul scurt pe care l-am petrecut acolo, ea
m-a invatat cd Dumnezeu are un plan pentru viata mea. Desi
nu ne puteam da seama atunci care era exact acel plan, ea mi-a
spus ca Dumnezeu mi-l va descoperi pe masura ce viata va
merge inainte. imi voi aduce aminte intotdeauna de acea femeie
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ca de un simbol al mentorilor pe care Dumnezeu mi i-a trimis pe
tot parcursul vietii. Cand suntem alaturi de Dumnezeu, El ne
ofera mai mult decat ne-am fi gandit vreodata sa-I cerem. Profe-
soara mea de la scoala bisericii era doar o mica parte din tezaurul
oamenilor care aveau sa investeasca in mine, in Numele lui Isus.

De asemenea, in Covelo mi-am facut un prieten pe viata,
Tom Kruger. Fiind impreuna in mica scoald, in perioada aceea
scurta de timp, intre noi s-a format o legatura care dureaza de
aproape treizeci de ani. Tom este o persoand minunata, cu
radacini adanci in viata la tara si o dragoste plina de intelegere
pentru oameni si nevoile lor. Si astazi el este considerat un
membru al familiei mele.

Urmatorul an am mers si eu alaturi de Louie la Montemo-
relos, in Mexic, pentru a urma primul an de liceu. Colegiul de
acolo este o scoald extraordinara. Vin studenti din foarte multe
tari pentru a urma o varietate larga de cursuri. Poti incepe sa
inveti din clasa intéi si sa termini, ludndu-ti licenta in diferite
domenii. Existd multi studenti din Statele Unite care urmeaza
cursurile la Montemorelos.

Fratele meu Louie era cunoscut in campus si avea multi
prieteni. Cand i-am intélnit am inceput sa-i compar cu ceea ce
el ne povestise prin telefon sau scrisori, cu un an in urma. Mi
se parea ca toti il cunosc si il iubesc. De atunci incolo am fost
mandru de Louie si am cdutat sa invat din succesul lui.

Localitatea Montemorelos este bine cunoscuta pentru
portocalele incredibil de bune. N-am mai vazut niciodata porto-
cale atat de mari. Poti sa te imbolnavesti repede, in prima sapta-
mand, daca mananci prea multe. Am inceput imediat sa-mi fac
prieteni. Eram in compania lor atat in timpul cursurilor, cat si
in timpul serviciilor divine. Am intrat Intr-un quartet si, cu vo-
cea mea de curdnd schimbatd, ocupam postul de bas, adesea
cantand pe coridoarele internatului de béieti. Lucram alaturi de
baietii din echipa de gradinari. Greblam si tundeam arbusti, in
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majoritatea timpului, iar cand nu era seful prin preajma jucam
bile, sportul de baza al campusului.

Intr-o zi, s-au apropiat de mine niste studenti din Mexico
City. Unul dintre ei m-a intrebat de ce eu aveam atat de multi
bani si mi-a spus ca eram obligat sa impart cu ei atat banii, cat
si obiectele personale. Am rdmas socat. Chiar nu stiau ca si eu
eram sarac? In curdnd mi-am dat seama ci adevirata problema
era faptul ci venisem din Statele Unite. Intr-un anume fel, ei
ma percepeau ca fiind un intrus. La asa ceva chiar cd nu ma
asteptasem.

Asemenea incidente minore au continuat sa aiba loc si uneori
auzeam discutii cu privire la cat de multi bani am. Intr-o zi,
niste tipi s-au luat de mine, numindu-ma in repetate randuri
tradator. Cand, cu mandrie am replicat sa sunt mexican, ei
mi-au raspuns ca in nici un caz nu eram mexican. Descoperind
ca m-am nascut in Los Angeles, ei au luat-o ca pe o dovada
clara ca nu eram mexican. S-au agatat de ideea ca eu as fi fost
vinovat pentru nu stiu ce fel de tradare a tarii mele natale. Dar
oare cum as fi putut alege locul unde sa ma nasc?

Pe toata perioada copilariei si a pubertatii, am intdmpinat
mari dificultati in gasirea identitatii. Acasa, in Statele Unite,
oamenii imi spuneau verde in fata ca nu eram american. Acum,
altii imi spuneau, cu aceeasi convingere, ca nici mexican nu
eram. Atunci ce eram? Fiindcd améndoua tarile foloseau termenul
strdin pentru a se referi la mine, am ajuns in cele din urma la
concluzia ca eram intr-adevar o fiintd pitica si verde de pe alta
planeta. In aceastd noud ciutare de identitate, nimeni nu stia
cum sa ma ajute si nici unde sa ma indrume.

La fel ca si in copilarie, uneori se aduna lumea in jurul meu
pentru a ma auzi vorbind spaniola, care de data aceasta avea
un accent englezesc. Cei din Mexic se asteptau sa vorbesc per-
fect limba spaniola, tot asa cum cei din Statele Unite aveau
pretentia sa vorbesc impecabil limba engleza. Trebuia neaparat
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sa cunosc cele mai mari personalitati ale Mexicului cu aceeasi
usurinta cu care trebuia sa stiu care erau cei mai populari oa-
meni ai Statelor Unite. Trebuia sa constientizez faptul ca eram
ytolerat” sa locuiesc in Mexic, tot asa cum trebuia sa-mi dau
seama ca eram la fel de ,tolerat” in Statele Unite. Fiecare tara
parea sa considere de la sine inteles ca apartineam celeilalte.

Cu toate acestea, Dumnezeu a folosit aceasta perioada
importanta a vietii mele pentru a ma pregati pentru viitor.
Acum stiu ca nu putem realiza nimic in viata dacd nu stim cu
precizie cine suntem. Daca stiu cine sunt, atunci inseamna ca
am ceva de oferit si altora. Inca din copilirie eram dezorientat
in aceasta problema, si Dumnezeu a vrut s ma confrunt in
continuare cu ea. Raspunsul a venit in decursul urmatorului
an si jumatate.

Intre timp, ma imbolnavisem de hepatita infectioasi. Cazul
meu era unul foarte grav, caci statusem cateva zile in sala de
curs si in dormitor fara sa stiu de ce sufeream. Cand colegii mei
m-au dus la spital, slabisem deja zece kilograme si concuram
cu scheletele de Holloween. Un singur lucru imi amintesc legat
de hepatita: doare ingrozitor. Ficatul ti se inflameaza, iar obrajii
capata culoarea galben-stralucitor. imi aduc aminte cum ma
uitam in oglinda la galbeneala ochilor si a corpului, intrebandu-ma
daca imi voi mai recapata vreodata alura de brunet de care eram
asa de mandru.

Curand, s-a constatat ca in campus era o adevarata epidemie.
Cand m-am trezit la spital, am descoperit ca mai erau inca patru
studenti bolnavi de hepatita. Toti eram din Statele Unite. Tinand
cont ca numai americanii se imbolnavisera, multi studenti au
imprastiat zvonul ca noi aduseseram aceastd boala. Fara drept
la replica, noi ne distram vorbind in engleza de-a lungul coridoa-
relor, desigur ca din saloane diferite. Stand pe scaune in fata
usii, strigam unii la altii de-a lungul holului. Unul din memorabi-
lele tratamente de care aveam parte erau frectiile nocturne pe
spate, pe care ni le faceau asistentele. Ceea ce ma intriga cel
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mai mult era ca frectia facea parte din tratamentul prescris de
medic pentru afectiunea noastra, aparent ca o favoare.

Fratele meu Louie si colegii de camera veneau regulat sa ma
viziteze. Louie imi purta mereu de grija. Odata, mi-a adus pe
ascuns o banana pe care am devorat-o cu mare placere, desi
aveam un regim alimentar strict. Veneau sa ma vada si altii, in
special una dintre colege pe care o chema Sandra Escudero.
Plina de compasiune, ea manifesta o grija sincera pentru starea
mea. Acum, cand imi aduc aminte, parca revad lungile conver-
satii cu ea, care statea pe un scaun in hol, iar eu in salon. O
imensa inscriptie ,carantind” domnea pe usa mea si interzicea
accesul vizitatorilor in salon.

De-abia asteptam sa vina Sandra. O cunoscusem la ore si
incepusem sa simt ceva deosebit in prezenta ei. Ea isi lua timp
pentru a fi cu mine, asa cum nici o fata nu o facuse pana atunci.
Neasteptand nimic in schimb, ea manifesta o blandete autentica.
In timpul celei de a doua sdptimani a internirii mele, scoala a
organizat serbarea anuald. Acest banchet era singurul eveni-
ment social la care li se permitea studentilor sa fie impreuna,
baieti si fete. Si cand te gandesti cd eu eram intepenit in spital
cu o boalad extrem de contagioasal

Spitalul era in partea de nord a campusului si peste gradini
puteam si aud ci era foarte multa veselie. In liniste, am urmarit
focurile de artificii explodand chiar langa fereastra mea. Am
auzit muzica festiva si am inteles ca multimea de sase sute de
studenti si personalul universitatii savurau fiecare moment al
serbarii. In acea seara, mi-am dat seama ci asemenea intalniri
sociale erau destul de importante pentru mine. Ma maturizam.

Chiar in timpul celei mai interesante parti a festivitatii a
aparut Sandra. Repede mi-am sters lacrimile, in speranta ca nu
va observa ochii mei rosii. Ca si cand ar fi stiut de tristetea
mea, m-a strigat de la usa si, fara sa-mi spuna un cuvant, mi-a
intins o floare luata de pe una dintre mese. Mi-am dat seama ca
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risca destul de mult, pentru ca orele de vizita se incheiasera.
Am vorbit in soaptd, iar ea mi-a urat sa am parte de multe
binecuvantari ceresti. In cele din urm4, cu chiu cu vai, mi-am
facut curaj si am spus cd, daca as fi fost sanatos, as fi invitat-o
sa-mi fie partenera la serbare. Ea a zdmbit si, dupa o clipa, a
disparut in intunericul holului.

A doua zi, o subita si ingrozitoare durere de stomac m-a pus
la pamant. Seful caminului tocmai intra in salon cand asistentele
si doctorii ma puneau in pat. Vazand agitatia produsa in jurul
meu si graba cu care eram din nou pus la perfuzii, el a intrat in
panica. A iesit val vartej din salon si a mers sa-i sune direct pe
ai mei, spunandu-le ca sunt ,grav bolnav”.

Aceasta era cea mai proasta veste pe care ei ar fi putut sa o
primeasca, fiindca nu stiau exact despre ce este vorba. La noi
in familie, ultimele doud ocazii cdnd au fost auzite aceste
cuvinte au fost atunci cand bunicii mei erau deja morti. Era
felul in care rudele ne impulsionau sa ajungem cat mai repede
cu putinti la locuinta celui decedat. In graba, parintii mei au
adunat, plangand, cativa bani, iar mama a luat primul avion
din San Francisco. Ziua urmatoare, cAind am vazut-o la mine in
salon, m-am topit pur si simplu de fericire.

Cand a aparut si doctorul in urma ei, mi-am dat seama ca
intocmisera, deja, fisa de externare. Restul zilei am petrecut-o
acasa la unul dintre profesorii scolii si, desi nu eram inca refacut
pentru o caldtorie, se parea ca toti grabesc plecarea mea de
acolo. La prima ora, eu si mama ne aflam intr-un autobuz spre
Monterrey, Mexic. Aici ne-am imbarcat intr-un avion cu
destinatia Statele Unite. Pana seara eram deja acasa. Cand am
coborat din avion si am pasit pe scara, am inteles ceea ce si altii
simt atunci cand se intorc in tara lor. Ingenunchind, am atins
plin de reverenta pamantul cald al Californiei; pamantul acela,
atat de familiar mie avea aproape un parfum rustic. Am inchis
ochii si in genunchi am spus:

— Nicaieri nu-i ca acasa, nicdieri nu-i ca acasa.
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In timp ce mergeam cu masina spre casi, mi gindeam la
Sandra. Nu avusesem ocazia sa-mi iau la revedere de la ea si ma
simteam teribil de gol pe dinduntru. Prima mea experienta
legata de o fata se terminase brusc, fara ca eu sa pot face ceva.
Un gol imens si fara leac imi ramasese in suflet. Peste ani, am
aflat c3, in ziua urmatoare, Sandra a venit voioasa pe coridor
spre salonul meu si s-a uitat induntru, l-a gasit gol si sterilizat,
iar patul facut. Doar scaunele goale erau martorii tacuti ai
plecarii mele. Cand a auzit ca plecasem s-a intristat mult. Nu
am ajuns sa o revad decat dupa douazeci de ani.

Cand privesc in urma, consider acel moment ca pe un fel de
examen de absolvire. Putinele luni petrecute la Montemorelos
m-au ajutat sa-mi dau seama ca perioada pubertatii din viata
cuiva este o perioada plind de sanse. Asa cum si corpul incepe
sa se schimbe, tot asa si mintea incepe sa perceapa lucruri care
inainte nu erau prea clare. Pubertatea nu trebuie sa constituie
o scuza pentru haos, ci o tranzitie glorioasa spre maturitate.
Am inceput sd-mi fac un inventar al experientelor prin care
trecusem in dorinta de a nu md mai considera o victima. Ma
saturasem sa ma raportez la viata ca un supravietuitor. Voiam
sa invat sa devin un invingator. Diferenta dinamicd dintre un
simplu supravietuitor si un invingator reprezinta o atitudine
extraordinara care se dezvoltd numai sub conducerea divina.

Intr-un anume fel, Dumnezeu mi pregitise pentru lucrarea
pe care urma sa mi-o incredinteze. M-am botezat la zece ani,
exact la timpul potrivit pentru a sta departe de violenta strazii
cu care fratele meu Gerry se confrunta. Desi il admiram foarte
mult, o Putere nevazuta ma proteja atunci cand eram pus in
fata multor ispite in timpul plimbarilor prin cartier facute cu
el. Am fost in stare sa refuz drogurile si alcoolul, cu o putere
care vine numai de la Dumnezeu. Prin harul divin, puteam
acum sa iau doar hotarari bune.
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In sfarsit, eram pregitit si infrunt problema legata de cine
eram eu ca persoana si ca tanar crestin. Toata suferinta si nesi-
guranta copildriei, impreuna cu succesele vietii de pana atunci,
erau acum gata sa capete inaintea lui Dumnezeu stralucirea
deplina si adevaratul lor sens. Aflasem lucruri uimitoare din
Biblie si din scrierile lisate de Ellen White. Imi adunasem in
minte foarte multe informatii legate de doctrina, convingeri si
legdmant. Acum, maturizarea mea era din ce in ce mai rapida,
pentru cd Dumnezeu urma sa-mi trimitd mentori.

Trebuie sa declar raspicat ci Isus este Cel mai mare Invatator
al vietii mele. El este speranta pentru orice doresc sa devin.
Hristos este unicul exemplu adevarat al tuturor. Asadar, ori de
cate ori vorbesc despre mentori in aceasta carte, ma refer la
oamenii care au pus in valoare ceea ce Isus lucra in ei. Odata,
am auzit o vorba inspirata care m-a calauzit de atunci inainte:
»,Oamenii concep metode; Dumnezeu concepe oameni. Oamenii
sunt metodele lui Dumnezeu.”

Oamenii consacrati devin un instrument important in méana
Domnului. Invatatorii mei au umblat alituri de mine, s-au rugat
cu mine, au studiat Biblia cu mine si mi-au impartasit cu
credinciosie marturia vietii lor in Hristos. De la ei am invatat
sa descopar misterele vietii crestine autentice. Aceasta trece
dincolo de marturisiri pasive sau puncte de dezbatere teologica
si determina o calauzire activa in Isus Hristos si pentru El, in
intreaga biserica.
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CAPITOLUL 3

,TU ESTI LATINO, MJJO!”

am pe la ora 17:00, sub un soare placut de dupa-amiaza

tarzie, Inaintam cu masina pe o sosea dreapta, strajuita

de brazi. Cand ne-am apropiat de poarta, omul din
cabinad ne-a ficut cu mana, urAndu-ne bun-venit in frumosul
campus Monterey Bay Academy. Situata la aproximativ 10
kilometri departare de Watsonville, California, scoala se intinde
pe un teren putin inclinat, cu un sol dintre cele mai bogate.
Zone intinse cu zmeura, capsune si alte fructe delimiteaza
intinsele portiuni de gazon de un verde-inchis. Campusul
coboard pana in dreptul unei faleze extrem de abrupte, care se
ridica asemenea unui perete de 20 de metri deasupra tarmului
Oceanului Pacific, in renumitul golf Monterey.

La un moment dat, am ajuns cu masina intr-un punct unde
trebuia sa viram brusc la dreapta spre un deal unde se aflau
principalele cladiri ale campusului. Urcand dealul pe soseaua
ingustd, in fata noastra se deschidea imensa panorama a scolii.
Cladirea cantinei despartea, pe partea dreapta, doua camine si
o lunga cladire a administratiei, de alte departamente insirate
in josul dealului. Pe partea stang3, cladirile facultatilor punctau
din loc in loc imensul campus. Brazi si eucalipti dominau
peisajul netulburat parca de nimic. Cand am coboréat din masina,
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am putut auzi vuietul apei de pe plaja din apropiere, care dadea
si ea marturie de frumusetea locului.

Era pe la mijlocul lunii iunie, in anul 1975, iar anul scolar
de-abia se incheiase cu o saptamana in urma. Parintii mi-au
spus ca studentii care stateau adunati in fata fiecarui camin
ramasesera la scoald pentru a munci, castigand astfel bani pentru
a achita urmatorul an scolar. Tinerii tocmai incheiasera ziua de
munca si se pregateau pentru odihna. MBA (prescurtarea de
la Monterey Bay Academy, n.tr.) dispunea de o multitudine de
locuri de munca pentru studenti: doua ateliere de mobila, o
fabrica de lumaénari, o laptarie, o ferma, o spalatorie si altele.
Plata era aproximativ de 2,10 dolari pe ord, cea mai mare cota
din acel an pentru remunerarea studentilor.

Tata ne-a spus ca ar dori ca eu si Louie sa raméanem sa muncim
acolo in timpul verii. Vestea m-a luat pe neasteptate. Louie a
pus o multime de intrebari si parea entuziasmat de idee. Eu nu
eram chiar atat de sigur. Am coborat dealul pentru a ajunge la
cladirea administratiei ca sd ne intalnim cu John Eggers, seful
consiliului care conducea programul de munca pentru studenti.
El l-a asigurat pe tata ca totul va fi spre binele nostru. La un
moment dat, s-a intors spre mine si spre Louie si ne-a spus:

— Ei bine, am de lucru pentru voi amandoi, daca sunteti
dispusi sa lucrati.

Fiindca Louie era inalt, cu brate puternice, domnul Eggers
i-a dat de lucru la mobila. Eu eram mult mai scund, cu méini
slabanoage si am primit de lucru la fabrica de luménari. Chiar
in aceeasi zi Louie si-a despachetat lucrurile si s-a mutat in ca-
minul de baieti. Eu aveam nevoie de mai mult timp de gandire,
asa ca am plecat acasa cu parintii pentru a reflecta mai pe indelete.

Familia Utecht din Ukiah, California, care ne spusese de
aceasta posibilitate a scolii, era incantata ca Louie era deja acolo
si ca probabil voi merge si eu. Kenny, fiul lor, a reusit sa ma con-
vinga ca o sa avem timp suficient si pentru viata noastra parti-
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culara la MBA. Saptaména urmatoare eu si Kenny ne-am alatu-
rat lui Louie, in efortul de a castiga bani pentru anul scolar urmator.

Kenny era un muzician talentat si curdnd mi-a devenit un
prieten extraordinar. in primul an, am stat in aceeasi camera
siimpartaseam pasiunea pentru muzica, ce parea ca se mareste
din zi in zi. Eu nu prea aveam experienta in cantatul pe scena,
dar Kenny canta de ani de zile cu surorile lui sau cu alti mem-
bri ai familiei, fie la saxofon, fie cu vocea lui puternica de
tenor.

De catva timp incercam si invit si cant la chitara. Imi plicea
sa zdranganesc la mica mea chitara Harmony pe care o achizi-
tionasem cu 9 dolari de la un magazin numit Thrifty’s (de fapt,
parintii mei l-au cumparat). Eu si sora mea, Martha, cadntasem
de vreo cateva ori la biserica, folosind-o ca acompaniament.
Desi mai mult o jucarie, ea a devenit simbolul pasiunii mele
pentru muzica. Reuseam chiar sa scot o melodie, desi ma cam
dureau degetele. Se auzea incet, dar intotdeauna puteam sustine
linia melodica. De fapt, nu cred ca era atat de important stilul
meu de a canta, cit pasiunea cu care doream si invit. Intr-o zi,
mi-am dat seama cd oamenii erau miscati mai mult de
intensitatea cu care cantam decat de stil sau intonatie.

Crezand cu tarie In ceea ce cant, nu consider muzica crestina
un amuzament. In schimb, simt ci muzica reprezinta o lucrare
ce comunica dragostea lui Dumnezeu, tot asa cum o poate face
o predica.

Eu si Kenny am inceput curdnd sa cantam impreuna la
diferite servicii divine. Fara sa-mi dau seama, aceasta ma ajuta
sa-mi gasesc un confort sufletesc pe care si astazi il mai am.

— Nu mai fi atat de speriat, José, imi spunea Kenny, asiguran-
du-ma ca, daca Dumnezeu mi-a dat talentul de a canta, imi va
oferi si curajul sa o fac.

Kenny imi spunea toate acestea pentru ca de obicei, mi se
facea rau in zilele in care trebuia sa cantam in fata publicului.
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Kenny avea dreptate. Eram constient si convins de darul pe
care il aveam in lucrarea publica. Obisnuiam sa ne rugam de
fiecare data cand aveam prezentari si chiar si atunci cand eram
emotionati, urcam pe scend cu incredere. Dumnezeu ma bine-
cuvantase din plin. Prin Kenny am invatat o lectie foarte
importanta in arta de a conduce: daca Dumnezeu ti-a dat un
talent, nu-ti fie frica sa-1 pui in practica in fata altora.

Johuny Perez — ,De aici trebuie sa incepi”

In acea vari l-am cunoscut la MBA pe Johnny Perez, un tip
din Farmersville, un mic oras agricol din Central Valley, Cali-
fornia. Desi acest oras era micut, se confrunta cu o banda de
tineri. Johnny tocmai terminase scoala, in anul 1975, iar acum
lucra pentru a-si acoperi cheltuielile. Aveam un mare respect
pentru el; era numit Soparla, porecla data de banda sa. Aceasta
ii oferea un loc de cinste in mintea mea. Isi castigase meritul de
a fi considerat un vererano, titlu dat de ceilalti membri ai bandei,
ce Insemna ca nu mai are nimic de demonstrat altora, ca ajunsese
sa fie printre cei mai buni.

Cel mai uimitor lucru in privinta lui Johnny era insa
personalitatea sa cuceritoare. Devenise atat de amabil si iubitor,
incat m-a incantat din prima clipa. Era asemenea fratelui meu,
Gerry, un adevarat chicano (american de origine mexicana,
n.tr). Curand, am observat ca Johnny isi lua timp pentru a fi
doar cu mine si intotdeauna ma considera ca pe un frate mai
mic.

Acea vara a fost atat de fructuoasa si de distractiva, incat
nici nu am simtit cand a trecut timpul. Inainte s3-mi dau seama,
a inceput anul scolar, cu aproape cinci sute de studenti nscrisi.
Campusul era ca un furnicar, cu oameni peste tot!

Pe masura ce am facut cunostinta cu noii studenti, am fost
surprins sa aflu cat de diferiti eram din punct de vedere al locu-
rilor din care proveneam. Erau veniti nu numai din California,
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ci si din alte state. Imi aduc si acum aminte de prima mea reactie
in ceea ce priveste activitatile de cunoastere ce se desfasurau
jos, pe plaja. Instinctiv, m-am retras in mine, adoptand obisnuitul
exterior timid. Cei mai multi dintre studenti ma inspaimdntau,
pentru ca o buna parte dintre ei proveneau din familii bogate,
lucru cu care eu nu eram obisnuit. Desi erau destui studenti saraci,
asemenea noud, ne-am facut repede disparuti printre colegii
imbracati la ultima moda.

Curand am implinit 16 ani si eram in anul II de liceu. Ca
adolescent, auzisem ca tinerii devin din ce in ce mai rai si,
intr-adevar, rapoartele media si cele ale bisericii justificau aceasta
viziune. Dar eu eram unul dintre acei studenti ,neutri” din
campus si am ajuns sa fiu etichetat ca ,cea mai tacuta persoana”
din anul II. Pe atunci, a avea parul lung insemna, la barbati, un
lucru ,pacatos”, dar eu mi-am tinut parul lung atata vreme cat
am reusit si evit observatiile decanului. Intr-o seard, stand picior
peste picior pe unul din holurile caminului, am Inceput sa cant
la chitara. La scurtd vreme au trecut pe langa mine doi baieti si
mi-au spus ca si ei obisnuiau sa cante la chitara. Bart Vogel si
John Vigil au alergat repede in camera si s-au intors cu chitarile.
In acea seara, am luat prima mea lectie de chitara, alituri de colegi.
In timp ce cAntam, observam ci John face un anumit lucru si il
rugam si-mi arate si mie. In acelasi timp cu Bart, l-am intrebat:

— Cum ai reusit sa scoti acel sunet?

Si ei, la randul lor, m-au intrebat acelasi lucru, incepand sa
ne imbunatatim reciproc deprinderile de chitaristi. A lua lectii
pe holurile unui camin reprezintd cea mai rapida metoda de a
invata sa canti la chitara. Eu, Bart si John am devenit curdnd
prieteni, impartasind suisurile si coborasurile vietii de liceu.
Parintii lui Bart, Dolly si Howard, care isi luau timp intotdeauna
sa-si dovedeasca afectiunea pentru mine, m-au ajutat mult sa
experimentez frumusetea lui Dumnezeu, care stiam ca are un
plan pentru viata mea.
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Deseori, petreceam duminici cAntdnd nu mai putin de sapte
ore, pand ne dureau degetele. Aceasta ne-a ajutat sa atingem
performanta de a ne scrie noi insine partiturile. Curand, fiecare
dintre noi era capabil sa compuna cantece pe care le prezentam
la diferite programe studentesti.

Intr-o dimineatd calda de duminica, dupa micul dejun,
mergeam spre dormitor fredondnd in minte o melodie pentru
chitara. Deodata, am auzit sunetul a mii de pasari. Cand m-am
uitat cu interes spre cer, am vazut cum un nor de mierle
migratoare roiau deasupra campusului nostru. Cufundat in ad-
miratie pentru ele, am simtit o mana pe umar. Era Johnny Perez.

Fiind in vizitd pentru o vreme, venise sa ma scoata la plim-
bare. Asa cum stateam si priveam la pasari, el a inceput sa-mi
povesteasca experienta sa cu Hristos. Desi Johnny nu vorbea
sofisticat, in limbaj traditional, viata lui dadea marturia unei
influente subtile si rafinate a Duhului Sfant in adancul sufletului
sau. Am stat de vorba toata dimineata, ascultandu-i mai ales
povestirea despre ceea ce Dumnezeu facuse in viata lui de cand
se predase total lui Isus.

Dupa un timp, s-a intors spre mine si mi-a spus:

— De aici trebuie sa incepi!

Am stat nemiscat in timp ce Johnny m-a invitat sa ne
predam viata in mana lui Hristos. Automat, i-am reamintit ca
eram botezat, iar el a fost de acord ca botezul este un pas im-
portant, insd mi-a mai explicat ca acum trebuia sa merg mai
departe in dedicarea vietii mele lui Dumnezeu. Johnny a
adaugat ca, daca aveam de gand sa fac o lucrare adevarata, avand
ceva important si real de impartasit altora, trebuia sa incep cu
angajamentul de baza — predarea vietii mele lui Isus. Iata ce
numesc scriitorii inspirati ,o convertire”. Ne-am intors
impreund in camin si am mers direct la mine in camera.

Intotdeauna voi pastra vie in amintire acea zi, cAnd am
ingenuncheat in camera 232, din partea de sud a caminului de
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baieti. Eu si Johnny am rostit o rugaciune care, prin simplitatea
ei, a adus in viata mea cea mai sincera predare. In acea vari, a
anului 1976, Isus a devenit Domnul si Salvatorul meu. Desi
marturia mea poate fi asemenea altor experiente traite ca
dovada a puterii lui Dumnezeu de a schimba vieti, eu sunt inca
mut de uimire vazand ce a facut Hristos pentru mine. A-ti
preda viata lui Isus era ceva de care auzisem cu mult timp
inainte si credeam ca aceasta consta in simpla adoptare a unor
convingeri si maniere. Dar curdnd am descoperit ca Isus
influenteaza nu numai viata noastra, ci, prin noi, si ale altora
din jurul nostru. In acea zi, am invitat ca a trii pentru Isus
inseamna a-L Tmpartasi si altora.

Chiar in sdptaména urmatoare am primit invitatia de a ma
alatura unui grup de studenti care sustineau programe in
bisericile din jurul scolii. intr-o zi, nu cu mult timp dupi aceea,
cand grupul nostru vizita Biserica Adventista din Selma, Califor-
nia, programul s-a terminat foarte devreme. Pastorul si-a dat
seama ca mai ramasese o jumatate de ora din serviciul divin. Dupa
o liniste penibila, in care s-a uitat repede peste fetele studentilor
emotionati, pastorul m-a invitat pe mine sa inchei programul.

— Ati terminat cu o jumatate de ord mai devreme, mi-a soptit
el, va trebui sa te ridici si sa predici.

Inmarmurit, am simtit cum genunchii incep si-mi tremure
de spaima si imi vine rau de la stomac. Am ezitat pentru
aproximativ sapte secunde, un timp foarte lung atunci cand
esti speriat. In cele din urma, am inaintat la amvon si am predicat
despre ultimele clipe ale crucificarii. Momentele rastignirii
Salvatorului nostru, prezentate in acea predica nepregatita, a
afectat vizibil biserica. Pe masura ce eu prezentam acele eveni-
mente teribile, adunarea era in mod clar emotionata, de parca
Il urmareau pe Isus murind chiar in fata lor. Din nefericire, eu
nu puteam imbunatati cu nimic realitatea cruda a pedepsei pe
care Domnul Hristos a primit-o pentru noi.
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In lumina experientei pe care o am acum, imi dau seama cat
de duri si transanta a fost acea predica. incepand cu acea zi,
m-am hotarat ca, indiferent de subiectul prezentat, sa-i aduc
pe oameni inapoi la cruce. Acea intdmplare am trait-o cu mult
inainte de a-mi da seama ca intr-o zi voi invdta cum trebuie sa
predic. La 16 ani am tinut prima predica, desi toata ziua mi-a
fost rau de la stomac.

Vara urmatoare, un evanghelist cu literatura, pe nume David
Lewis, m-a invitat sa particip la un program in San Francisco,
numit Community Crusade Against Drugs (Cruciada locala
impotriva drogurilor, n.tr.). Desi aveam doar 16 ani, parintii
mi-au permis sa plec departe de casa, impreunad cu echipa de
studenti. Lucram direct pe strada si mergeam din casa in
casa, prezentdnd mesajul unei vieti fara droguri, in Isus
Hristos.

In acea vard am dat prima mea proba de maturitate. Prietenii
imi spun ca nu am mai fost acelasi de atunci inainte. Vedeam
zilnic cum oamenii mureau in pacat fard ca cineva sa se inte-
reseze de ei. Dar fiecare dintre acesti oameni, care traiesc in
marile orase ale lumii, sunt incad persoane minunate care au
nevoie de cineva pentru a-i iubi. Imi aminteam de cei ce mureau
zilnic pe strazile orasului Los Angeles. Acesti oameni de la
periferie, pe care unii ii considera drojdia societatii, sunt suflete
pentru care Hristos Si-a dat viata de bunavoie. Experienta din
acea vara mi-a schimbat viziunea asupra lumii si mi-a sporit zelul
pentru lucrarea misionara. Faptul ca am lucrat in echipa lui
Dave, in San Francisco, m-a ajutat sa adopt un crestinism care
cauta mereu sa faca ceva pentru altii. Domnul m-a calauzit
sa fiu credincios in cele mai mici sarcini, pentru slujirea altora.

Intr-o dimineats, in timp ce luam micul dejun, telefonul a
sunat la biserica spaniola, unde eu si colegul meu de camera
locuiam. Era de la Centrul Medical al Universitatii din Califor-
nia, din partea cealaltd a peninsulei, dincolo de San Francisco.
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Asistenta ne-a spus ca o pacienta adventista de ziua a saptea, care
nu era din zond, urma sa sufere o operatie foarte dificila. Dorea
ca un pastor adventist sa o viziteze a doua zi, inainte de operatie.

[-am explicat ca pastorul nostru nu vorbea engleza si ar fi
bine daca ar vizita-o un pastor al bisericii de limba engleza.
Dupa ce i-am dat telefonul Bisericii San Francisco Tabernacle,
eu si colegul meu ne-am terminat micul dejun si ne-am pregatit
pentru activitatile de pe strada, din ziua respectiva. Chiar in
acea dimineata am terminat de citit in mare graba cartea mea
preferata, intitulata Field Guide to Wilderness Living (Ghid practic
pentru viata in salbaticie, n. tr.). Era o colectie de mici secrete
pentru supravietuirea in cele mai drastice conditii de salbaticie.
Mi-a placut atat de mult cartea, incat m-am atasat repede de
ea. O luam cu mine chiar si in masina in timp ce strabateam
strazile din San Francisco.

Seara, dupa ce am condus cu masina acasa si ultimul stu-
dent al echipei, eu si colegul meu am intrat intr-un restaurant
fast-food, la coltul dintre strazile Market si Seventh. Era aproape
ora 11:30, iar noi stateam linistiti la masa. Deodata, ne-a cuprins
pe amandoi o stare ciudata. Cu un sentiment de siguranta,
amandoi am exclamat:

— Nimeni nu a mers sa o viziteze pe acea doamna la spital!

Nu puteam sa ne dim seama de unde venea acea certitudine,
dar, pur si simplu, eram siguri ca spitalul nu a reusit sa gaseasca
pe nimeni care sa o viziteze pe femeia care in ziua urmatoare
avea sa suporte o operatie dificila.

Repede am luat mancarea si am fugit la masina. Mersul cu
masina prin San Francisco nu se compara cu mersul din nici un
alt oras. Urcand numeroasele dealuri, deseori trebuie sa te
opresti in niste pante care seamana mai mult a zid decat a
strada. In cele din urma, am ajuns la spital si am parcat la un
bloc distanta, desi la ora aceea era periculos.
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Spitalul era o constructie imensa, cu multe sectii si etaje.
Totusi, am urcat cu incredere direct la etajul noua. Cand am
iesit din lift, am vazut un hol lung si intunecat. Cam la treizeci
de metri de la lift, o mica luminita ne directiona spre sala
asistentelor. In timp ce noi inaintam pe hol, doua capete
ingrijorate si-au facut aparitia in directia noastra. Cureaua de
piele a colegului meu ii atdrna, plesnindu-l peste picior, iar
pantalonii largi se potriveau de minune cu parul nostru pana
la umar. Toate acestea faceau din noi niste siluete intunecate care,
in mod evident, le-au speriat pe asistente, la acea ora din noapte.

Ele au chemat paza, dar era prea tarziu. Inainte ca ei si
ajunga, noi stateam deja in fata asistentelor zdmbind si ceran-
du-le o favoare. Le-am spus ca reprezentam Biserica Adventista
de Ziua a Saptea si am venit sd vizitdm o pacientd care urma
peste cateva ore sa sufere o operatie dificila. Asistenta ne-a
reamintit ca orele de vizita se incheiasera in urma cu patru
ore. Dar noi am accentuat faptul ca vizita noastra era una
pastorala si e neapirat nevoie si o vedem pe pacienta. In cele
din urma, una dintre ele a spus:

— Ei bine, nu prea imi place aceasta situatie, dar veniti cu
mine si o sa va conduc la ea.

Am urmat-o de-a lungul holului spre un salon unde asistenta
a deschis usa si ne-a dat voie sa intram. Spre mirarea noastra,
intr-adevar nimeni nu venise sa o vada pe pacienta. Cand am
intrat, era ora 12:00 noaptea. O mica lumina de veghe era sufici-
enta pentru a putea zari o femeie stand in capul patului si plangand.

— S& nu-mi spuneti sa sunteti adventisti, a exclamat ea.

Noi am zambit si i-am confirmat ca suntem adventisti.

— Renuntasem sa mai sper, a spus ea. Dar Dumnezeu stia
care era planul Lui. Chiar la miezul noptii El mi-a trimis doi
adventisti hippy sa discute cu mine.

Aceasta era una dintre acele experiente despre care am citit
doar in carti. O asemenea minune apare in viata unui crestin
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atunci cdnd Dumnezeu Se ingrijeste de nevoile unei persoane
folosindu-Se de oamenii Lui. Ne-am imprietenit imediat ce ea a
inceput sa ne povesteasca felul in care ajunsese acolo. Din mo-
ment ce Dumnezeu ne trimisese la ea, ne-a marturisit ca era sigura
si pregatitd pentru operatie. Apoi, ne-a condus in rugaciune,
multumindu-I lui Dumnezeu pentru minunea lucrarii Sale, care
ne-a demonstrat ca i pasa de noi si nu ne va uita. Desi noi am
mers sa o incurajam pe ea, in cele din urma ne-a incurajat ea pe
noi. Am invatat in acea vara ca aceasta este esenta lucrarii cu
oamenii: oferi fara limite, primesti fara limite.

Dupa rugaciune, femeia ne-a spus:

— Eu sunt Catherine Gearing. Ati citit cumva cartea mea
Ghid practic pentru viata in salbaticie?

Cand am auzit, am rdmas tablou! Era chiar cartea mea favo-
rita pe care tocmai o terminasem de citit in aceeasi dimineata!
Am petrecut urmatoarea ora bucurdndu-ne de felul in care
Dumnezeu Isi arata dragostea, adunindu-i impreuna pe oamenii
Sai. Strabatand peninsula in drum spre casa, eu tineam cartea
lui Catherine in méana, stiind ca in acea noapte am facut voia
lui Dumnezeu. A doua zi, operatia lui Catherine Gearing a
decurs fara probleme.

Cand m-am intors inapoi la scoald, la sfarsitul acelei veri,
eram un om nou. Ceea ce Dumnezeu facuse pentru mine in
San Francisco m-a eliberat din limitele in care eu insumi ma
inchisesem in decursul vietii. Toti avem daruri pe care le negam
din cauza unor situatii cu care ne-am confruntat. Dar Dumnezeu
poate da la o parte acele bariere, iar noi putem intelege pe deplin
modul in care El ne-a dat capacitatea de a face atat de multe
lucruri pentru El si slava Sa.

Cand noul an scolar a inceput, parintii mi-au facut surpriza
de a-mi cumpara o chitara noua. Ei agonisisera in mod minunat
cativa dolari cu care mi-au cumparat o chitara braziliana cu
douasprezece coarde. Daca intr-adevar doream sa fac o lucrare
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buna, ei erau dispusi sa ma ajute sa reusesc. Acea chitara Giannini
Craviola a cantat in urmatorii cincisprezece ani pentru mii de
oameni in jurul lumii, intotdeauna in contextul unei predici.

Deseori, ma gandesc la ziua cind am vazut acele mierle
neastdmparate si intotdeauna imi aduc aminte cu placere de
acea zi insoritd, cAnd aveam 16 ani. Atunci imi dadeam seama
foarte putin ci, daci {i ofer totul lui Isus, voi primi o avalansi
de binecuvantari. {i sunt recunoscitor prietenului meu Johnny
Perez, care a fost credincios si staruitor cu mine pana cand am
vazut lumina adevarului. Johnny m-a condus de la o simpla
aderare la cele 27 de principii, la un nou stil de viata dinamic
alaturi de Isus, care este perceput in 27 de cdi fundamentale.
M-am transformat din studentul ,tacut” al campusului, intr-un
student activ — activ pentru Isus.

Josue si Ruth Rosado — ,Tu esti latino, mijo.”

Viata la Monterey Bay Academy m-a invatat, de asemenea,
sa traiesc bucuros alaturi de oameni care apartin altor culturi.
Cand familia mea ne-a lasat pe mine si pe Louie la MBA, parintii
au mers sa se intdlneasca cu un cuplu deosebit, adresandu-le o
singura rugaminte. Tata, urmand o traditie mexicana, le-a spus
lui Josue si Ruth Rosado: ,Les encomiendo a mis hijos” [imi las
copiii in grija voastrd]. Cu alte cuvinte, parintii mei isi incre-
dintau cei doi fii in madinile familiei Rosado.

Familia Rosado era un cuplu tanar de portoricani, pe atunci
profesori la academie. Amandoi doreau sa-i faca pe studentii
latino sa fie mandri de identitatea lor culturald, ca o baza impor-
tantd pentru ceea ce vor urma sa dea inapoi bisericii si societatii.
Impreuna cu cei trei copii ai lor, Leticia, Andrea si Josueito, ei
au raspuns cererii parintilor mei, fiindu-ne mentori si inconju-
randu-ne cu un adanc sentiment de dragoste. Era ca si cum
Josh si Ruth ne luasera pe noi si pe alti studenti latino in caminul
lor, unde ne simteam ca acasa, desi eram departe de ai nostri.
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In jur de cincisprezece studenti latino s-au inscris la MBA,
iar familia Rosado ne iubea ca pe copiii lor. Josh a pus bazele
yseminarului spaniol”, unde formam grupe de studenti cu care
calatoream prin toata California, prezentand programe in limba
spaniola la serviciile divine si la intrunirile de tineret. Eu eram
unul dintre muzicieni, iar Louie ocupa postul de predicator al
grupului. Misiunea noastra era sa scoatem in relief educatia
crestind si avantajele ei pentru tineretul latino.

Lucrarea de evanghelizare a devenit acum si mai pretioasa,
deoarece o desfasuram in cadrul culturii noastre. Unele dintre
cele mai importante momente au survenit, pentru mine, in
timpul lungilor noastre caldtorii din loc in loc. Cat timp Josh
se afla la volan, aveam mult timp la dispozitie sa discutam pe
diferite teme. El ne asculta cum 1i povesteam ceea ce am facut
in bisericile pe care tocmai le-am vizitat si din orice experienta
ne invata lectii pentru viata. De asemenea, puteam discuta cu
el si alte subiecte, cum ar fi: relatia cu sexul opus, imaginea de
sine si alte probleme critice pentru noi, adolescentii. Discutiile
le purtam fie in limba engleza, fie in limba spaniold, uneori
chiar in ,spaniengleza”, in functie de moment.

Josh si Ruth m-au ajutat sa inteleg pe deplin cine eram eu
de fapt. Confuzia pe care o aveam cu privire la identitatea mea
a ajuns la punctul de cotiturd cdnd, intr-una din calatoriile
noastre, l-am intrebat pur si simplu pe Josh:

— Spune-mi ce sunt eu?

Fara nici o ezitare, el s-a Intors spre mine si mi-a spus:

— Tu esti latino, mijo!

— Dar daca sunt latino, i-am raspuns eu repede, nu sunt in
acelasi timp si american?

— Ba da, sigur ca da, a adaugat el. Esti mexican-american si
poti fi mandru de asta.

A facut o pauza, apoi a continuat:

— Si sd nu permiti nimanui sa-ti spuna altfel.
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Pret de citeva minute m-am uitat ticut pe fereastra. in
zgomotul masinii care taia intunericul soselei, puteam sa aud
zgomotul a atator ani de incertitudine in legatura cu aparte-
nenta mea culturald. Erau multi cei care imi spusesera ca nu
sunt american, iar altii imi spusesera sigur ca nici mexican nu
eram. Nu-mi venea sa cred ca raspunsul era atat de simplu...
eram si una si alta!

Simtind ca ceva important se intdmpla in interiorul meu,
Josh s-a intors si mi-a pus bratul pe umar. Cu o voce blanda si
un ton scazut mi-a spus ca pot fi mandru si bucuros de traditiile
mexicane ale familiei mele si in acelasi timp sa privesc plin de
méandrie steagul american. Intr-adevir, aceasta reprezint
America: o natiune formata din oameni de pe tot globul. Desi
rugina nedreptatii supravietuia printre noi, eu puteam intr-o
clipitd sa spun ca ceea ce Dumnezeu imi daruise era o mostenire
mexicano-americana.

Josh mi-a reamintit ca statul California apartinuse Mexi-
cului cu mai putin de un secol in urmd. Radacinile mele pur
americane, care mi-au dat culoarea inchisa a pielii, s-au com-
binat cu gene spaniole, de la care am mostenit mustata si limba.
Oamenii pot dezbate la nesfarsit daca e bine sau nu ca Statele
Unite s-au extins, dar un singur lucru a devenit foarte clar:
traim toti aici, si acum suntem cu totii americani.

Familia Rosado ne-a invatat ca putem, prin harul lui Dumnezeu,
sa ne bucuram de frumusetea mozaicului nostru cultural. Cel
mai eficient mod de a ajuta pe cineva care crede ca America se
limiteaza la o culturad sau alta este sa-i descriem frumusetea
culturii noastre, asa cum este ea. Si cel mai bun lucru pe care-1
putem face este sd devenim ceea ce doreste Dumnezeu. lar
atunci cand Isus este prezent in viata noastra suntem mult
mai eficienti in a schimba lumea.
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Comandantul Leslie Goodwin — Pretul incredibil al libertdtii

Cand am intrat pentru prima data la ora de istorie, am auzit
pe cineva vorbind engleza intr-un dialect londonez. Intorcan-
du-ma sa vad de unde venea acel accent britanic, l-am vazut pe
Leslie Goodwin — un om scund, dar cu prezentd de comandant.
El este o combinatie uimitoare de demnitate, de realism profund
si un umor deosebit. Era inconjurat de un grup de studenti, pri-
vindu- fiecare cu admiratie. Curand, am descoperit si de ce.

Istoria nu era una dintre materiile preferate ale studentilor,
dar de vreme ce scoala o considera obligatorie pentru examenul
final, toti am fost obligati sa o studiem. Si eu am acceptat cursul
de istorie cu aceeasi motivatie. Dar ascultidndu-l pe Leslie
vorbind, am inceput si-mi schimb pirerea. in primul rand,
folosea accentul londonez doar atunci cand voia sa spuna ceva
despre iubita lui Anglie, tara nasterii si copilriei sale. In restul
timpului vorbea engleza americana, fiind atat cetdtean ame-
rican, cat si cetatean englez. Era o persoana inteligenta si gdndea
totul din perspectiva proprie. Eram onorat sd stau in prima
banca la orele lui.

Cursul de istorie al lui Leslie era ca o aventura extraordinara
in trecut, traita din perspective biblice. Pe parcursul anului ne-am
dat seama treptat ca Dumnezeu permite oamenilor sa conduca
planeta. Uneori, cdnd facem greseli, El intervine pentru a ne
salva de noi insine. Goodwin examina evenimentele istorice,
utilizdnd din plin naratiunea. El facea comparatii cu istoria
biblica, apoi le folosea ca exemple pentru viata noastra actuala.

Dar nu acesta era cel mai important lucru in ceea ce il priveste
pe Leslie Goodwin. Pe vremea cdnd am avut onoarea sa particip
la orele lui, aveam 17 ani. Aceeasi varsta se dovedise a fi una
importanta si pentru Leslie. El a intrat in fortele armate britanice
in timpul celui de-al doilea rdzboi mondial, alaturi de fratele lui
geaman. Acest fapt i-a dat lui Leslie Goodwin pasiunea pe care
0 mai are si astazi.
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El a simtit pe pielea sa trauma incredibila a razboiului. Tanar
fiind, a locuit in Londra in timpul luptelor din Marea Britanie.
In fiecare noapte, nazistii ciutau si distrugi Anglia ca natiune,
sa elimine ,amenintarea britanica”. Uitdndu-ma in ochii lui
Leslie, mi-am dat seama cd, in timp ce ne povestea despre raidu-
rile aeriene nocturne impotriva Londrei, el auzea si vedea inca
violenta bataliilor care avusesera loc. Atunci am inteles modul
in care Dumnezeu poate folosi o experienta dureroasa in in-
teresul nostru. Leslie ne povestea, relatari dupa relatari, cum
Dumnezeu l-a protejat in anumite situatii in care putea muri,
supravietuind chiar in urma scufundarii vasului sau de catre o
torpild germana.

Avantajul pe care il au oamenii care au trecut printr-un
necaz este acela cd Dumnezeu poate transforma experientele
lor dureroase, folosindu-le in scopuri pozitive. Multi nu pot
depasi asemenea situatii si rezultatul este o viata plina de sufe-
rintd. Dar cand ai supravietuit dezastrului alaturi de Isus, expe-
rienta prin care ai trecut devine una din care ai de castigat. Din
yvictima” devii un invingator in Isus.

Vorbind despre istoria Europei, talentul lui Leslie venea din
experienta proprie si nu dintr-o simpla redare a cunostintelor.
Adesea, se lupta sa ne redea cu sdnge rece experienta sa dure-
roasa. El demonstra puterea primita de la Dumnezeu. Aveam
in fata noastra un om care traise pe pielea lui istoria, si acum
ne-o preda cu pasiune. El prezenta faptele din experienta si nu
din teorie.

Fiind ofiter capelan in rezerva, in Paza de Coasta a Statelor
Unite, uneori, Leslie venea la ore imbracat in uniforma. Trebuia
sa participe la cate o depunere de juramant sau la un anume
eveniment, impreuna cu Paza de Coasta a orasului din apro-
piere, Santa Cruz. El stie precis care este valoarea libertatii;
pretul libertatii este transmis vizibil pe parcursul experientei
sale.
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Am invatat de la Leslie Goodwin valoarea libertatii in Hristos
si pretul ei prin durerea Sa de pe cruce. Am descoperit, de
asemenea, ca istoria este o marturie a relatiei lui Dumnezeu cu
planeta noastra si a relatiei noastre cu El. Cu timpul, am inteles
ca istoria nu trebuie neaparat sa fie ceva in care noi suntem
victime, ci ea reprezinta marturia faptului ca Dumnezeu este
dispus sa intervina in viata noastra!

Paul si Lynn Eagan — Puterea rugdciunii

In timpul celui de-al II-lea an de liceu, profesorul nostru de
religie a plecat, iar pastorul Paul Eagan i-a luat locul. Alaturi de
sotia lui, Lynn, si cele trei fiice, tdnarul pastor s-a aratat prega-
tit pentru a prelua sarcina grea de a tine cursuri, incepand cu
mijlocul semestrului. Acest lucru este inspaimdntator pentru
oricare alt profesor.

Paul fusese pastor in micuta biserica din districtul Orosi,
California, si se afla pentru prima data in postura de profesor.
Desi nu parea foarte inalt, era totusi puternic. Odata si-a ridicat
fiica de doi ani intr-o singurd mana deasupra capului.

Lynn, sotia lui veseld si amabila, s-a atasat repede de noi,
facandu-ne sa ne simtim ca intr-o familie. La inceput, sotii Eagan
au cam avut ceva greutdti in ce priveste predarea, dar pentru
noi nu conta. Stiam ca ne puteam baza pe sfatul lor in orice
problemad, iar confidentialitatea era garantata.

Un spirit incredibil anima familia Eagan in lucrarea lor
pentru Domnul. O aura de dragoste profunda si unica ii
inconjura cu o intensitate atat de mare, incat am fost din pri-
mele momente impresionat de ei. Nu eram obisnuit cu atata
afectiune. Aveau, de asemenea, o credinta adanca si de nestra-
mutat. Curadnd, am descoperit secretul incredibil al evlaviei lor.

Paul si Lynn se rugau. Se rugau asa cum nimeni nu o mai
facea din cati oameni intalnisem pana atunci. Rugaciunile lor
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erau veritabile comunicari cu Dumnezeu. Pe langa rugaciune,
ei erau complet dedicati studiului Scripturii. Desi si alti crestini
pe care i-am cunoscut studiau Biblia, am descoperit la familia
Eagan o incredere neobisnuita in Dumnezeu, incredere care a
fost molipsitoare.

Rugaciunile pe care le inadltam in clasa erau adevarate expe-
riente cu Cerul, nu doar niste formalitati rostite cu jumatate
de gura, la inceputul si sfarsitul fiecarei ore. Cand Paul Eagan
se ruga, parea ca viata insasi se oprea in loc, iar Dumnezeu
cobora alaturi de noi. Fiecare ora era marcata de o incredintare
in Cuvantul lui Dumnezeu ca fiind standardul nostru. Toate
erau pecetluite de o rugaciune.

Odata, am sunat la familia Eagan sa intreb ceva in legatura
cu dorinta mea de a ajuta un coleg sa depaseasca o anumita
problema. Dupa ce mi-a dat sfatul cerut, Paul mi-a spus:

— Hai sa ne rugam pentru asta, Joe.

— Acum, la telefon? am intrebat eu.

— Chiar acum, frate.

Paul s-a rugat pentru acel coleg intr-un mod direct, cerdndu-I
lui Dumnezeu sa intervind dupa vointa Sa. Apoi s-a rugat sa
primesc intelepciune pentru a-1 putea ajuta. Dupa ce am inchis
telefonul, am simtit ca primesc acea intelepciune pentru care
se rugase Paul. Colegul meu a gasit o rezolvare a problemei lui,
iar eu am invatat pe cdi noi, ce poate Dumnezeu sa faca prin
intermediul rugaciunii.

Familia Eagan se bizuia suta la suta pe indrumarea biblica.
Ceea ce unii numesc uneori ,promisiunile Scripturii”, familia
Eagan considera a fi un instrument indispensabil pentru viata
de zi cu zi. Orice biletel sau notita personala pe care o primeam
de la Paul continea intotdeauna si un gand biblic pentru ziua
respectiva. El imi oferea incurajari pentru a ma intari, reusind
astfel sa creeze in mintea mea o viziune mai larga a lucrarii cu
oamenii.
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Intr-o zi, Paul m-a chemat si stim de vorba in cantina. Era
foarte sobru la telefon in acea seara, spunandu-mi ca sosise
timpul sd ma implic intr-o problema cu care se confrunta un
alt coleg. Persoana respectiva fusese victima vrajitoriei cu ceva
timp in urma, iar acum se lupta cu duhurile rele. El mi-a mai
spus ca acel coleg va trece pe la mine in aceeasi seara. Sfatul
pastorului era sa ma rog impreuna cu el.

Pentru cateva momente, mi-a stat inima in loc. Nu eram
sigur ca stiam cum sa actionez in asemenea cazuri. Paul m-a
asigurat insa ca Dumnezeu avea un plan si va fi alaturi de mine.
Dupa ce am recitit pasajul biblic care spunea ca ,mai multi
sunt cu noi decat impotriva noastra”, Paul a mai adaugat:

— Haide sa ne rugam, José!

Ne-am rugat. Din nou am putut simti prezenta lui
Dumnezeu intr-un mod clar. Ne-am consacrat viata lui Isus
pentru a rezolva situatia dupa cum va dori EL

Cand m-am intors in dormitor, colegul cu pricina venise sa
ma vada. Dupa cateva minute de discutie, el si-a manifestat in
mod deschis dorinta de a nu se mai juca cu diavolul. Mi-am dat
seama ca ajunsese prea departe si era foarte afectat de acea
experientd. Acum se simtea neputincios sa-i puna capat, caci
totul 1i scapa de sub control, si fizic, si spiritual.

Curand au venit in camera si colegii mei, pe care i-am rugat
sa stea cu respectivul student cat timp eu ma duceam sa aduc
niste materiale. Dupa doar cateva minute, cand nici nu
ajunsesem la etajul intdi, am auzit un urlet cum nu mai auzisem
niciodata. Imediat, unul dintre colegii mei de camera a fost langa
mine, spundndu-mi ca ceva se intampla colegului nostru.

Alergand pe scari, am ajuns la locul cu pricina. Cand am
ajuns in fata camerei, usa s-a deschis, iar baiatul a iesit din camera
cu o groaza adanca intiparita pe fatd. Nu am vazut niciodata
atita frica, nici macar in ochii acelora care urmau si moara.
Respiratia i era accelerata si avea spume la gura. Desi aflat intr-o
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stare agitatd, parea ca vrea sa ajunga la mine pentru a ma
imbratisa, dar cineva il impiedica.

Din intamplare, aveam Biblia in ména si cu o voce puternica
i-am spus ca ma voi ruga pentru el in Numele lui Isus. Chiar in
acel moment, dand semne ca are niste dureri ingrozitoare, a
luat-o la fugad pe langa mine de-a lungul holului. Toate acestea
s-au intamplat in cateva secunde. L-am urmat pe scari si afara,
pe usa din fata caminului. Chiar in acel moment, Paul Eagan si
alti membri ai conducerii, auzind tipetele alergau catre intrare.
Eu si Paul l-am prins din urma, in acelasi timp. Cativa ni s-au
alaturat, tindndu-l strns. Paul a spus o rugaciune simpla si
hotarata, dar abia il puteam auzi din mijlocul acelor urlete. Cand
am pronuntat cu totii numele lui Isus, baiatul a cazut moale in
bratele noastre.

L-am dus la clinica scolii, observand ca era total lipsit de
putere. Avea nevoie de ajutor medical, pentru ca sparsese cu
pumnul un geam din camera mea si se tiiase rau la mani. in
acea seara am vazut puterea rugdaciunii la lucru altfel decat
pana atunci. La doar 17 ani nu mai asistasem niciodata la asa
ceva. Mi-am dat seama ca rugdciunea rostita in Numele lui Isus
concentreazd puterea Cerului intr-un punct in care raul nu
poate rezista si trebuie sa plece.

Domnul m-a mai invatat ceva cu acea ocazie. Asemenea
incidente dau nastere la multa panica, producand frica si false
redesteptari spirituale. Dintr-o data, studentii au inceput sa se
teama cd o putere supranaturald ne invadase campusul, in ciuda
faptului ca aveam dovada clara a prezentei lui Dumnezeu. O
singura viata fusese afectata in felul acesta si doar ca urmare a
propriei alegeri. Acum, el se odihnea linistit si se bucura de
pacea divind. Dar sunt greu de convins atatia oameni ca nu au
motive sa se teama.

In acea noapte, au dormit la mine in camerd mai mult de
douazeci de studenti. Daca ati vedea ce marime avea incaperea,
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cu siguranta v-ati minuna cum a fost oare posibil. Multi au
dorit sa studieze Biblia si si-au pus noi tinte spirituale, in timp
ce altii s-au decis sa renunte la anumite obiceiuri rele pe care le
aveau. Mi-aduc aminte ca m-am mirat in sinea mea, nestiind
ce sa cred in legatura cu motivatiile acestor convertiri bruste.
Aveam de-a face cu oameni foarte speriati, ce cautau agitati
sentimentul de siguranta. Totul parea a fi un cosmar. Am inteles
ca prea adesea alergam catre Cer doar manati de frica. Unii
apeleaza la rugaciune doar intr-un dezastru sau in cazul unui
accident, altii cdnd sufera de o boala mortala. Oricare ar fi cauza,
este trist sd ne dam seama cd pastram rugaciunea numai in
cazurile de urgenta. Astfel, nu simtim niciodata ce inseamna
experienta fericita a rugaciunii. Asadar, cand frica dispare, unii
inceteaza sa se mai roage, privandu-se de bucuria unei comuniuni
zilnice cu Dumnezeu.

Incidentul din acea seard mi-a produs, pentru o vreme, un
adanc sentiment de frustrare. Urma sa mai intalnesc asemenea
cazuri si in lucrarea din afara campusului. Ceea ce ma deranja,
dupa asemenea situatii, era faptul ca nu reuseam sa impartasesc
altora pacea si bucuria servirii lui Hristos. Desi erau dovezi
sigure ale puterii lui Isus in eliberarea unei persoane stapanita
de duhuri rele, eu nu eram capabil sa gasesc o solutie pentru
redesteptarile de scurta durata ce urmau acestor incidente.

Cu timpul, Dumnezeu mi-a oferit solutia. Oprirea mani-
festarilor publice ale raului nu reprezinta cea mai convinga-
toare demonstratie a puterii rugdciunii. In definitiv, e oare chiar
atat de dificil pentru Sfantul Sfintilor sa scoata raul? Este greu
pentru Dumnezeu sa elibereze un suflet prins in captivitate,
El — care i-a interzis lui Satana si mai intre in cer, biruindu-1
astfel o data pentru totdeauna la cruce? Studiind mai profund
in Biblie si in scrierile lasate de Ellen White am ajuns sa inteleg
care este scopul vindecarilor si exorcizarilor in lucrarea lui Isus
si a ucenicilor. Sunt sigur ca asemenea fenomene vor aparea la
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sfarsitul timpului ca semn ale lucrarii divine pentru oameni.
Mi-am dat seama ca eram martor la unul dintre acele evenimente
care se produc doar atunci cand este absolut necesar.

Am descoperit in studiul meu ca Satana folosea asemenea
incidente pentru a-L discredita pe Isus, fiindca acestea speriau
oamenii si, din motive gresite, 1i determinau sa se caiasca de tot
ce facusera. Unii dintre conducatorii evreilor L-au acuzat chiar
»Cca scoate dracii cu ajutorul domnului dracilor”. Chiar dupa ce
a scos demoni si a vindecat mii de oameni in numai trei ani,
unii inci [i mai cereau: ,Di-ne un semn!” Am inceput si inteleg
motivul pentru care, dupa ce vindeca pe cineva, Isus ii cerea sa
nu spund nimanui ce s-a intamplat.

Experienta profetului Ilie m-a fascinat in egald masura. Ilie
s-a rugat si a cazut foc din cer, pentru a demonstra ca Dum-
nezeul lui Israel este Dumnezeul adevarat. Cu toate acestea,
aflam din experienta lui ca puterea divind nu are o manifestare
plenara in cutremure, vanturi sau foc. A da nastere unor mari
fenomene naturale ar fi un lucru usor pentru un Dumnezeu
omnipotent. Dimpotriva, puterea lui Dumnezeu apare cel mai
clar in situatii mai putin spectaculoase. Secretul Lui consta in
bunatate si iubire. Oamenilor le place sa ramana uimiti de feno-
menele supranaturale, dar nimic nu e mai impresionant decat
pacatosii care se intorc de la moarte la viatd, pentru ca un
Dumnezeu iubitor i-a chemat inapoi.

Domnul mi-a demonstrat ca rugaciunea si studiul Bibliei imi
ofera cele mai mari ocazii de a-i salva pe altii prin puterea Lui.
In asemenea momente am invitat si uit de mine insumi si sa
ma rog pentru altii cu o convingere profunda. Rugaciunea nein-
cetatd a devenit singura si cea mai hotarata lucrare ce o puteam
savarsi pentru altii. In anii care au urmat, am aflat ca a posti si
a te ruga personal pentru un suflet are infinit mai multa putere
decét confruntarea directd cu raul, in public.

Trebuie sa fiu foarte clar: nu cred ca Dumnezeu, in mod
ocazional, nu recurge si la o demonstrare publica a puterii Sale,
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dar ce vreau sa spun este ca cea mai convingatoare dovada se
manifesta in viata oamenilor obisnuiti care trdiesc o adevarata
experienta zilnica a rugaciunii. Este o problema de atitudine.
Rugaciunea este cheia.

Ajungand sa inteleg principiile puterii rugaciunii, n-am mai
fost niciodata obligat sa fac fatd fenomenului posedarii
demonice in public. Dumnezeu salveaza oamenii prin caile Sale,
folosind mijlocirea celor care se roaga. Ni se spune ca rugaciunea
yeste cheia in mana credintei care deschide portile cerului”.
Familia Eagan m-a ajutat sa inteleg in ce consta acest secret.
L-am rugat atunci pe Dumnezeu sa nu ma lase niciodata sa
pierd aceasta cheie a rugaciunii, pentru ca nu-mi pot imagina
cum ar fi fost viata daca usa cresterii lucrarii viitoare ar fi ramas
pe vecie inchisal
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CAPITOL UL a4

'DUMNEZEU TE CHEAMA
SA FII PASTOR”

ucrarea a devenit rapid o parte importanta a vietii mele.

Fiind in ultimul an la MBA, la virsta de 18 ani cala-

toream nu mai putin de trei week-end-uri pe luna la
biserici si scoli de pe tot cuprinsul Californiei. Lucrarea noastra
consta in concerte, predici si intalniri direct cu tinerii. In functie
de obiectivele pe care le aveam de indeplinit, caldtoream cu
Josh Rosado sau Bart Vogel, John Vigil, Nancy Ortiz si Kenny
Uttecht. Pentru ca fiecare calatorie era diferitd, si experienta
era diferita. Aceasta facea ca fiecare loc pe care il vizitam sa fie
deosebit si fiecare lucrare o binecuvantare unica.

In fiecare marti seara, lucram cu o echipi de la scoala in
Hollister, California. Saptamanal, autobuzul ce trecea pe la
MBA lasa campusul mai gol cu aproximativ cincizeci de
studenti. Dupa un drum de patruzeci si cinci de minute pe
dealurile din Pajaro Valley, ne raspandeam pe strazile orasului
Hollister. Unii faceau vizite acasd, venind in intdmpinarea
nevoilor fizice, in timp ce altii sustineau seminarii biblice. Rolul
meu era acela de a conduce o echipa care mergea din usa in
usa, cantand la chitara si aducand bucurie in familii. Am initiat,
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de asemenea, multe seminarii biblice, pe masura ce descopeream
ca familiile pe care le vizitam cautau raspuns la problemele cu
care se confruntau.

Dumnezeu aducea la indeplinire ceva ce n-am crezut nicioda-
ta ca o sa fie posibil. Lucrand continuu pentru Domnul, imi
schimbam mereu perspectiva asupra vietii. Atitudinea fata de
persoana mea a luat o noua infatisare. Pentru mult timp
m-am considerat o victima a nedreptatilor, simtindu-ma para-
lizat in a face ceva pentru a schimba situatia. Acum, viata mea
se autodefinea altfel, pe masura ce faceam tot ce-mi era cu
putintd sa impartasesc altora ce experienta eliberatoare era
aceea de a-L avea pe Isus in inima. Incepusem si ma rog pentru
cei care, din cand in cdnd, ma judecau aspru. Eram decis sa nu
le permit sa ma descurajeze.

Lucrarea mi-a schimbat atat tendinta spre depresie, din cauza
problemelor din copilarie, cat si dorinta de a usura suferinta
altora. Vorbele lui Martin Luther King s-au dovedit adevarate.
El a spus: ,Nu puteti sa iesiti din intuneric tot prin intuneric;
aveti nevoie de lumina. Nu puteti parasi ura tot prin urd; aveti
nevoie de dragoste.” Lumina lui Isus atinsese pana si cele mai
intunecoase colturi ale fiintei mele.

Eliezer Benavides — ,Tu ai un viitor aldturi de Domnul”

Intr-o zi, in timp ce vizitam biserica de limba spaniold, Moun-
tain View din zona golfului San Francisco, l-am intalnit pe
pastorul Eliezer Benavides. Echipa noastra de studenti latino
se afla acolo pentru a sustine serviciul divin. In acea dimineat3,
Josh Rosado m-a prezentat pastorului Eliezer Benavides si i-a
recomandat sa discute cu mine referitor la continuarea studiilor
la colegiu. Pana atunci facusem multe afirmatii publice con-
form carora nu aveam de gand sa urmez colegiul sub nici o
formal

Pastorul Benavides era si el in vizita in acea biserica, fiind
coordonatorul Asociatiei Pastorale in Uniunea Pacific. El era o
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legenda, fiindca fusese unul dintre primii pastori adventisti de
limba spaniold din America de Nord. Mintea-i functiona ca un
calculator, si asta cu mult inainte de perioada de inflorire a
computerelor. Stilul sau de a conduce I-a facut cunoscut pe
pastorul Benavides multi ani de-a rdndul.

Observand ezitarea mea atunci cidnd Josh Rosado a amintit
de colegiu, pastorul Benavides nu a atins acest subiect in timpul
primei noastre discutii. in schimb, m-a intrebat de lucrarea pe
care Dumnezeu mi-a incredintat-o sa o aduc le indeplinire. Ce
m-a impresionat a fost faptul ca un om de calibrul siu, din
conducerea bisericii noastre, si-a luat timp sa stea de vorba cu
un adolescent ca mine. I-am povestit despre lucrurile pe care
le faceam alaturi de Josh si de colegii mei de misiune.

Mai tarziu, pastorul Benavides mi-a spus cat de mult il im-
presionase marea lucrare pe care noi o ficeam. Accentuand
faptul ca nu aveam de unde sa stiu care era planul lui Dumnezeu
pentru viitorul meu, m-a sfatuit ca intotdeauna sa fac orice
imi apare in viata, cat pot de bine.

— Roaga-te si fii modest, iar Dumnezeu nu te va parasi
niciodata, a adaugat el.

Apoi m-a intrebat daca ne-am putea ruga impreuna. Am
fost de acord si, tindnd mana pe umarul meu, el I-a cerut lui
Dumnezeu sa ma pregateasca pentru orice avea sa urmeze.

Nu dupa mult timp, am terminat liceul si inca mai sustineam
ci nu voi urma colegiul. In schimb, am mers la Ukiah pentru a
deschide impreunda cu parintii mei ,Atelierul de reparatii si
tapiterie Rojas”. I-a intristat mult ca nu voiam sa merg la colegiu,
dar au fost alaturi de mine, chiar dacd nu erau de acord cu
decizia luata. Afacerea s-a lansat si aveam parte de un inceput
promitator.

Ca sa fiu sigur ca hotararea mea ramane definitiva, am scris
statului California si am refuzat oficial bursa foarte avantajoasa
care imi fusese acordata cu putin timp inainte de a termina
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liceul. In mintea mea consideram ci am ficut ultimul pas
pentru ca ,ideea de colegiu” sa nu se poatd realiza. Din mo-
ment ce existd liste cu mii de studenti merituosi, statul Cali-
fornia ofera automat bursa refuzata altora care accepta cu mai
multa ardoare acest privilegiu.

Biserica Adventista din Ukiah m-a numit, la scurt timp,
responsabil asociat cu activitatile laice. Comunitatea numara
mai mult de sapte sute de membri, cei mai multi fiind inte-
lectuali. Ei mi-au cerut sa conduc studii biblice cu tinerii si sa
fac lucrare misionara. Deoarece nu mersesem la colegiu, credeam
ca facusem tot posibilul pentru a satisface pe toata lumea.
Totusi, Dumnezeu avea un alt plan pentru mine. Pe atunci
incd nu stiam ca parintii continuau sa se roage aproape zilnic
ca Dumnezeu sa ma ajute sa continuu studiile. Nu stiam nici
de numarul mereu in crestere al acelora care se uneau cu ei in
acest efort.

In anul 1978, intr-o zi de decembrie, am primit din partea
statului California o scrisoare in care eram rugat sa raspund
urgent daca voi accepta sau nu bursa. Am fost socat, din mo-
ment ce respinsesem deja in scris bursa, cu sase luni mai
devreme. Mama a profitat de situatie si cu tact a adus in discutie
ideea ca ,poate Dumnezeu vrea prin aceasta sa-ti spuna ceva.
Din ce alt motiv ar fi pastrata inca o bursa pentru tine?” m-a
intrebat ea sfioasa.

Ca prin vis, imi aduc aminte ca i-am spus ca sunt de acord
sa merg la Pacific Union College, insa doar pentru ,a vedea cum
stau lucrurile”. Nu am indraznit sa fac o promisiune, ca nu cumva
presiunea de a ma inscrie sa creasca. Credeam ca puteam face
un simplu gest prin care sa-mi aduc la indeplinire obligatia privind
colegiul dupa care ma voi reintoarce la afacerea mea de tapiterie.
Am inchis atelierul imediat dupa pranz si am pornit cu masina.

Eu si mama am mers vreo 130 de kilometri sud spre PUC
(prescurtarea de la Pacific Union College, n.tr.). Am ajuns in aceeasi
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zi dupa-amiaza. Am mers la biroul de informatii si le-am aratat
documentele. Elinores Spoor, directoarea centrului, ne-a spus
cd de cand lucra ea in educatie, nu mai intélnise un asemenea
caz. Apoi mi-a facut un test pentru a vedea la ce ma pricepeam
cel mai bine. In mai putin de o or3, rezultatele sugerau ci ,imi
placea sa muncesc in stransa legaturd cu oamenii”.

Dupa aceea, m-a trimis la departamentul de educatie pentru
o intrevedere cu Penny Awn, care se ocupa de programul de
pedagogie. Cand dr. Awn mi-a cercetat actele, a exclamat:

— Dumnezeu te cheama la colegiu. Ne vedem la inscrieri
peste cateva saptamani.

Amintirile din urmatoarele cateva saptamani sunt foarte vagi.
Inainte si-mi dau seama ce se intdmpld cu mine, m-am trezit
stand la coada pentru inscriere la PUC. Mergand din birou in
birou pentru a ma inscrie, eram foarte nelinistit, pentru ca nu
stiam la ce sa ma astept. Nu ma imaginam student si nu stiam
cum vor decurge lucrurile o data intrat la colegiu.

M-am inscris in programul de pedagogie si eram cunoscut
ca fiind ,singurul” care urmam acest curs. Oricum, eram in-
cantat. Munca mea de laborator era pe deplin satisfacatoare,
pentru ca lucram direct cu copiii. Am invatat sa relatez povestiri
si sa inteleg care erau stadiile de dezvoltare a copiilor. Am fost
intrigat sa aflu ca, de fapt, adultii nu sunt nimic altceva decat
niste variante sofisticate a ceea ce au fost in copildrie. M-au
fascinat in mod deosebit diferitele etape in dezvoltarea omului,
mai ales modul in care acestea modeleaza viata de credinta.

Repede, aproape instinctiv, mi-am reluat activitatea de lu-
crare pentru Domnul. Curdnd am inceput sa calatoresc cu gru-
puri de studenti pentru a sustine concerte si pentru a predica.
Am mers cu studentii latino, folosind acelasi model pe care Josh
Rosado il implantase in mine. Vizitam biserici de limba spaniola
si-L impartaseam pe Hristos altora, descoperind sansele pe care
le aveam de a da inapoi lumii, prin intermediul educatiei, ceea
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ce se investise in noi. De asemenea, m-am aldturat unui club
latino din campus numit MEPE, care se ocupa de predicarea in
diferite biserici de pe tot cuprinsul statului.

Intr-o zi, spre sfarsitul anului scolar, un student m-a abordat
in cantina. Pastorul Weiland Wood din Santa Rosa il trimisese
sa-mi spund de nevoia unui vorbitor de limba spaniola care sa
imparta studii biblice in orasul Windsor, chiar dincolo de
Healdsurg, California. Orasul era situat dincolo de munti, cam
la 65 de kilometri distanta.

Raspunsul meu a fost prompt. I-am spus ca nici nu ma gan-
desc sa accept, pentru ca ,eu voi deveni profesor”. Studentul
m-a asigurat cd era vorba doar de o vara, iar biserica din Santa
Rosa era dispusa sa ma sustina cu orice as fi avut nevoie pentru
a imbunatati lucrarea de limba spaniola in oras. Mi-a mai spus
cd o familie pe nume Schmidt lucra deja de trei ani, dar avea
nevoie de ajutor. Raspunsul meu a fost un ,nu” hotarat. Stu-
dentul a plecat si m-a lasat sa termin linistit masa.

In ziua urmitoare incidentul s-a repetat doar ci de data
aceasta mai dramatic. Altcineva s-a apropiat de masa mea in
timp ce mancam. Pe cand indesam in gura o furculita plina de
carnati vegetarieni, o umbra s-a intins pe toatd masa. Mi-am
ridicat privirea si mi-a fost dat sa vad o prezenta masiva si
impunatoare. Pastorul Weiland Wood statea nemiscat cu mainile
in solduri.

— Am venit tocmai din Santa Rosa ca sa te intalnesc! a spus
el.

M-am ridicat asa de repede in picioare, incat nici nu stiu
cum am inghitit méancarea. Cu barbia in jos si cu un zdmbet pe
fata, el a adaugat:

— Crezi deci ca nu vrei sa vii la Windsor?

Innodandu-mi limba in efortul de a-mi curata dintii de
mancare, am reusit sa balbai un raspuns:
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— Eu..... eu.... specialitatea mea este pedagogia. Dumnea-
voastra aveti nevoie de unul dintre studentii de la teologie.

Pastorul Wood tacu pentru un moment, uitdndu-se pierdut
prin mine. Mi-am dat seama imediat ca acest om, de aproape
60 de ani, avea experienta in lucrarea cu oamenii si stia cum sa
o scoata la capat. Cu o voce blanda, dar ferma, mi-a spus:

— Comitetul bisericii noastre a votat sa ti se ofere tie sansa
de a lucra in Windsor in aceasta vara. Vrei sa spui cd nu stie
comitetul ce face in lucrarea pentru Dumnezeu?

Uitdndu-ma fix in ochii lui, mi-am dat seama ca habar nu
am ce trebuie sa-i raspund. Ma uitam doar fix si vedeam o
hotarare si o stapanire totald a deprinderilor de pastor.

Fata in fatd cu puterea de convingere coplesitoare a pasto-
rului Wood, am intins ména spre el. Cu o sfortare finala, am
intrebat:

— Cand incep?

El mi-a strans mana, tragdndu-ma spre el pentru a ma
imbratisa.

— Nu vei regreta ca ai luat aceasta decizie, a spus el. Dum-
nezeu are un plan minunat si te va folosi sa ne ajuti sa mergem
mai departe.

Ne-am inteles sa ne intdlnim saptamana urmatoare, pentru
a stabili ultimele amanunte. Apoi, m-a lasat sa-mi termin masa
desi, din cauza emotiilor, nu-mi prea aluneca mancarea pe gat.
Am simtit obisnuita greata, comparabild cu frica de scend. Desi
lucrasem 1in diferite locuri pentru mai mult de trei ani, simteam
ca de data aceasta totul va fi altfel. Condusesem misiunile ante-
rioare in calitate de student independent, insa aceasta oferta
venise ca o actiune oficiald a unei mari biserici. Ei urmau sa-mi
incredinteze misiunea de a fi reprezentantul lor in alt oras decat
cel in care se afla adunarea.

Prima zi dupa terminarea scolii m-am intalnit cu pastorul
Wood si am discutat despre ce urma sa fac. Planul era simplu:
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trebuia sa-i vizitez pe cei interesati si sa conduc studii biblice,
lucrand impreunad cu Sara Schmidt si sotul ei. Aceste activitati
constituiau continuarea a trei ani de tabere de zi si scoli biblice
de vacanta. Dupa un moment special de rugaciune in biroul
pastorului Wood, am plecat catre Windsor.

In acea prima zi de luni m-am oprit la familia Schmidt si
ne-am rugat impreuna lui Dumnezeu, ca El sa reverse harul
Sau peste noi. Dupa-amiaza aceleasi zile ne-a gasit pe strazi,
unde am iIntédlnit oameni cu mari nevoi. Mergand din casa in
casa, am descoperit ca fiecare camin era diferit. Unora le lipsea
hrana, altii nu aveau de lucru. Pe multi ii coplesise deja descura-
jarea, in timp ce altii incercau sa o scoata cumva la capat cu
copiii implicati in activitati de banda. Indiferent de situatie, eu
ma simteam in largul meu, deoarece intdimpinam problemele
copilariei mele. Tindnd inca legatura cu fratele meu Gerry, din
Los Angeles, aveam inca o mare afectiune pentru copiii din strada.
Desi eram departe de Los Angeles, inima imi era totusi acolo,
prin apartenenta mea culturala. La sfarsitul primei zile, aveam
deja unsprezece oameni doritori sa studieze Biblia, iar altora le
facusem cateva promisiuni de ajutor cu hrana si locuri de munca.

Pana miercuri aveam doudzeci si sapte de persoane interesate
de studii biblice si cumparasem mancare pentru multi altii. Am
realizat cd lucrurile se miscau mai repede decat imi imaginasem
eu. Si panad in prima vineri a misiunii mele, toti cei douazeci si
sapte s-au angajat sa-i ajute pe altii cu hrana si locuri de munca.
Dintr-o datd m-am trezit conducidnd o echipa de oameni care,
stransi de Evanghelie, se cunosteau acum unii pe altii intr-un
mod nemaiintalnit pana atunci.

In aceeasi vineri, pe cand treceam pe linga una dintre cele
doua biserici din oras, mi-a venit o idee. Mica biserica metodista
de pe colt, chiar de langa sosea, era foarte dotata: cu sala de
cult, sali de clasa si o sala anexa. Mergand spre usa, am batut in
speranta ca cineva imi va raspunde. Dupa un minut, a aparut
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un pastor tandr care era la primul sau district. M-a examinat
cu atentie. Aveam 19 ani, cu o mustata neagra si cu parul lung
ce imi cadea pe umeri.

Cand m-a intrebat cu ce ma poate ajuta, i-am raspuns:

— Sper ca aveti cu ce.

M-am prezentat ca fiind pastorul-student al unui nou grup
de credinciosi din oras si am fi avut nevoie de o biserica in care
sa ne inchindm in ziua de sambata.

— Suntem adventisti de ziua a saptea, am adaugat eu, si
cautam sa venim in ajutorul celor de origine spaniola din oras.
Dorim sa ne alaturam efortului societatii de a-i ajuta pe altii.

Pastorul, el insusi tanar la vreo 27 de ani, parea intrigat, dar
m-a invitat in biroul sau.

Ne-am imprietenit imediat, pe masura ce am inaintat in discutii.
Amandoi promovam acel idealism proaspat care vine numai de
la Dumnezeu. In cele din urma pastorul metodist a spus:

— Cred ca trei sute de dolari ar acoperi chiria pentru o luna.

— Cum? am zis eu uimit.

— Da, va inchiriem toata cladirea, inclusiv sala de cult, salile
de clase si sala pentru intalniri.

A adaugat ca, desigur, va trebui sa ceara parerea comitetului,
dar nu credea ca va intdmpina vreo greutate. Am batut palma
si ne-am rugat, punand bazele unei noi relatii.

Cand am iesit din biserica in acea zi, stiam ca trebuia sa gasesc
si o sursa pentru a achita cei trei sute de dolari pe luna. M-am
intors la Santa Rosa si m-am dus direct la pastorul Wood. Cand
m-a vazut, m-a intrebat:

— Ei, cum ai petrecut prima saptamana in Windsor?

— Domnul are pregatite doudzeci si sapte de persoane, gata
sa mearga la biserica saptamana viitoare si deja am dus primele
tratative cu pastorul metodist pentru a folosi biserica lor. Ne
puteti da trei sute de dolari pentru chirie?
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Tacere. Pastorul Wood se uita cu bagare de seama la mine de
parca as fi glumit, desi spera sa nu glumesc.

— Sunt gata douazeci si sapte de persoane? a intrebat el
precaut.

— Da, toti au fost de acord sa vina la biserica imediat dupa ce
am lansat studiile biblice.

In acel moment, el si-a scos carnetul de cecuri si a completat
unul catre Biserica Metodista, ca acoperire pentru plata chiriei
in prima luna. Apoi, a adaugat:

— Voi ridica aceasta problema in comitet, desi nu credea ca
va fi vreo problema in acoperirea acestei cheltuieli din bugetul
personal, urmand ca cei din comitet sa aprobe decontarea chiriei
din bugetul bisericii.

Stand tacuti amandoi in biroul sau, am simtit certitudinea
ca Dumnezeu infaptuia o lucrare deosebita. El Se afla dincolo
de definitiile traditionale ale misiunii. Pastorul Wood s-a rugat
cu mine dupa care a spus:

— Nu-i asa ca Dumnezeu este minunat?!

Cu un nod in git, am reusit sa soptesc:

— Da, domnule, este.

Sabatul urmator, a doua saptamana in Windsor, am serbat
primul nostru serviciu de inchinare, cu o asistenta de treizeci
si doua de persoane! Parintii mei veniserd sa se bucure alaturi
de mine. Dupa slujba, ne-am infruptat din bunatatile unei mese
comune. Oamenii erau fericiti si se bucurau de prima lor
adunare.

Dupa ce toata lumea a plecat, am intrat singur in sala si am
mers pana in fata. Acolo, m-am asezat pe primul rand si am
inceput in liniste sa plang. Ce facea Dumnezeu? De ce ma aflam
eu acolo? Inima mea de 19 ani tremura la gandul ca, practic, eu
ypastoream o biserica”.

Responsabilitatea cantarea si mai greu pe umerii mei la ideea
ca acei oameni imi erau incredintati mie. Privind la amvon, care
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acum era al meu, m-am ridicat si am pasit in spatele pupitrului.
Acolo, in genunchi, L-am rugat pe Dumnezeu sa fie rabdator
cu mine, care sunt un pacatos. Eram pe deplin constient ca
ultimele doud saptamaéni fusesera foarte riscante pentru toti
membrii bisericii implicate. Puteau ei sa acorde incredere unui
adolescent pentru a conduce o comunitate noua? in acea sears,
l-am sunat pe pastorul Benavides. Adanc miscat de relatarea
mea cu privire la ultimele doud saptamani, el mi-a cerut un
raport mai amanuntit referitor la fiecare familie. Mi-am dat
seama ca viata mea se schimba. Pastorul Benavides a mai spus:

— José, trebuie sa-ti dai seama ca Dumnezeu te-a chemat sa
fii pastor. Viitorul tau e alaturi de Domnul.

Sfatuindu-ma sa fiu mereu vigilent si intotdeauna modest,
el m-a asigurat ca ,Dumnezeu se va ingriji de restul”. Cu timpul,
au venit la biserica mai multi oameni, inclusiv cateva familii
din Santa Rosa. Larry si Maria Gibson participau regulat. El
era un veritabil agent de bursa, care imi oferea sfaturi financiare
nepretuite despre cum sa te descurci cu finantele unei biserici.
M-a invatat si care erau principiile fundamentale de manage-
ment al banilor. Maria canta la pian si conducea si alte activitati
la biserica. Ea a devenit un sfatuitor de incredere si prezbiterul
comunitatii.

O alta familie, care venea la micuta mea biserica, era Jim si
Sylvia Pappendick, alaturi de copiii lor. Ei m-au ajutat sa-mi
indeplinesc rolul de conducator. Am observat ca Jim avea cu-
nostinte despre normele bisericii si comitete, dandu-mi din cand
in cand sfaturi in situatiile care se iveau. Intr-o zi, cand am
discutat cu el o problema, am sesizat ca era macinat de un
profund sentiment al esecului. Ceea ce faceam eu era teribil de
solicitant. I-am spus ca intr-o zi mi-ar placea sa invat cum sa
devin un bun conducdtor. Nu credeam ca sunt capabil sa
indeplinesc o asemenea sarcina.

— Dar tu esti deja conducator, a zis el imediat, sa nu mai
spui asa ceva niciodata.
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Cand l-am intrebat de unde stia atat de multe lucruri cu
privire la lucrare, a facut o pauza. Am observat ca se straduia
sa nu planga.

— Pentru mai mult de paisprezece ani si eu am fost pastor.

Aceasta Insemna ca el ocupase acest post cam cat insuma
intreaga mea viata. Jim m-a privit si mi-a spus ca desi nu putea
schimba ceea ce se intamplase, inima lui a ramas alaturi de
lucrarea de evanghelizare. M-a luat sub aripa lui ca mentor.
Nu cu mult timp dupa aceea, mi-a oferit aproape toata bibliote-
ca sa, plina cu materiale legate de misiune, inclusiv unele cursuri
de teologie de la Universitatea Andrews.

Fiind tanar, si inca devotat lucrarii cu copiii din stradd, am
inceput sa caut membrii bandelor din oras. S-a dovedit a fi o
completare minunata a lucrarii din Windsor, pentru ca am venit
in ajutorul multor familii ce frecventau biserica. Intr-o zi, am
plecat alaturi de acesti copii intr-o ,croaziera”, cu sase masini
cam ,lenese la mers”. Am pornit incet prin oras intr-un ritual
asemanator cu structura cozii de paun. Eu conduceam un Volvo
din 1963, refacut complet, cu amortizoare pe perna de aer.
Ceilalti conduceau un Impalas din ’63 si un Chevys din '55.
Toate masinile erau proaspat vopsite, cu frane bune si amorti-
zoare hidraulice. Ideea de a te plimba cu masina vine si din do-
rinta de a le arata tuturor automobilul, prezentandu-ti public
prietenii. Copiii nu-si puteau crede ochilor ca ma plimbam
alaturi de ei, deoarece stiau ca unii crestini s-ar fi incruntat
vazandu-ne.

La un moment dat, am tras pe dreapta si ne-am oprit. Toata
lumea a coborat pentru a face verificarea masinilor pana la
ultimul surub, asigurdndu-se ca toate piesele strdluceau ca
oglinda. O data indeplinita aceasta formalitate, ne-am strans
pentru a discuta. Acesta este, de obicei, momentul in care treca-
torii pot admira linistiti soferii si masinile lor insirate de-a lungul
drumului. Toate acestea au o deosebita importanta in ochii celor
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ce le practica. Pentru mine, nu era decat o ocazie de a le vorbi
despre Isus si despre célatoria finala spre marea de cristal.

Curand, si-a facut aparitia o masina de politie. Cand a coborat
din masing, I-am auzit pe ofiter cum cerea intariri, pregatindu-se
sa se confrunte cu ,cincisprezece adolescenti”. Si-a scos basto-
nul din spatele masinii si, in timp ce traversa strada, si-l aranja
la centura. Cand a ajuns in dreptul nostru s-a uitat cu bagare de
seama la fiecare in parte, intreband:

— Ceva droguri astazi, domnilor?

Doi dintre tineri au protestat imediat, tipand:

— N-am facut nimic rau, de ce ati venit?

Cand cei doi au vrut sa plece, ofiterul a pus ména pe baston.
Pipaindu-si pistolul, ne-a intrebat nervos daca ,aveam ceva de
ascuns”. I-am raspuns ca totul era in reguld, iar acesti copii
erau cu mine intr-o simpla plimbare. Ingrijorat, ofiterul mi-a
raspuns sa avea nevoie de mai multe dovezi cum ca intr-adevar
am fi ,curati”.

La un moment dat, unul dintre tinerii care veneau la biserica
a ardtat spre mine si a spus:

— El este pastorul nostru!

Ofiterul s-a uitat la mine neincrezator. Experienta in pastrarea
ordinii il invatase ca atunci cand te confrunti cu un grup de
copii din strada trebuie sa te astepti la neprevazut. El a spus
ceva de genul:

— Sigur, si mama e Mos Craciun!

Dar cand a vazut cd aveam in mana o Biblie, a facut o pauza.

— Chiar esti pastor?

- Da, sunt, am spus eu.

— Cati ani ai?

I-am raspuns cd aveam 19 ani, iar el nu a putut decét sa dea
din cap a mirare. Probabil ca nu intalnise niciodata un pastor
printre plimbaretii cu masina. Apoi, m-a intrebat ce cautam
eu cu o ,gloata ca asta”.
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— Doar ii iubesc, domnule!

El a dat din cap, apoi a adaugat:

— Bine. Continua sa-i iubesti.

Cand s-a intors sa plece, ofiterul si-a luat statia si l-am auzit
anuland cererea pentru intariri, in timp ce mergea spre masina.
Acum tot grupul sdrea in sus de bucurie, spunand ca pe viitor
ar trebui sd ma plimb cu ei mai des. Ne-am imbratisat si ne-am
dat ména, in semn de sarbatoare. Ulterior, am realizat ca acesti
copii erau obisnuiti cu respingerea si condamnarea lor de catre
societate. Nu se asteptau sa fie iubiti asa, pur si simplu. Dar
aceasta nu trebuia sa fie doar o activitate ocazionala sau un
eveniment rar intalnit. Trebuia sd constituie un mod de viata,
o experientd pe termen lung.

Céand vara a luat sfarsit, Conferinta California de Nord mi-a
cerut sa continuu sa lucrez cu grupa de limba spaniola din
Windsor. Mi-au oferit o mica retributie lunara dupa care m-am
intors la PUC pentru a incepe, de data aceasta, studiul teologiei.
Pastorul districtului spaniol din St. Elena, California, Carlos
Pidoux, a devenit imediat coordonatorul meu, dupa o intelegere
prealabila cu biserica din Santa Rosa. Pe tot parcursul urmato-
rilor trei ani si jumatate de studii de teologie, eu am pastorit
propria biserica. Importanta capitala a studiului si a practicii,
in acelasi timp, inca o mai resimt si astazi.

David Taylor — ,Si minoritdtile pot reusi”

Experienta mea din colegiu a avut si greutatile ei. Cea mai
mare teama era ca nu voi face fata vietii de colegiu. Desi ma
descurcam usor in activitatile extrascolare, studiul materiilor
era o problema. Ma chinuiam tare mult la cursul de greaca si
am descoperit ca ,Introducerea in Teologie” era mai mult o
introducere in chinuri.

Pentru ca punctajul meu era de 2,0 in primul an, PUC m-a
pus sub observatie academica in primul trimestru a anului II.
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Dar punctajul meu cumulat a scazut si mai mult, la 1,7. Pentru
cei care nu stiu ce inseamna aceste cifre, adaug faptul ca ele
reprezintd echivalentul notelor de la examenele considerate
picate. Dupa aceea, am primit de la biroul de inscrieri o
scrisoare de genul: ,Draga José...”, in care mi se explica de ce
nu mai eram inscris ca student in anul urmator. Se mentiona
cd, daca doream sa ma intorc la studii, trebuia sa spun cum voi
proceda pentru a remedia situatia la invatatura.

In acest caz, am crezut cd a cazut cerul pe mine, iar
Dumnezeu vrea sa ma scoata din colegiu. Cam aceasta era starea
mea de spirit cdnd am avut o intélnire cu dr. David Taylor,
decanul Facultatii de Teologie. Intalnise nenumarati studenti
in situatia mea si, ca afro-american, fusese martorul multor
abandonuri ale studentilor care apartineau minoritatilor. Toate
acestea survenisera din cauza senzatiei de esec si a slabei imagini
de sine. Mi-a spus foarte raspicat ca nu va sta deoparte asistand
la autodistrugerea mea.

Fara sa stiu, dr. Taylor m-a considerat un proiect special printre
multii studenti pe care ii ajuta. Ca urmare, m-a chemat in biroul
lui, pentru a discuta ce aveam de gand sa fac pentru a fi readmis.
Stand alaturi, el mi-a reamintit ca voi reusi, dar cind m-a intrebat
de ce luam note atat de mici, raspunsul meu l-a luat prin surprindere.

— Motivul pentru care iau note slabe este acela ca sunt
mexican, am spus eu.

Dr. Taylor se uita la mine mirat, nestiind daca trebuia sa-mi
dea o palma sau sa planga.

— Ce-ai spus?

I-am repetat ca notele mele mici se datorau faptului ca sunt
mexican. Cand si-a dat seama cd vorbeam serios m-a intrebat:

— De ce?

I-am explicat sa majoritatea profesorilor imi spusesera, inca
de mic, ca cei mai multi dintre elevii mexicani iau note mici si
sa nu ma surprinda daca o sa mi se intdmple si mie la fel.
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Apropiindu-se, m-a apucat de brat si mi-a spus:

— Asculta omule! Tu ai un creier la fel ca toatd lumea.
Foloseste-1!

Apoi, a adaugat:

— Si noi, minoritatile, putem reusi! Tu nu ai nevoie decat sa
te deprinzi cu invatatura.

Am ingenuncheat si ne-am rugat chiar acolo, in biroul sau.
Dupa aceea, dr. Taylor a intocmit o scrisoare catre comisia de
admitere, cerand sa fiu reprimit. A precizat ca el personal isi
asuma responsabilitatea de a ma ajuta sa ies cu bine la liman.

David Taylor crescuse in Camden, New Jersey, intr-o familie
umilad cu posibilitati limitate. Prin box, a reusit sa impuna
respect altora. Prin Hristos, a facut un legamént cu Cerul. Si-a
luat doctoratul la Universitatea Vanderbuilt, iar acum conducea
sectia de teologie la PUC.

Din nou, un predicator de culoare imi modela viata. Asa
cum de la dr. Martin Luther King Jr. am invatat valoarea
personala in societate, de la pastorul Byron Spears am invatat
valoarea personald in Isus, acum, dr. Taylor ma invata ce
inseamna valoarea personala in viata de student si ca lider spiri-
tual in Hristos.

Ruthie Perez — ,Dacd vreodatd ai nevoie sd vorbesti cu cineva...”

In timpul primului an la PUC, am intAlnit o tAnird minunata.
De fapt, ea m-a intalnit pe mine. La colegiu exista obiceiul sa
se organizeze un sfarsit de siptamana special in fiecare an, care
se chema ,week-end inversat”. Cu acea ocazie, fetele trebuiau
sa-i invite pe baieti la diferite activitati in campus. Numele fetei
era Ruthie Perez.

In timpul siptimanii care preceda acest eveniment, am
primit un telefon. Cand am ridicat receptorul, tot ceea ce am
auzit a fost o chicoteald de voci feminine. Deodata, una dintre
ele a spus:
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— Da-mi mie telefonul; eu vreau sa-1 chem. Buna! Numele
meu este Ruthie Perez, a spus ea brusc. Ma intrebam daca nu
cumva ai vrea sa mergi cu mine vineri seara la biserica.

Celelalte au inceput sa rada in spatele ei, considerand invitatia
ca teribil de indrazneata.

Cind mi-am dat seama cd tocmai imi daduse o intélnire,
aproape ca am cazut de pe scaun. Aveam un concert in afara
orasului in acele zile si nu puteam sa accept, dar am implorat-o
sa recuperam altadatd. A fost de acord. Miercurea urmatoare
am invitat-o sa ma Insoteasca la capeld, in biserica scolii.

Inci de dimineatd, m-am indreptat spre capela alituri de
multi alti colegi de-ai mei, preocupat de ce o sa-i spun. Tot ce
stiam era ca o consideram cu totii una dintre cele mai frumoase
fete din campus. Simteam ca o sa ma topesc atunci cand o voi
intalni.

Intrdnd in imensul hol al bisericii, m-am uitat de jur-imprejur
sa vad daca Ruthie era acolo. Deodata, am simtit o atingere pe
umar. Cand m-am intors am privit direct in ochii frumosi ai
unei persoane modeste si amabile. Intinzdnd mana si cu o
strangere puternica a spus:

— Buna! Sunt Ruthie Perez.

Eu, desigur ca m-am topit tot. Balbaindu-ma, m-am chinuit
sd imi aduc aminte care era oare numele meu. Cu chiu cu vai,
am reusit sa spun ceva de genul:

— Incantat si te cunosc.

Dupa capeld, am incercat sa-i dau o intdlnire mai formala.
Atat ea, cat si eu avusesem pentru o vreme relatii cu alte
persoane, asa ca acum savuram pldcerea de a ne cunoaste. Ne
intdlneam la restaurantele fast-food si in cantind, asa cum se
intampla in cazul studentilor care isi cheltuie banii pe taxele
scolare. Curand am descoperit ca Ruthie era o persoana deosebit
de credincioasa si iubitoare. Avea o personalitate placuta,
amabila si intotdeauna sarea in ajutorul altora. Ochii ei, la fel
de mari ca si inima, straluceau de intelegere pentru altii.
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Cel mai dezarmant lucru in legatura cu ea era nebanuita
capacitate de a conduce. In timp ce altii o fac in vizul tuturor,
Ruthie isi demonstreaza abilitatile de conducator in spatele
scenei, dincolo de ochii publicului. Chiar de la prima intalnire,
am observat ca are un dar deosebit de a intelege natura umana
si o intelepciune care depaseste oamenii obisnuiti. Ruthie este
capabila intotdeauna sa vada o situatie diferit de toti ceilalti.
De aceea multi cauta sfatul ei, iar ea are mereu timp pentru
oricine este in necaz.

Cu timpul, eu si Ruthie am devenit apropiati. $i astazi ma
mai uit inca la poza pe care mi-a oferit-o la sfarsitul primului
an de scoald. In dedicatia de pe spate este concentrata toatd
relatia noastra: ,Dacd vreodata ai nevoie sa stai de vorba cu
cineva, eu sunt aici”, a scris ea. Atasamentul ei fata de Dumnezeu
si oameni mi-a cucerit inima. Ea mi-a devenit cea mai buna
prietenda. M-am indragostit de femeia visurilor mele.

La putin timp dupa ce am inceput proiectul cu biserica din
Windsor, Ruthie a venit acolo impreuna cu mine. Desi, in mod
repetat, imi amintea faptul ca ,niciodata nu se va casatori cu
un pastor”, ea m-a sprijinit, lucrdnd indeaproape cu fiecare
membru. Oamenii o considerau ca pe fiica lor si raspundeau la
iubirea ei autentica pentru familiile lor.

Dupa aproape un an de prietenie a sosit ziua sa o cer pe
Ruthie in casatorie. Dupa ce ea a acceptat, conform traditiei
mexicane parintii mei au mers la ea acasa in Stockton, Califor-
nia. Dupa ce am servit o masa delicioasa, am trecut in sufrageria
familiei Perez. Ruthie statea cu familia ei intr-o parte a camerei,
iar eu, foarte agitat, impreuna cu familia mea de partea cealalta.
Tata a luat cuvantul, spunand familiei lui Ruthie ca fiica lor si
cu mine ne iubeam, iar ei venisera in numele fiului lor sa-i ceara
mana fetei. Deodatd, m-au lasat toate puterile gandindu-ma ce
s-ar fi putut intdmpla daca ar fi refuzat.
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Estanislado si Maria Perez au spus cuvantul magic, ,da”. Am
discutat in continuare planurile pentru nunta, stabilind data
pentru anul urmator. Lucrarea a inceput sa fie si mai dinamica,
atata vreme cat eram impreund cu Ruthie. La inceput, ea
considerase ca nu va putea fi niciodata sotie de pastor pentru
cd nu stia sa cante la pian si nu credea ca e capabila sa stea in
fata unui microfon. Dar lucrdnd cu biserica din Windsor, a
descoperit cd oamenii ii apreciau talentele. impreuna am devenit
o echipa puternica, pentru cd ea ,canta” toate notele la care eu
nu ajungeam. Acolo unde eu sunt slab, ea e tare. Ne comple-
tam atat de bine unul pe celalalt, incat ne-am dat seama ca
avem intr-adevar nevoie unul de celalalt. $i Dumnezeu a subscris
la aceasta.

In data de 7 septembrie 1980, pe cAnd aveam améandoi 20 de
ani, eu si Ruthie ne-am casatorit. Dr. David Taylor a oficiat
cununia, fiind inca o data martorul unui moment important
al vietii mele. Biserica de limba engleza, Oaks din Lodi, Califor-
nia, a fost plind de prieteni si rude care au venit sa celebreze
bucuria noastra. In acea zi, femeia visurilor mele devenea femeia
vietii mele.
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CAPITOLUL 5

,FII PERSEVERENT!”

and am ajuns la sfarsitul anului IV, la PUC, am descope-

rit ca nu aveam suficiente credite pentru a absolvi. No-

tele slabe din primele trimestre isi luau acum revansa.
Dr. Taylor m-a chemat la el si am revazut impreuna foaia ma-
tricold. Desi facusem progrese vizibile, examenele la care picasem
trebuiau reluate pentru a intruni toate cerintele pentru licenta
si pentru a-mi creste punctajul.

Ceea ce m-a durut cel mai mult este faptul ca nici macar nu
am fost recomandat celor de la conferinte cand acestia au venit
sa examineze viitorii pastori. Tot ceea ce puteam face era sa
ma uit trist la prietenii mei cum intrau si ieseau din salile de
interviu. Dr. Taylor m-a asigurat insa ca va veni si randul meu.
Trebuia sd ma incred in Domnul. Pacific Union College mi-a
trimis o scrisoare in care ma informa ca puteam sa ma inscriu
in anul urmator. Problema era insa ca imi expirase bursa si nu
mai aveam suficiente fonduri pentru a ramdne in scoald. A fost
o perioada grea pentru noi. Sotia mea si-a amdanat programul
de studii pentru ca sa le pot termina eu pe ale mele. Ideea de a
pleca de la PUC inainte de a-mi lua licenta a declansat o
adevarata criza. Ce urma sa facem? Cum vom putea continua
lucrarea si in acelasi timp sa ducem o viatd normala?
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Isaac Lara — ,Fii perseverent

Cu o saptamana dupa sosirea vestii proaste cu privire la
studiile mele, am primit un telefon de la pastorul Isaac Lara.
Ne mai intalnisem pana atunci, el fiind coordonatorul lucrarii
de limba spanioli pentru Conferinta California Centrala. il
sprijinisem, cu un an in urma4, la infiintarea unei noi biserici
latino in Wasco, California.

Isaac Lara mi-a oferit sansa de a fi pastor-asistent in biserica
spaniold din districtul Fresno. Mi-a sugerat ca pot termina
studiile prin corespondenta sau cursuri la fara frecventa. Eu si
Ruthie am vazut cum Dumnezeu veghea asupra noastra,
continudnd sa ne calduzeasca pasii.

Cel mai impresionant lucru la pastorul Lara era increderea
pe care ne-o acorda. Ne-a recunoscut meritele si ne-a provocat
sa continuam lucrarea inceputa. Eu si Ruthie ne-am rugat timp
de doua zile, cerandu-I lui Dumnezeu sa ne arate calea pe care
ar trebui sa o urmam. In final, am fost convinsi ca, intr-adevar,
El dorea sa acceptam oferta de la Fresno.

Cand l-am sunat pe Isaac Lara pentru a accepta oficial postul,
el m-a asigurat ca am luat decizia corecta. Ceea ce pastorul
Wood afirmase cu patru ani in urma, a repetat acum pastorul
Lara, faptul ca ,lucruri minunate” urmau sa aiba loc in Fresno,
iar Dumnezeu avea un plan acolo pentru noi.

Cand ne-am apropiat de sfarsitul conversatiei, el a adaugat
un ultim lucru:

— Fii perseverent!

Cand l-am intrebat ce a vrut sa spund, mi-a raspuns simplu:

— Unul dinte darurile tale este dispozitia de a infrunta
greutatile; asa ca nu dispera niciodata, indiferent de imprejurari.

Apoi, s-a rugat pentru mine, cerdndu-I lui Dumnezeu sa
ma tinad ,perseverent” pe masura ce lucrarea noastra inainta in
centrul Californiei. Chiar in saptaméana urmatoare, ne-am facut

93



bagajele si am plecat pentru a incepe o noua lucrare, in primul
Sabat al lunii iunie, in anul 1982.

Fresno este un oras situat chiar in mijlocul zonei agricole si
a centurii de ferme ale Californiei. Cu mii de acri de teren agricol
fertil, Central Valley din California produce practic orice fruct,
orice planta oleaginoasa si orice zarzavat, cu exceptia plantelor
tropicale. De asemenea, pe acest teritoriu se afla multe laptarii
care produc cea mai mare cantitate de lapte pentru California.
Daca ar fi fost o tara de sine statatoare, California ar fi putut fi
a saptea din lume din punct de vedere al resurselor, deoarece
are multe avantaje agricole.

Masivul Sierra Nevada umbreste Central Valley cu Parcurile
Nationale Sequoia si Yosemite, situate nu departe de creasta.
Rezervatia Nationald Yosemite ii gdzduieste pe maiestuosii Half
Dome si El Capitan, doua dintre cele mai mari blocuri de granit
din lume. General Grand, din Parcul National Sequoia, este unul
dintre cei mai mari copaci din lume.

La fel ca majoritatea californienilor, o persoana poate in
aceeasi zi sa schieze la 3.000 de metri altitudine, poate aduna
capsune si se poate juca pe plaja. Si toate acestea intr-o singura
zi! Am trdit toatd viata inconjurat de munti si pentru trei ani
am locuit langa o plaja, la Golful Monterey. Acum, urma o noua
experientd in centura de ferme.

Am crezut ca nu o sa ma simt in largul meu printre fermieri.
In definitiv, ce putea si faci ,un biiat de oras” printre dealuri
si vaci? Dar am descoperit curdnd ca micile orase din Central
Valley intampina aceleasi dificultati carora le fac fata si cei din
marile metropole. M-a surprins sa aflu ca dependenta de droguri
si bandele tindeau sa fie la fel de larg raspandite ca si in Los
Angeles sau San Francisco.

Eliseo Orozco — ,Invata lectia devotamentului”

Cand eu si Ruthie am ajuns la biserica spaniold din Fresno,
in acea dimineata calda de Sabat, pastorul coordonator, Elizeo
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Orozco, ne astepta in holul din fata. Pastorul Lara ii spusese ca
»un tandr energic” urma sa vina sa-i fie asistent. El ne-a exa-
minat cu foarte mare atentie, in timp ce ne apropiam cu masina
noastra cam zgomotoasd, Chevy Camaro, cu anvelope uzate si
jante lustruite.

Purtand un costum negru cu vesta, bine calcat, am sarit din
masina si zambind i-am spus:

— Buna-dimineata! Cred ca sunteti pastorul Orozco!

Am observat insa cum se uita cu mare bagare de seama la
parul meu ce cadea pe umeri, stralucind in lumina acelei
dimineti. Coborand pe scari pentru a ne intdmpina, sunt
convins ca i-au trecut prin minte un milion de ganduri cand si-a
dat seama ca eu eram mult asteptatul pastor-asistent al distric-
tului sau.

Intr-adevir, nu intotdeauna ni se oferd ce ne asteptam, dar
putem avea curajul si convingerea ca Dumnezeu ne ofera ce e
mai bine in situatia respectiva. La vederea lui Ruthie, care cobora
din masina, situatia s-a imbunatatit simtitor. Priscilla, sotia lui
Eliseo, statuse tot timpul alaturi de el, iar acum inaintau amandoi
pentru a ne ura bun-venit si a ne prezenta intregii adunari.

Munca alaturi de Eliseo a reprezentat prima mea experienta
ca angajat oficial al bisericii. Regulile care ii conduc pe pastori
si relatiile de munca au devenit mai clare acum decat in
activitatea anterioara din Windsor. Am descoperit curdnd c3,
pentru a avea o eficienta cat mai mare in district, trebuia sa
invat cum functionau toate acele principii.

Era minunat sa lucrezi cu Eliseo, care crescuse si el in Los
Angeles. Cand l-am sunat pe fratele meu, i-am spus ca lucram
cu o persoana care semana foarte bine cu el. Ori de cate ori ma
uitam la Eliseo, mi se parea ca-l vad pe Gerry! Sansa de a gasi
pe cineva care sa semene cu adevarat cu altcineva este de una
la un milion. De aceea era minunat faptul ca am devenit
apropiati ca prieteni si colegi. Aveam incredere totala in Eliseo.
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M i se incredintase biserica din Fresno, care avea 220 de membiri,
si 0 noua grupa de 100 de membri in orasul Madera, situat spre
nord. Predicam de doua ori pe saptamana, tineam studii biblice
si vizitam membrii acasa, alaturi de Eliseo. Mergadnd impreuna
de-a lungul si de-a latul orasului, am observat la el un simt
foarte rafinat al lucrarii cu oamenii. Anii sai de activitate l-au
invatat lectii valoroase pe care cu darnicie mi le oferea si mie.

Dupa ce faceam o vizitd, ne intorceam in masina si analizam
situatia intalnita. El m-a ajutat sa inteleg numeroasele probleme
ale relatiilor umane, dar si a lipsei acestora. Eliseo a inceput
prin a-mi focaliza energia nelimitata spre anumite directii. Cand
am ajuns in Fresno, probabil puteam sa arunc ,mingea lucrarii”
cu o vitezd de 93 de metri pe ord. Dar Eliseo m-a invatat cu
rabdare ,arta de a servi”, incepand de la ,pozitia mingii” la
,boltd”, apoi la ,tehnica primirii” si la ,atac”. Sub indrumarea
lui, intelegerea si experienta in lucrarea pentru Domnul s-au
imbunatatit repede.

Acest om m-a invatat ce inseamna disciplina. Sunt sigur ca
uneori se intreba daca ma voi maturiza vreodata. A fi mentorul
unor tineri nu este intotdeauna un lucru usor. Dar rezultatele
unor investitii durabile se vor resimti peste generatiile care vor
urma. {i multumesc lui Dumnezeu pentru ribdarea lui Eliseo,
pentru ci prin el s-a realizat o lucrare extraordinara. Insi o
alta lectie importanta urma sa vind, punidnd in mine bazele
pentru o conducere eficienta.

A pastori presupune nevoia constantd de a rezolva con-
flictele. Se pare ca, de vreme ce bisericile sunt compuse din
oameni, crizele sunt inevitabile. Desi unele biserici au reusit sa
limiteze daunele pe care acestea le provoaca, eu nu am intalnit
nici o adunare care a eliminat definitiv conflictele. Cea mai facila
tentatie cu care au de-a face pastorii, in asemenea situatii, este
sa permita emotiilor sa controleze rezolvarea problemelor.

Intr-o zi, in timp ce mergeam cu masina pe Ashlan Avenue,
in Fresno, Eliseo s-a intors spre mine si mi-a spus solemn:
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— Un lucru important pentru un lider este sa invete lectia
devotamentului.

L-am intrebat ce voia sa spuna.

— Devotamentul reprezinta un angajament total intr-o
misiune, mi-a explicat el. Cand vezi ca Dumnezeu conduce o
lucrare, responsabilitatea ta este sa o aduci la indeplinire.

Mi-a mai aratat cum uneori oamenii nu inteleg ca trebuie sa-si
sustina cu loialitate liderii.

Nu mult dupa aceea, in cadrul unuia dintre programele
noastre, a aparut o divergenta. Eliseo a devenit tinta atacurilor
unora dintre membri. Imi aduc si acum aminte cat de simplu
mi-a fost sa-i fiu alaturi, nefiind vorba doar de o loialitate oarba.
Am invatat atunci faptul ca devotamentul ii modeleaza atat
pe pastor, cat si pe cei chemati sa-1 sustina. Unii par sa fie luati
de primul val atunci cand e vorba de un program sau de un li-
der. Dar Dumnezeu mi-a aratat ca a fi loial este o responsabi-
litate sacra.

Nimeni nu poate ajunge sa arate prea mult devotament.
Una dintre cele mai periculoase probleme cu care ne confruntam
astazi este cea a lipsei de devotament la crestini. Cei care barfesc
demonstreaza necredinciosie fata de lucrarea lui Dumnezeu,
descurajandu-i pe cei trimisi sa o aduca la indeplinire. Cand
suntem loiali ne exprimam deschis parerea cu privire la diferitele
probleme si ii sprijinim pe cei din jur, aparand principii care
desavarsesc misiunea noastra.

Desi este greu de descris in cuvinte acest concept, este totusi
usor de inteles cand e pus in practica. Un conducator care nu a
invatat lectia devotamentului va suferi inutil si va fi deseori
confuz in fata anumitor obiective si tinte. Am invatat de la Eliseo
ca loialitatea este rezultatul unei conduceri consacrate.

Dumnezeu ne-a binecuvantat din plin. In cei cinci ani cat
am lucrat impreund, biserica de limba spaniold din Fresno a
cumparat o proprietate foarte intinsa si s-a marit la mai mult
de 600 de membri. Noua grupa pe care o preluasem in Madera

97



a devenit, in mai putin de doi ani, o biserica puternica, avand
peste 140 de membri.

James Pimentel — ,Concentreazd-te si specializeazdi-te”

O parte din munca mea in Fresno a inclus si ocazii de par-
ticipare la evenimente importante in cadrul conferintei. Intr-o
zi, in timp ce planuiam un program de pregatire pentru mem-
brii laici, am hotarat sa numim, dintre pastori, responsabili care
sa predea diferite cursuri. Cand a venit rdndul departamen-
tului de tineret am discutat care dintre noi sa tina orele respec-
tive. Rafael Perez, pastorul spaniol al bisericii din Dinuba, a spus:

— Hai sa-1 punem pe José, el este ,pastor de tineret”.

Am simtit un fior rece pe sira spindrii. M-am intors spre el
si i-am spus ca intr-adevar eram pastor, dar nu unul ,de tine-
ret”. Rafael s-a uitat drept spre mine si a reafirmat cu convingere:

— Uita-te in jur atunci cand predici si o sa vezi cum tinerii
sunt atrasi de tine. Te comporti ca si cum ai fi liderul lor, adica
pastor de tineret.

La scurt timp dupa aceea, colegii m-au numit unul dintre
pastorii de limba spaniold care urma sa conduca Congresul de
Tineret Latino pe toata conferinta. Acesta avea loc de doua ori
pe an la Camp Wawona, in Parcul National Yosemite. Din nou
Rafael i-a sfatuit sa ma aleaga pe mine, pentru ca eram ,pastor
de tineret”. Cu acea ocazie, a luat parte la intrunire si directorul
asociat de tineret de la conferinta, Jim Pimentel. In aceeasi zi
pastorii mi-au acordat un vot de incredere coplesitor. In timp
ce eram pastorul bisericii spaniole din districtul Fresno, urma
sa lucrez pentru tineretul latino de pe tot cuprinsul conferintei.

Impreuna cu Jim Pimentel am inceput si organizim in mod
regulat intalniri. Curdnd m-a prezentat directorului de tineret
de la conferinta, Richard Hamilton, pe care il tineam la curent
cu toate activitatile noastre. Ca si Eliseo, Jim m-a luat sub aripa
lui si m-a tratat ca pe un membru al echipei sale.
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Ellua in serios lucrarea, fiindu-mi mentor de-a lungul fiecarei
experiente. Am observat, de asemenea, ca analiza amdanuntit
fiecare problema, incat sa pot intelege punctele-cheie, ca pe
viitor sa le pot repeta sau evita. Desi Jim era seful meu, el a
asteptat de la mine sa ma ocup de tot programul. M-a sfatuit
in anumite probleme, insa doar atat cat a fost suficient pentru
a-mi desface aripile si sa zbor. Am invatat repede ce inseamna
sa lucrezi cu tineretul.

Siin cazul meu Dumnezeu a confirmat ca lucrarea cu tinerii
este plina de satisfactii. Reactia pe care au avut-o parintii si
tinerii a fost, de departe, dovada clara a interventiei Sale. Mai
tarziu, am mers sa-i marturisesc lui Jim convingerea mea. Dupa
ce i-am povestit, el mi-a spus:

— Acum ai ajuns la un punct unde trebuie sa te concentrezi
si sa te specializezi doar intr-un domeniu al lucrarii.

Apoi, m-a intrebat:

— Vrei sa lucrezi in continuare in departamentul de tineret?

[-am raspuns ca intr-adevar simteam ca Dumnezeu ma
cheama aici si ca doresc sd merg mai departe. Jim m-a sfatuit sa
stau de vorba si cu Richard Hamilton si sa-i aduc la cunostinta
decizia mea.

Am stabilit intalnirea, iar Jim m-a ajutat sa-mi procur docu-
mentele necesare, alaturi de o scrisoare prin care imi exprimam
oficial angajamentul luat. Cand ziua mult asteptatd a sosit si
am pasit in biroul lui Richard, simteam ca am in gat un nod
cumplit. O transpiratie rece m-a cuprins de teama ca nu cumva
sa spun ceva nepotrivit sau sa fiu gresit interpretat.

Richard s-a ridicat de la biroul lui si a venit sa se aseze langa
mine, dupa care m-a intrebat:

— Cu ce te pot ajuta?

Primele cuvinte care mi-au venit in minte au fost:

— Vreau sa fiu ca dumneavoastra.

Zambind si dand din cap, mi-a raspuns:
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— Vrei sa spui ca doresti sa lucrezi in departamentul de
tineret?

L-am asigurat ca aceasta era dorinta mea si l-am rugat sa-mi
explice ce trebuia sa fac pentru a o aduce la indeplinire.

Fara sa ezite o clipa, Richard mi-a spus:

— In primul rand nu trebuie s fii ca mine, ci ca Hristos in
lucrarea Sa cu tinerii. In al doilea rand, trebuie sa te intorci la
scoald si sa-ti termini studiile.

M-am uitat lung la el. Uitasem ca inca nu imi luasem licenta.

— Domnul are un plan pentru departamentul de tineret, a
adaugat el, dar acum trebuie sa te intorci si sa termini ce ai inceput.

Mi-a reamintit ca adevaratul succes consta in a fi devotat,
iar de restul Se va ocupa Dumnezeu. Insa nici una dintre aceste
doua lucruri nu se putea aduce la indeplinire intr-o biserica
dezorganizata. Asa ca era absolut necesar sa-mi termin studiile!
Cand intélnirea a luat sfarsit, ne-am rugat impreuna.

In tot acest timp Jim ma astepta, iar cdnd am terminat, m-a
invitat sa ludm masa impreuna. In timp ce mancam, mi-a mar-
turisit ca era mandru de mine si m-a asigurat de sprijinul lui in
dezvoltarea mea in lucrarea cu tineretul. Dupa pranz, am mers
impreuna la pescuit, de-a lungul dealurilor de la poalele
Muntilor Sierra, chiar 1inga Madera. In aceeasi siptimani, am
primit o scrisoare de la Jim, prin care eram acceptat oficial in
departamentul de tineret. La sfarsit, mi-a scris: ,De-abia astept
ziua cand vom lucra impreuna la conferintd”. Inci mai pastrez
acea scrisoare si 0 mai recitesc din cand in cand.

In mai putin de doua siptimani, Richard Hamilton m-a de-
semnat delegat la Conventia de Tineret din Portland, Oregon.
De atunci inainte, departamentul de tineret m-a inclus in toate
planurile si activitatile sale. Acesti oameni au investit timp si
resurse pentru a-mi oferi sansa de a ma dezvolta in lucrarea de con-
ducere a tineretului. In acelasi timp, Eliseo a continuat si ma
invete cu blandete, deoarece eram inca pastor in districtul sau.
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Impreuni cu Jim si Rafael am pus bazele a doua federatii de
tineri spanioli: una in cadmpie, cealalta in zona Golfului San
Francisco. S-au inscris multi tineri, reprezentand mai mult de
treizeci de biserici. Dumnezeu ne-a binecuvintat eforturile,
iar expansiunea a continuat. Intre timp, am initiat un dialog
cu conferinta in perspectiva intoarcerii mele la scoala.

O alta lectie importanta pe care Dumnezeu mi-a predat-o
cat timp am locuit in Central Valley, a fost adoptarea unei alte
maniere de conducere. Existau multe probleme umanitare si
sociale in oras, pe care nu le satisfacea nimeni, iar eu m-am
gandit ca biserica este singura care poate face ceva in acest
sens. Oare ce ar fi trebuit sa fac, vazand cum oamenii sufera
sau sunt discriminati? As fi putut sa ma intorc simplu cu spatele
si sa plec, asigurandu-i cd ma voi ruga? Sau trebuia sa actionez
in virtutea faptului cd Dumnezeu ma chemase sa fac ceva pentru
nevoile lor, insemnand sa lupt impotriva nedreptatii sociale?

Intr-o zi, am primit vestea ca o lege data de Congres stipula
inasprirea conditiilor pentru imigrare. Fiind de origine mexi-
cand, eram in tema de cativa ani cu tensiunile in acest domeniu,
eu insumi fiind chemat la Biroul de Imigrari al Statelor Unite
pentru a dovedi cetatenia americana. Am crescut obisnuit cu
asemenea propuneri de restructurare, care se fluturau la fiecare
patru ani, inaintea alegerilor prezidentiale. Atingdnd asemenea
probleme, campaniile electorale au mai mult succes si atrag
furia alegatorilor. Ceea ce ma ingrijora la aceasta lege era faptul
ca prevedea ca toti americanii de origine mexicana aveau
obligatia de a avea o carte de identitate cu care sa-si demonstre-
ze cetdtenia.

Adunarile noastre din Fresno si Madera erau aproape inte-
gral compuse din membri din Mexic si America Centrald. O
asemenea lege, care limita dreptul la cetdtenie doar unei arii
foarte restranse de oameni, era de-a dreptul inspaiméantatoare.
I-am cerut lui Dumnezeu, in rugaciune, sa-mi arate care era
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rolul meu ca pastor intr-o asemenea situatie. Desi noi, ca bise-
rica, adoptam pozitia neutralitatii fata de politica, am considerat
cad aceasta lege atenta direct la esenta demnitatii umane. Am
ajuns la concluzia ca aceasta nu era o chestiune de politica, ci
mai degraba o chestiune sociala.

Dupa ce m-am sfatuit si cu altii, am concluzionat faptul ca
noi fi invatam pe membri ca intr-o zi, guvernul va actiona
impotriva noastra, favorizand un grup de oameni in detri-
mentul altora, prin impunerea zilei de inchinare. Am observat
ca atunci cand o lege ne restrange propriile drepturi stim repede
ce e de facut. Legea imigrarii afecta atat o buna parte din numa-
rul adventistilor, cat si aproape intreg statul California.

Trebuia sa iau o decizie. Dupa multe rugaciuni am luat o
hotarare: eram obligat moral sa ma implic. Am stat de vorba cu
oficialii orasului si i-am intrebat ce aveau de gand sa hotarasca
privitor la aceasta problema, dupa care am contactat biroul
reprezentativ al Congresului pentru a exprima ingrijorarea
bisericii mele in legatura cu acea lege. Nu cu mult timp dupa
aceea, in mijlocul campaniei electorale pentru prezidentiale, am
discutat si cu unii dintre candidatii care venisera la noi in oras.
Participand la intrunirile lor publice, mi-am exprimat in fata
oficialilor guvernamentali profunda ingrijorare, obligdindu-i in
acelasi timp sa promita ca vor lua decizii in sprijinul ceta-
teanului. Ne-am adresat chiar si prin intermediul mass-media,
vorbind clar despre necesitatea de a schimba unele amen-
damente.

Sub conducerea pastorului John Stevens si a directorului
responsabil cu libertatea religioasa si relatii publice de la
Uniunea Pacific, am discutat cu majoritatea reprezentantilor
partidelor din Senatul Statelor Unite. Am fost asigurati ca unele
dintre masurile stipulate de lege vor fi renegociate in Congres.

Luna urmatoare sarbatoream deja scoaterea din lege a acelor
prevederi periculoase. Dupa aceasta experienta, mi-am dat
seama ca si aceste actiuni faceau parte din atributiile mele de
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pastor. Niciodata de atunci inainte nu am mai confundat proble-
mele morale cu cele politice. Daca un lucru este in mod clar
spre binele oamenilor, atunci sigur este cel mai bun lucru de
facut. Aceeasi pozitie a adoptat-o si Isus cand a rezolvat pro-
blemele morale existente in vremea Sa.

Cateva luni mai tarziu, o companie de produse avicole din
Fresno I-a concediat pe unul dintre diaconii nostri. I se refu-
zase Sabatul liber, desi primise acest drept cu doi ani in urma.
Un nou sef, pur si simplu, nu voia sa tina cont de acel acord.

Cand a protestat ca fusese victima unei nedreptati, diaconul
a fost nevoit sa suporte restrangeri financiare. Nimeni nu pusese
la indoiala pana atunci deciziile acestei imense companii, lucru
care o facea sa se simta sigura pe masurile adoptate. Tanarul
avea sotie si doi copii, avind o nevoie acuta de bani. Situatia
era critica.

Pastorul Dick Fenn si asistentul presedintelui uniunii, care
raspundea de conferinta noastra, m-au chemat pentru a discuta
cu privire la ,raspunsul strategic” la situatia creata. Alaturi de
Eliseo, ne-am intalnit intr-un restaurant. Am stabilit ca acest
abuz viola clar drepturile diaconului si am stabilit sa inaintam
o plangere catre biroul local al Comisiei Guvernului Federal pen-
tru Sanse Egale de Munca (Equal Employment Opportunity
Comission, engl.).

Eu si Dick am fost nevoiti sa studiem Codul Civil, pentru a
intelege ce probleme trebuia sa ridicam la audierea programata
o luna mai tarziu. El se ocupa de libertatea religioasa, iar eu de
drepturile civile. In ziua audierii, cind eu si Dick am ajuns la
sediu, ne-am dat seama cd o incurcasem, judecand dupa numarul
masinilor din parcare. Inainte de a cobori ne-am rugat ca Dumnezeu
sa intervind, facandu-Si cunoscuta vointa Sa. Apoi ne-am dat
mana zicand:

— Hai s-o facem si pe astal

Cand am ajuns aproape de intrare am zarit doua masini Rolls-
Royce, parcate chiar in fata intrarii principale. Inghitind cu
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noduri, am trecut mai departe. in clidire, am fost condusi intr-o
sald cu o masa lunga la mijloc. Zece oameni stateau de o parte
a mesei, iar in capat un mediator. Acesta, care era, de fapt, o
femeie blanda, cu voce placutd, ne-a spus:

— Bine ati venit! Locul dumneavoastra este de partea aceasta
a mesei.

In timp ce ne ocupam locurile, eu si Dick am realizat ci
eram intr-o mare incurcatura. Imediat, echipa de vizavi s-a pre-
zentat, fiind compusa din supraveghetorii si managerii fabricii,
alaturi de reprezentantii birourilor administrative centrale din
Los Angeles. Cand doi dintre ei au precizat ca erau ,avocatii
asociati” ai companiei, pentru noi doi s-a facut brusc frig in ca-
merd. Amintindu-ne de masinile de lux de afara, ne-am dat
seama ca acestia proveneau din Beverly Hills.

Eu si Dick am tras aer in piept si am declarat ca, daca am fi
stiut cd se putea veni cu avocati, I-am fi adus pe Claude Mor-
gan, avocatul oficial al Bisericii Adventiste din Sacramento. Me-
diatoarea a mentionat cd, daca tot eram acolo, trebuia sa con-
tinuam cu audierea. Noi am fost de acord, iar sedinta a inceput.

Dupa cateva remarci cu privire la regulile de baza, avocatul
principal al companiei a inceput prin a ne spune ce au facut,
conform legii, pentru a sprijini angajatul pe care tocmai il
concediaserd, si a subliniat etapele care au condus la concedierea
celui in cauza. Apoi, s-a uitat la noi si ne-a spus:

—De data aceasta nu o sa castigati. Este imposibil sa formulati
vreo acuzatie la adresa noastra, pentru ca am urmat toate eta-
pele legale in ceea ce priveste drepturile persoanei concediate.

Desi nu sunt avocat, mi-am putut da seama ca echipa din
fata noastra incerca sa ne intimideze in cadrul unei sedinte
foarte scurte. Si ca sa fie sigur ca am inteles ce a vrut sa spuna,
avocatul a mai addugat:

— Sa nu va obositi sa va impotriviti... noi o sa invingem.

Ma luptam din rasputeri cu instinctul de a nu intra in panica.
Era evident ca noi eram in plus la acea masa.
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Insi opozitia mergea la ,cacialma”. Nu vedeau decat doi
pastori umili, stand cu capul plecat inaintea lor. Dar facusera o
grava eroare de calcul: nu stiau ca noi ne rugasem si predasem
intreaga problema lui Dumnezeu. Cu acea ocazie am inteles
mai bine ce simtea David cand se afla inaintea lui Goliat. Oamenii
pot detine arme, si chiar unelte sofisticate, dar mult mai mult
conteaza atunci cand vii ,in Numele Domnului”. Cand El are
ceva in plan si oamenii Lui s-au rugat, atunci in mod sigur
opozitia se afld in dezavantaj.

Mi-am adus aminte de promisiunea facuta de Isus in Matei
10,19: ,Dar, cand va vor da in ména lor, sd nu va ingrijorati,
gandindu-va cum sau ce veti spune; caci ce veti avea de spus,
va va fi dat chiar in ceasul acela”. Iar in Evanghelia dupa Luca,
El adauga: ,Caci va voi da o gura si o intelepciune, careia nu-i
va putea raspunde, nici sta impotriva toti potrivnicii vostri”
(Luca 21,15). Pentru urmatoarea ora si jumatate, El ne-a dovedit
ci intotdeauna Isi tine promisiunile.

Dick a inceput prin a citi premisele ,adaptarii rezonabile”,
asa cum reiese din Articolul 7, Codul Civil. Am continuat sa
dovedim, in detaliu, cum tanarul nostru diacon primise scrisori
din partea sefilor sai in timpul celor doi ani, in care i se garanta
de catre companie sdmbata libera. Am aratat ca activitatea
angajatului fusese extraordinara, iar faptul de a-i da sambata
liberd nu era in dauna activitatii fabricii. Am demonstrat cum
compania avea de castigat de pe urma unui asemenea om devotat
si productiv. El i-a instruit si pe alti angajati, dupa ce fusese
promovat ca sef de turd in timpul aceleasi perioade.

In final, am aritat cum venirea unui nou supraveghetor a
schimbat datele problemei. Noua sefa, pur si simplu, nu dorea
sa urmeze procedurile anterioare, folosind argumente slabe si
invechite, cum ca daca i-ar da simbata libera, curand toti vor
dori ,0 zi libera pentru toate evenimentele: de la zile de nastere
pana la slujbe religioase”. Am demonstrat cum diaconul nostru
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fusese dispus sa i se taie din salariu si sa cedeze postul de sef de
tura altcuiva, pentru a avea sdmbata liberd. Dar toate acestea
au fost inutile, pentru ca a fost, in cele din urma, dat afara.

Se parea ca prezentarea noastra a cam dat-o gata pe media-
toare, care, la un moment dat, a cerut o pauza inainte de a
merge mai departe. In timpul pauzei, unul dintre avocati s-a
apropiat de mine si mi-a soptit:

— Am putea oare sa ajungem la o intelegere? Poate ca o suma
de bani ne va ajuta sa iesim din acest impas.

— Nu cred ca avem de-a face cu nici un impas, i-am raspuns
eu, ci mai degraba cu refuzul unei mari companii de a reasigura,
pe merit, un loc de munca cu plata retroactiv, desigur.

Cand ne-am apropiat din nou de masa, cererea noastra a
fost simpla: ,Dati-i omului serviciul inapoi”. Apoi, mediatoarea
ne-a adresat mai multe Intrebari pentru anumite clarificari. Cei
de dincolo de masa au inceput sa vada clar ca arbitra considera
punctul nostru de vedere valid. Simteam cum mana lui
Dumnezeu este la lucru. Noi nu eram decét doi pastori ambitiosi.
Ni se confirma ca trebuie sa-i sustinem cu incredere pe cei care
sunt victimele unei nedreptati. La sfarsitul intrevederii, mode-
ratoarea ne-a adresat incurajari pentru a continua demersul
inceput. Timp de o lung, ea urma sa ia in considerare argumen-
tele pro si contra, dupa care va emite o decizie.

Pe tot parcursul lunii urmatoare compania a incercat de mai
multe ori sa obtina o intelegere in schimbul unei sume de bani
sau a acceptarii unei reangajari in alte conditii. Daca am fi
acceptat orice altd structurd, riscam ca diaconul nostru sa-si
piarda drepturile actuale, intrdnd sub incidenta altor legi, care
nu-l mai protejau.

Cand intervalul de o luna a expirat, Comisia pentru Sanse
Egale de Munca a Guvernului American a hotarat ca marea
companie de produse avicole violase, intr-adevar, drepturile
civile ale diaconului nostru. Cazul a fost inaintat catre Departa-
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mentul de Stat din San Francisco. Mai térziu si acesta a hotarat
in favoarea noastrd, iar cazul a mers mai departe la Departa-
mentul National din Washington, D.C. Intr-un mod incredibil,
si biroul national ne-a sustinut, iar Guvernul Statelor Unite a
inaintat un dosar de proces penal federal impotriva companiei
avicole, care era acuzata de violarea drepturilor civile ale unui
angajat de frunte.

Compania a luat ulterior masuri, oferind inapoi slujba diaco-
nului si a restructurat complet normele, pentru a permite ori-
cdrui viitor angajat, care are o credinta de nestramutat, sa se
inchine intr-o anumita zi a saptamanii. Toate fabricile de pe
tot cuprinsul Californiei, care se aflau sub patronatul acestei
companii numarand mii de angajati, au adoptat aceleasi reguli.
Asadar, alti nenumarati muncitori au primit, in anii care au
urmat, Sabatul liber.

Acest incident a fost a doua experienta a mea in care am
demonstrat public faptul ca nedreptatea afecteaza viata mai
multor oameni. Dumnezeu mi-a aratat ca lucrarea Sa nu se
limiteaza doar la predicare si comitete. Cea mai importanta
parte are loc intre oameni, caci numai acolo ceilalti pot auzi si
vedea in actiune convingerile noastre. Dumnezeu ne-a chemat
pe fiecare, impreuna cu darul si talentul nostru, sa intram si sa
schimbam viata altora in Numele Lui.

Am discutat de multe ori cu Dick Fenn despre posibilul meu
viitor in domeniul dreptului sau, cel putin, despre o numire
intr-un post unde sa rezolv problemele legate de legislatie si
guvern. El m-a incurajat sa urmez facultatea de drept si sa-mi
iau licenta, pentru a servi ca avocat al bisericii. Ne-am rugat ca
Dumnezeu sa conduca viata mea incotro va fi nevoie. Deocam-
datd, am ales sa fiu devotat indatoririlor mele actuale si sa-mi
continuu studiile.

Reflectand impreuna cu Eliseo la lucrarea din Fresno, I-am
multumit lui Dumnezeu pentru toate binecuvantarile unor
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biserici mereu in crestere, pentru extinderea programului de
tineret latino si pentru eforturile incununate de succes in
favoarea membrilor nostri. El m-a incurajat ca niciodata sa nu
ma opresc din dezvoltare. Gandindu-ma la aceasta mai atent,
mi-am dat seama ca in ziua in care nu mai crestem, incepem sa
stagnam. Eram pregatit s merg inapoi la scoala si sa-mi obtin
diploma.

L-am sunat pe pastorul Benavides. Cand a auzit ca vreau sa
ma intorc sa studiez, m-a felicitat si m-a sfatuit ,sa stau mereu
alaturi de Domnul”. Ganditor, el mi-a repetat acelasi lucru pe
care mi-l spusese cu ani in urma, pe vremea cand eram la liceu.
»2Nu poti stii ce plan are Dumnezeu cu tine. Rdmai supus si
stai mult pe genunchi.”
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CAPITOL UL 6

VIZIONARI SI REVOLUTIONARI

ra cu adevarat momentul potrivit. Am luat in serios

nevoia de a ma intoarce la colegiu pentru a termina

studiile. Eliseo si Jim s-au alaturat corului de voci initiat
de Richard Hamilton care md indemnau sa ma intorc la scoala.
Lucrurile au decurs mai repede decat ma asteptam, deoarece ei
au cerut sprijinul lui Charles Cook, presedintele conferintei
noastre. Problema era ca nu aveam bursa si trebuia sa vin repede
cu niste solutii pentru suportul financiar. Am facut cu pastorul
Cook o intelegere in scris: daca imi luam licenta intr-un an,
conferinta urma sa ma sponsorizeze pentru un program de
cursuri postuniversitare la Loma Linda. Am intrevazut o unda
de speranta si de-abia asteptam sa ma intorc la scoala. Eu si
Ruthie am parasit orasul Fresno si ne-am mutat printre palmierii
de la Loma Linda, chiar vizavi de Centrul Medical. Sotia mea a
obtinut un post de tehnician medical la Loma Linda, lucrand in
acelasi domeniu si in ultimii sase ani in spitalele din St. Elena si
Fresno. Spitalul a apreciat imediat deprinderile ei tehnice.

Niels-Erik Andreasen — ,Voi fi aldturi de tine”

Am mers la Universitatea La Sierra si am avut o intélnire cu
dr. Niels-Erik Andreasen, apoi cu decanul-asociat al Facultatii
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de Religie. Am pus la punct un plan pentru a repeta anumite
cursuri la PUC si am structurat in asa fel programul pentru a
termina totul intr-un an. Licenta urma sa o sustin in domeniul
religiei. Stiam inca dinainte de a incepe ca nu va fi un an usor.
La unele dintre materii trebuia doar sa dau examen, dar la altele
sa si particip la cursurile trimestriale care acopereau nu mai
putin de 27 de unitati de curs. Nu era loc pentru sovaieli. Fie ca
reuseam sau nu, dr. Andreasen a avut grija sa nu pierd din vedere
cat de important era sa acumulez calificative mari. Pentru restul
programului de la La Sierra s-a ocupat de mine personal pentru
a se asigura ca voi indeplini orice cerinta. Odata mi-a spus:

— Nu-ti face griji; voi fi alaturi de tine!

Si s-a tinut de cuvant.

Charles si Marta Teel — ,Vizionari si revolutionari”

Acum eram multumit ca ma aflam la scoala, deoarece eram
acolo dintr-o dorintd proprie. Aveam idei precise cu privire la
ce o sa fac in lucrare. Ca urmare, colegiul imi oferea noi oportu-
nitati si puteam deja sa intrevad in minte avantajele ce urmau
sa apara. Desigur ca la 26 de ani, ceilalti studenti ma considerau
in varsta, asa ca am avut ocazia sa le fiu, la randul meu, mentor.

Cursurile aveau un nou suflu pentru mine, caci inainte de a
intra in sala de curs fusesem implicat in lucrare pentru aproape
opt ani. Ca si in cazul studentiei mele la PUC, cand lucram in
biserica din Windsor, ceva similar s-a intamplat si la La Sierra.
Pe parcursul studiilor mele a aparut o nevoie urgenta la bise-
rica spaniola din San Bernardino, pastorul fiind nevoit sa plece
pentru a ajuta altd comunitate. Conferinta California de Sud
m-a rugat sa o pastoresc eu, in schimbul unui salariu. Eu si so-
tia mea ne-am rugat, stiind cat de bine ne-ar prinde micul venit
in plus si am acceptat cu mare bucurie.

Treceam din nou printr-o perioada de tranzitie. Pana acum
Dumnezeu imi trimisese mentori minunati pentru a planta in
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viata mea conceptele de baza in arta de a conduce. De acum
inainte urma sa asez pe acele fundatii blocuri masive de cu-
nostinte. Indrumarea primita la La Sierra urma si-mi aduci o
serie de binecuvantari uimitoare pe care nu le-as fi putut anti-
cipa niciodata.

Pe toata perioada de studii, fiecare profesor mi-a devenit
prieten si coleg. Printre cei care si-a facut simtita prezenta a
fost si dr. Charles Teel, unul dintre ,barbatii intelepti ai Estului”
(isi luase doctoratul la Universitatea Harvard). M-am trezit
absorbit de inteligenta si originalitatea sa. Cei care il cunosc pe
Charles Teel stiu ca aceasta persoand poate foarte repede, si
uneori foarte zgomotos, sd te convinga de orice ar sustine.

Insa tocmai in aceasta consta sarmul lui Charles Teel. El are
o minunata lista de conceptii cu privire la viata, la societate si
la suprema obligatie de a face ceva pentru a le schimba pe
amandoua. Sotia lui, Marta, este un lider exceptional, atat in
planul ideilor, cat si in practica, stiind cum sa mobilizeze eficient
oameni si institutii. De asemenea ,venita de la Harvard”, ea
intruchipeaza cu gratie munca pe care acest cuplu a facut-o
de-a lungul anilor.

Parca nu ar dormi niciodata! Familia Teel provoaca perma-
nent lumea la actiune. Studiind viata lui Fernardo si Ana Stahl,
misionari adventisti in Peru, in prima parte al secolului XX,
Charles Teel a adus in discutie rolul decisiv pe care il au in mi-
siune activitatile sociale. Cercetarea lui Teel a demonstrat ca si
altii, inclusiv Universitatea Yale si guvernul din Peru, au ajuns
la concluzia cd misionarii adventisti, reprezentati de familia
Stahl, au schimbat esenta intregii natiuni peruane. Experienta
familiei Stahl o reflectda pe cea a altor misionari adventisti.
Dificultatea recunoasterii acestui fapt rezulta din modul gresit
in care percepem realizarile misionarilor. Prea adesea trecem
cu vederea elementele-cheie in lucrarea pe care ei au facut-o
pentru a raspandi Cuvantul lui Dumnezeu.
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Familia Stahl a mers intr-o tara in care cativa oameni privi-
legiati 1i subjugau pe ceilalti. Marea majoritate a cetatenilor
peruani, mai ales indigenii care locuiau in Altiplano, erau
analfabeti siincapabili sa conduca si sa contribuie la organizarea
natiunii lor. Calcarea legilor era la ea acasa si uneori imbratisata
chiar de guvern.

Intr-un articol in care se referd la familia Stahl ca fiind
yvizionari si revolutionari”, dr. Teel demonstreaza intr-un mod
convingator ca ce au facut ei a fost complicat tocmai datorita
simplitatii. Ei au pornit prin a organiza scoli in Altiplano, con-
centrandu-se mai mult in zona Lacului Titicaca. Pe masura ce
sistemul scolilor a devenit parte integranta in viata celor saraci,
aceasta institutie a inceput sa se extinda si sa se dezvolte.

Prin educatie, cei sdraci acumuleaza cunostinte, demnitate
si respect de sine. Un rezultat normal al acestei imbunatatiri a
fost dorinta de a-si conduce si transforma propria lume. Cei de
la putere au izbucnit intr-o reactie violenta cand si-au dat seama
cd familia Stahl reusise sa raspandeasca un adventism care a
condus la educatie si bunastare.

Familia Stahl a trebuit sa faca fata unor amenintari si atacuri
dure, chiar la propria viata, iar cativa oameni au murit in luptele
care au urmat. In anul 1997, la Altiplano, s-a organizat o cere-
monie si un mars special in onoarea taranilor care au fost fortati
sa mearga in captivitate. Acum se reconstituia drumul parcurs
de ei pe jos. Guvernul din Peru a recunoscut oficial acest eveni-
ment, iar presedintele a planificat ca personal sa asiste la cere-
monie. Dar, din cauza unei urgente, presedintele Fujimori nu a
mai putut participa. Chiar si in lipsa sa, evenimentul a atras
simpatia poporului peruan pentru denominatiunea noastra.

Reusita familiei Stahl ne serveste drept marturie si astazi.
Charles Teel accentueaza ca ceea ce Dumnezeu a facut cu zeci
de ani in urma in Peru va face si astazi prin copiii Sai pe tot
globul. Principiile lucrarii lor au devenit baza pentru ideologia
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lucrarii mele. Mi-am propus in inima mea ,sa devin asemenea
lor”.

Charles stia cand sa ma supravegheze si cand sa ma lase
singur. El m-a invatat sa zbor si mai sus decat in lucrarea mea
anterioara. Daca doream sa ating varful lumii in permanenta
schimbare, aveam nevoie de o concentrare si de o disciplina
mai mare. Dr. Teel ma impingea de la spate si uneori o facea
intr-un mod foarte convingator. Am invatat ca a trece de la
ideea de dreptate la actiune in aceasta directie cere o concen-
trare maxima pe termen lung. Toate acestea m-au determinat
sa depind de Isus mai mult ca niciodata. Dumnezeu imi rein-
viora permanent puterea si am simtit cum ,urc cu aripi de
vultur”. Am convingerea ca Dumnezeu S-a bucurat la vederea
noilor mele aripi, care cresteau din ce in ce mai mult.

Fiecare trimestru de la La Sierra mi-a imbogatit cunostintele
mai mult decat ma asteptasem. Nu cu mult timp in urma, de-abia
daca reuseam sa intrunesc minimum de cerinte, pe cand acum
faceam tot posibilul sa acumulez cat mai multe credite. Cand
anul scolar s-a apropiat de sfarsit, eram gata cu toate cursurile;
pregatit pentru absolvire! Profesorii au sarbatorit evenimentul
impreund cu mine, in timp ce eu ma pregateam sa incep studiile
postuniversitare in Griggs Hall la Loma Linda.

In ziua absolvirii, am marsiluit cu panglici viu colorate in
jurul gatului, ca semn ca aveam calificative mari. Pentru prima
oard in viata mea luasem note mari! Familia si parintii erau
alaturi de mine pentru a sarbatori impreuna. David Taylor
avusese dreptate — aveam intr-adevar creierul de existenta
ciruia incercase si ma convingd cu multi ani in urma. Intre
timp am invatat cum sa-1 folosesc. Dupa ceremonia de absol-
vire, prof. Andreasen a urcat pe podium si m-a imbratisat. Cu
vocea lui deosebit de calda mi-a spus:

— Stiam ca o sa reusesti. Sunt mandru de tine!
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Paul Landa — ,Doar o lucrare perfectd meritd nota 10"

Conferinta California Centrald si-a respectat promisiunea
de a ma sponsoriza la cursurile postuniversitare. A fost o
adevarata sarbatoare pentru mine si Ruthie cand am primit
primul cec. Eram bucurosi, mai ales pentru ca nu mai aveam
de achitat nici o taxa scolard, de vreme de angajatorul meu le
acoperea pe toate.

Inca de cand ne aflam la colegiu, ne-am apropiat foarte mult
de un alt cuplu tandr care locuia aici. Ne cunosteam cu David
si Sonia Lopez de la Pacific Union College. Si noi si ei aveam
cam in aceeasi perioada intalniri cu viitorii nostri parteneri.
Iata-ne acum din nou impreuna la Loma Linda! Ori de cate ori
eu si Ruthie aveam de infruntat vreo situatie dificila, ei erau
alaturi de noi. Discutiile cu Dave erau foarte pretioase, deoarece
eu continuam sa acumulez cunostinte. Sony a devenit prietena
apropiata a lui Ruthie, mai ales cand in viata noastra au aparut
copiii.

M-am inrolat in Griggs Hall, la Loma Linda, si curdnd am
fost lansat intr-un program de masterat in religie. Puneam
accentul mai mult pe latura sociald, asa ca am urmat cursuri
care si ma ajute si-mi ating obiectivele dorite. In orice caz,
existau si unele cursuri care erau obligatorii pentru toti studentii.

Unul dintre aceste cursuri era ,Introducere in Metode de
Cercetare”. Era sustinut de dr. Paul Landa. Stiam de la inceput
ca nu va fi usor. Avea reputatia unui savant foarte inteligent,
ce-si afirma foarte clar standardele inalte si cam dificil de atins.
In prima zi de cursuri, dr. Landa a anuntat:

— Doar o lucrare perfecta va primi nota 10.

Unii au rés, crezand ca este o gluma.

Dar rasetele au incetat de indata ce ne-a adus la cunostinta
ca scopul cursului era acela de a ne invata cum sa realizam o
cercetare profesionald, ce poate constitui baza unei lucrari publi-
cabile. Ne-a explicat ca la sfarsitul cursului trimestrial aveam doar
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doua alternative: succes sau esec. A motivat ca, daca intr-adevar
doream sa urmam studii postuniversitare sau de doctorat,
atunci aveam o nevoie deosebitd de acele metode de cercetare.
Daca cineva nu putea sa indeplineasca cerintele cursului, sfatul
lui era ca acel student sa se gdndeasca la alte posibilitati.

Acest curs a fost cel mai solicitant lucru din viata mea. Cand
am absolvit colegiul m-am bucurat ca ajunsesem la concluzia
ca si eu aveam creier, insa nu luasem in calcul ca aveam nevoie,
in aceeasi masurd, si de inteligentd. Nu ma vedeam in hainele
unui savant de inalta clasa, asa cum dr. Landa se astepta sa
devenim. Cand l-am sunat pe dr. Taylor, acesta m-a sfatuit ,sa
ma rog neincetat si sa invat pe branci”. Apoi, a adaugat:

—Tine minte! Deja ai demonstrat ca detii disciplina necesara.
Acum adu-o la perfectiune! Nu intra in panicd. Dumnezeu e
cu tine!

In timpul anului cAt am studiat pentru masterat, am ficut fata
cu succes cerintelor foarte solicitante. Cu timpul am descoperit
ci a invita este ceva plicut. Intr-o zi, chiar mi-a trecut prin
cap sa raman in zona Californiei de Sud pentru a lua si un
doctorat. Insi cei de la conferintd au avut grija si-mi piard
aceasta idee din cap.

Cu ocazia Craciunului urmator, la ora 10:45 p.m., s-a nascut
prima noastra fetita. Dumnezeu ne-a zambit, oferindu-ne ca
dar de Craciun un frumos bebelus. Veronica a urmat cu
perseverentd toate cursurile pentru masterat, desi nu-mi aduc
aminte sa-i fi oferit cineva vreo diploma. Ea statea linistita in
carucior, in diferite sali de curs, uneori chiar cate patru ore,
acceptand biberonul sau scutecul fird si scoatd un sunet. Imi
aducea aminte de mama ei: blanda, rabdatoare si cuceritoare.

Desi am devenit tatic inca din timpul studiilor, aceasta nu
mi-a afectat deloc performantele. Micuta Veronica mi-a oferit,
de fapt, un motiv in plus pentru a face orice in speranta unui
viitor fericit. Reuseam in continuare sa citesc cinci carti pe
siptimand, intocmind si lucrarile de rigoare pentru fiecare. Imi
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organizam metodic referatele, dupa care dedicam timp si inspai-
mantatoarei lucrari finale pentru dr. Landa.

Ceea ce facea ca aceasta lucrare sa fie atat de pretentioasa
era dorinta de perfectiune din partea profesorului. Nu trebuia sa
depaseasca douasprezece pagini, iar tratarea subiectului trebuia
neaparat sa fie simpla si cursiva, contindnd o teza de baza si dovezi
pentru o demonstratie coerenta. Eram obligati sa utilizim note
de subsol si nici o virguld, nici un punct sau un spatiu nu trebuiau
sa fie in plus. Dr. Landa dorea ca structura gramaticala a fiecarei
propozitii sa reflecte perfect ideea din continut. De exemplu,
te-ar fi depunctat daca ai fi scris ceva de genul: ,Nu era o sarcina
prea usoara”. Corect, ar fi trebuit sa sune: ,Munceam din greu”.

Cand ne-a insdrcinat cu aceasta lucrare, pe la mijlocul tri-
mestrului, a spus calm:

—Daca o sa colaborati cu vreo publicatie profesionald, trebuie
sa exprimati ceea ce credeti si sa credeti ceea ce exprimati.

A accentuat faptul ca deseori oamenii de stiinta sunt gresit
intelesi din cauza limbajului savant prea complicat si confuz.
Ne-a explicat ca datoria lui era aceea de a ne invata cum sa redactam
o lucrare coerentd, care sa contind idei profunde in cuvinte
simple si putine. N-am putut sa nu ma gandesc: Este exact ceea
ce a facut si Isus — ganduri profunde exprimate in cuvinte simple si putine.

In final, cele mai ingrozitoare ganduri legate de ultimul curs
al doctorului Landa s-au dovedit a fi intemeiate. Dupa o zi de la
data cand am predat lucrarile si documentele referitoare la
cercetare, dr. Landa ni le-a si adus inapoi gata corectate. in
timp ce fiecare isi vedea lucrarea si nota, se puteau lesne auzi
vociferari. Unii dintre studenti, care toata viata lor nu luasera
decét 10, se holbau acum la stralucitorul 8 sau 7 de pe lucrare.
Unul chiar s-a gandit sa-I dea in judecata pe dr. Landa.

La fiecare curs din timpul trimestrului el ne prezentase cate
o tehnica de cercetare. li puteam prezenta notitele noastre si
sursele initiale de documentare, aveam voie sa punem intrebari
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si chiar sa-i dam ciornele lucrarii pentru a face sugestii si co-
mentarii. Multi nu au luat in considerare aceste ocazii, iar acum
plateau scump. Desi fiecare aspect al cursului era nou si dificil
pentru mine, n-am putut sa nu ajung la concluzia ca dr. Landa
era un profesor corect.

Eu am primit nota 9, iar el a declarat ca lucrarea mea era
una dintre ,cele doua lucrari mai bune”. Desigur ca nimeni nu
a primit nota 10. Dr. Landa a declarat apoi public faptul ca puteam
sa ma gandesc serios la urmarea unor cursuri de doctorat. Fiind
obisnuit cu statutul de ,elev slab” din perioada copilariei, cu greu
m-am putut obisnui sa fiu considerat acum ,,un student merituos”.

O alta problema cu care m-am confruntat in acea perioada
era ca nu puteam intelege care era rolul fiecarui curs. Cum
puteau fi acestea importante pentru viitorul meu? La ce o sa
ma ajute pe mine aceste informatii? La ce o sa-mi foloseasca
acest curs in cariera mea? Curdnd, Domnul mi-a oferit raspun-
suri la toate aceste intrebari.

A sosit si sfarsitul anului, iar eu ma pregateam din nou
pentru absolvire. Ceremonia a avut loc in Biserica Universitatii
Loma Linda, care are o capacitate foarte mare. Din nou purtam
la gat panglici colorate. In timp ce defilam pe platforma, {i
multumeam lui Dumnezeu pentru ca era al doilea titlu pe care
il primeam in ultimii doi ani. Multe mi-au trecut prin cap cu
acea ocazie. Venisem pentru a primi un simplu titlu si am
terminat prin a primi o educatie. Dumnezeu ma binecuvantase
cu inteligenta.

Ca si in anul precedent, dr. Andreasen a urcat pe platforma
si m-a imbratisat din nou.

— latd ce inseamna a iesi victorios! a spus el. Acum du-te si
transforma aceasta victorie intr-o binecuvantare peste oameni.

[-am multumit pentru gandurile frumoase si peste o sapta-
mana lasam in urma campusul pentru a ma intoarce in lume,
pe urmele lui Hristos!
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CAPITOLUL 7

,NE VOM RUGA PENTRU TINE!"

A\

ntorsi in Conferinta California Centrala am fost repartizati

la bisericile spaniole Hanford si Goshen, la sud de Fresno.

Aceasta este o zona agricola productiva. Desi auzisem de
laptariile foarte mari din campie, nu am locuit niciodata in
preajma vreuneia. Curand, aveam sa descopar cd erau foarte multe
in jurul orasului Hanford. Stiti, desigur, ca vacile au felul lor
specific de a-si face simtitd prezenta. Am descoperit insa ca te
poti adapta repede unor noi peisaje, sunete si mirosuri.

Am fost foarte incantati cdnd am aflat ca in timpul in care
noi fuseseram la studii, dr. Taylor a fost ales secretarul executiv
al conferintei. Cel care ma coordonase atunci cand eram la PUC
urma acum sa-mi poarte de grija si in misiunea din California
Centrala. Cel care ne cununase si ma sprijinise in studiile de la
La Sierra se afla acum la mai putin de 49 de kilometri distanta
de districtul meu.

Fiecare dintre cele doua biserici avea ceva unic. Biserica
Hanford este mentionata in articolele din Review and Herald,
ca fiind unul dintre locurile in care a predicat Ellen White in
timpul vizitelor in California Centrald. Amvonul bisericii este
yamvonul ei”; avand inca luciul original. Pe de alta parte, biserica
Goshen este situata chiar langa Visalia, in apropiere de
Autostrada 99, intr-un mic satulet de case vechi.
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Membrii acestor comunitati au o mare varietate de profesii,
fiecare aducandu-si darul sau pentru ca lucrarea sa poata merge
mai departe. Cat timp am locuit in Hanford, I-am avut ca prim-
prezbiter chiar pe primarul orasului, Art Brieno. Eu si Ruthie
eram foarte incantati de noua noastra provocare. Cu multa
rugdciune am pornit la drum cu avant.

Dar experienta noastra in districtul Hanford/Goshen nu a
durat prea mult. Dupa opt luni, conferinta a spus ca era nevoie
de noi in Bakersfield, in sudul extrem al campiei. Pe langa aceasta
biserica, mai pastoream si comunitatea Lamont. Dr. Taylor a
luat legatura cu noi pentru a discuta si a ne raspunde eventuale-
lor intrebari. Noul presedinte de conferinta ne-a incurajat si el
sa mergem in noul district. Dupa ce ne-am rugat, am acceptat
cu bucurie aceasta chemare.

Cand am ajuns in Bakersfield, am fost intdmpinati de o
comunitate bilingva, in care cei aproape 320 de membri reuseau
sa tina cu succes serviciile divine in doua limbi. Studiile pe care
le definitivasem de curdnd la La Sierra si Loma Linda ma prega-
tisera tocmai pentru situatii de acest gen. Aceste cursuri au
avut in centru utilizarea limbii spaniole printre membrii latino
din Statele Unite. Eu si Ruthie ne-am dat seama ca Dumnezeu
ne asezase in prima linie, pentru a dezvolta in continuare
potentialul intercultural al unei pastoriri latino.

Biserica Lamont este situata intr-o zond agricola la est de
oras, numarand aproximativ 100 de membri. Erau foarte activi
si imediat ce am ajuns acolo ne-au facut sa ne simtim parte din
familia lor. Ambele adunari erau nerabdatoare sa inceapa un
program de evanghelizare. Doreau sa aiba parte de un plan
foarte minutios si de un proiect de buget mai bine structurat.

Spre deosebire de experientele mele anterioare, acum imi
abordam cu mai multa raspundere rolul pe care il aveam, de-
tindnd in plus si cateva secrete profesionale. Am inceput, asadar,
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prin a colabora foarte strdns cu prezbiterii si membrii din co-
mitet pentru a pune la punct o viziune acceptabila si o strategie
documentata si completa. L-am sunat pe pastorul Benavides
pentru a-i spune ca m-am decis sa elaborez strategia si planurile
de aplicare, utilizand grile de la trei la cinci ani. Aveam de gand
sa pun la punct bugete realiste care sa anticipeze cresterile
preconizate. Pentru pastorul Benavides era ca si cum il anuntam
cd m-am transferat din postul de cintaret intr-o formatie de
muzica populara direct in postul de dirijor al orchestrei Filar-
monicii din Londra.

El are un har deosebit in domeniul administratiei. Arta de a
conduce si implicatiile oricarei structuri fac parte din insasi
fiinta sa. Planuieste totul atat de stiintific, incat analiza si
gandirea lui strategica devin o importantd arma tactica in orice
organizare. Nu am fost deloc surprins cind am aflat ca face
parte din diferite comitete ale Conferintei Generale.

Cu sprijinul sau valoros de mentor, am dus repede totul la
bun sfarsit alaturi de comitetele bisericilor pe care le pastoream.
Initiativele care au urmat au dat nastere unei reinviorari
incredibile. Impreuna cu alte trei biserici din oras am hotarat
sa concepem un program saptadmanal de hranire a celor fara
adapost. De asemenea, am inclus in planurile noastre si instru-
irea laicilor in evanghelizare si vorbire in public. Iin decursul
primului an am avut 25 de membri instruiti in aceasta directie.
In plus, in fiecare an organizam doud campanii de evangheli-
zare, cite una pentru fiecare biserici. Dumnezeu ne-a binecu-
vantat si am avut anual cate 60 de noi membri.

Ne-am extins atat de mult, incat a fost nevoie sa cerem ajutor.
Cand conferinta ne-a informat ca nu avea prevedere de buget
pentru un nou pastor, L-am rugat pe Dumnezeu sa ne arate ce
trebuie sa facem. Sub indrumarea conferintei am inceput sa
strdngem fonduri si am reusit sd aducem inca doi pastori asis-
tenti, care sd ne ajute cu lucrarea in permanenta crestere. Dupa
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o lunga perioada de cautare, Domnul ne-a trimis pe pastorul
Agustin Andrade si sotia lui, Carmen, pe care i-am repartizat
in Comunitatea Lamont si pe Saul Castillo si sotia lui, Rosie,
care au venit sd lucreze in Bakersfield.

Asa cum si Eliseo Orozco facuse cu mine, am acordat o
atentie deosebita timpului petrecut cu amandoi pastorii-asis-
tenti. Mergeam deseori impreuna in vizite, dupa care analizam
situatia in masind. Cand nu stiam cum sa rezolvam cazurile
dificile, ne rugam panad ce Dumnezeu ne arata ce trebuie sa
facem. Acele momente erau deosebit de pretioase. Améandoi au
atras binecuvantari minunate asupra districtului, si munca lor
a inceput sa aduca roade.

In South Valley, pastorii a paisprezece biserici din zona
orasului Bakersfield lucrau in strdnsa legatura in cadrul unei
organizatii pastorale. Aveam intélniri lunare pentru a ne con-
centra asupra viziunii evanghelistice si pentru a ne pune noi
tinte de indeplinire armonioasa a activitatii interculturale. Exista
un simt deosebit de comuniune intre pastorii din acest tinut, o
coalitie care include si Spitalul Adventist San Joaquin si Centrul
din Pacific pentru Educatie si Sanatate.

Unul dintre colegii intélniti acolo a fost Joe Mallinson. Ca
pastor-asociat la biserica centrala din Bakersfield, el lucra alaturi
de pastorul sdu coordonator, Dave Bostrom, la un program
foarte activ de evanghelizare. Privind in urma la experienta
mea din acea vreme, acesti oameni imi vin in minte ca ludnd
parte la bucuria ,echipei castigatoare de suflete” care se nascuse
in bisericile noastre. Am lucrat impreuna la programul pentru
cei fara adapost, care a ajuns sa serveasca hrana la peste 500 de
oameni, saptimanal. In plus, am organizat o campanie comuna
de evanghelizare, care a condus la o viziune unitd alaturi de
celelalte biserici si la un botez extraordinar la lacul din imediata
apropiere a orasului.

Intr-o zi, directorul de tineret de la conferinta, John Loor Jr.,
m-a sunat si mi-a cerut o intrevedere. A venit apoi pana in
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Bakersfield si ne-am intalnit la masa de pranz. John mi-a vorbit
despre un plan de a numi un pastor de tineret in fiecare dintre
cele opt zone. Avea nevoie de ajutor in a duce la bun sfarsit planurile
din ce in ce mai solicitante ale acestui departament. Conferinta
noastra avea cam 8.000 de tineri, iar John punea bazele unei
echipe de specialisti care sa intre in actiune in caz de nevoie.

L-am rugat sa-mi dea rdgaz pentru ca eu si Ruthie sa ne
rugam in privinta acestei oferte, fiindca aceasta numire ar fi
fost in plus fata de indatoririle pastorale curente. Cand am
vorbit cu Ruthie, ea s-a aratat incantata de posibilitatea intrarii
in contact cu toti tinerii din South Valley. Apoi I-am sunat pe
Joe Mallinson pentru a-i cere sfatul, el fiind de acord cu Ruthie
ca aceasta va fi atat spre binele nostru ca familie, cat si spre
binele tineretului. S-a oferit chiar sa ma ajute cu orice as fi avut
nevoie. In cele din urma, eu si Joe ne-am rugat prin telefon.

Ziua urmatoare, l-am sunat pe John sa-i spun ca imi asum
aceastd responsabilitate. Multumindu-mi, m-a intrebat daca
nu doream sa primesc in plus si rolul de conducator al Misiunii
din Mexic, ce avea loc o datd pe an. Stiam cd aceasta cerea o
cantitate enormd de munca, dar mi-am dat seama ca de cativa
ani John tinuse singur piept intregii activitati cu tineretul, in
tabere si programe de exploratori, si avea nevoie disperata de
ajutor. Am acceptat, fiind astfel de acord sa adaug indatoririlor
mele si calatoria misionara in Mexic.

Fastor Frank Valdez — ,Sda nu uitati sa va ganditi la un nume...”

Cu timpul, Dumnezeu Si-a revarsat binecuvantarile asupra
muncii noastre din Bakersfield. Eram uimit cum El ne ajutase
sa ajungem atat de departe, desi am avut si momente dificile.
Ne dobora adesea oboseala, dar Domnul intotdeauna avea grija
sa ne sustina. Acum am fost nevoit sa invat cum sa detin con-
trolul asupra volumului mare de munca pe care mi-o asumasem.
Nu peste multa vreme, mi-am dat seama ca eram epuizat.
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Un alt semn ca ar trebui sa mai incetinim putin ritmul a
fost dat de dificultatile la care a trebuit sa facem fata o data ce
Ruthie a ramas din nou insarcinata. Habar nu aveam ce inseamna
o pierdere de sarcina, dar am aflat curand cat este de devasta-
tor si cata durere poate cauza in viata unui cuplu. Dupa trei
asemenea pierderi traumatizante, ne-am intrebat daca vom mai
putea avea vreodata copii. Nestiind ce sa facem, I-am sunat pe
dr. Taylor.

Dupa o discutie parinteasca, el a hotarat sa punem problema
inaintea Domnului, in rugaciune. Eu si Ruthie i-am invitat pe
dr. Taylor si pe pastorul Frank Valdez sa ne viziteze saptamana
urmitoare. In acea seard, amandoi au venit pregatiti pentru
ungere. Dupa ce am citit din Cuvantul lui Dumnezeu, am inge-
nuncheat in jurul lui Ruthie. Ei au uns-o incet cu ulei, rugdndu-L
pe Dumnezeu sa intervina si sa ne dea un copil, dupa vointa Sa.

In timpul rugiciunii din acea sear, eu si sotia mea am simtit
cu adevarat prezenta lui Dumnezeu. Nu am trait nici un feno-
men emotional deosebit si nici nu pot spune ca s-a intdmplat
ceva magic. Tot ceea ce pot afirma este ca am devenit absolut
sigur ca Dumnezeu preluase controlul si ca avea un plan.
Inainte de a pleca, Frank ne-a spus:

— Sa nu uitati sa va ganditi la un nume pentru bebelus.
Durerea noastra s-a transformat in pace pe toatd perioada
asteptarii inaintea Domnului.

Peste cateva saptamani, Ruthie nu se simtea bine din nou.
Céand ni s-a confirmat ca era insarcinata ne-am plecat iarasi pe
genunchi. Ne-am pus increderea in Dumnezeu si in capacitatea
Lui de a purta de grija familiei noastre. Ruthie trebuia sa se
odihneasca foarte mult si si-a schimbat programul de la serviciu.
Doctorii erau optimisti, iar dupa primul trimestru eram siguri
ca avusese loc o minune.

Cateva luni mai tarziu, fiica noastra Angelica s-a nascut
aproape in masind, in timp ce ne grabeam spre spital. Cand
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Dumnezeu raspunde la rugaciuni, lucrurile merg parca prea bine!
Cealalta fiica, Veronica s-a atasat repede de surioara ei, iar cele
doua biserici ne-au inconjurat cu dragoste, ca o a doua familie.
Intr-o miercuri seara, David Taylor a venit la Bakersfield pentru
a o consacra pe fiica noastra. in timp ce o tinea in brate inaintea
Domnului, eu si Ruthie ne-am strans in brate unul pe celalalt
pentru a-I oferi Domnului copilul pe care ni-l daruise intr-un
chip atat de minunat.

Nu dupa multa vreme, in timp ce eram in vacanta, organi-
zatia pastorald locald m-a ales presedinte. Cand m-am intors si
am aflat ca urma o intrunire, iar eu trebuia sa pregatesc mate-
riale, am fost miscat ca dragii mei colegi au avut incredere in mine
si au vrut ca eu sa ma implic in conducere. Asadar, am accep-
tat rolul primit si am pus la punct un plan pentru convocarea
anuald care aduna la un loc toate bisericile la Centrul de Confe-
rinte din Bakersfield. Totul mergea bine conform planului, insa
o umbra imensa se arata la orizont. Niciodata nu as fi putut fi
pregatit pentru ceea ce urma sa vind peste mine.

Joseph Mallinson — ,Ne vom ruga pentru tine!”

Calatoream cu masina spre Los Angeles, dincolo de munti,
la o departare de aproximativ 193 de kilometri de casa. Palmierii
strajuiau linistiti soseaua, ca si cAnd vegheau asupra trecerii
noastre prin oras. Cand am ajuns la casa matusii, ea era alaturi
de sotia fratelui meu, Gerry, in sufragerie. Cand ne-au vazut,
amandoud au izbucnit in lacrimi. Le-am spus cd veniseram
pentru ca de catva timp nu am primit nici o veste de la Gerry.
Cand le-am rugat sa-mi spuna unde l-as putea gasi, au iesit
repede din camera. Le-am urmat in bucatarie de unde se auzeau
plansete in hohote.

Mergand dupa ele, le-am rugat insistent sa-mi spuna unde
era Gerry. Matusa s-a uitat la mine si cu multa ezitare mi-a spus:

— Mad tem ca nu se mai afla printre noi.
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Incercand si inteleg ce voia si spuna, am intrebat cu teama:

— Adica, e mort?

La auzul acestor cuvinte, amandoua au izbucnit intr-un
plans amarnic, in timp ce matusa a confirmat, dand din cap si
tremurdnd, cea mai proastd veste pe care am primit-o
vreodata.

Le-am condus inapoi in sufragerie si, respirdnd adanc de doua
ori, am incercat sa-mi adun gandurile. Timp de 45 de minute,
le-am intrebat tot ce se putea sti despre moartea fratelui meu.

— Unde e? Vreau sa-I vad.

Matusa mi-a spus cd murise de mai bine de patru luni. Deoda-
ta, mi-a venit sa lesin. Aveam in familie doi pastori hirotoniti si
nici unul dintre noi nu venise pentru a-si ingropa propriul frate.

— Cum a murit?

Matusa nu a putut s raspunda decat ca nimeni nu stia sigur.

— Politia ce spune? am continuat eu.

— Au inchis cazul in mai putin de trei zile.

— Unde a murit?

— Pe strada Hancock, langa coltul dintre Mission si Main.

— Din ce cauzad a murit?

— Nu stim.

— Cine I-a omorat?

— Nu stim.

— Au fost martori?

— Da, cétiva au vazut ce s-a intamplat.

Apoi, le-am pus cea mai dificild intrebare:

— De ce nu ne-ati spus pana acum?

Cele doua femei s-au imbratisat tremuradnd, in timp ce
incercau sa ne explice de ce nu le spusesera nimic mamei, fratilor
si surorii lui Gerry. Mi-am dat seama ca nu exista nici un raspuns
real. Lucrurile, pur si simplu, scapasera de sub control si,
deoarece familia lui apropiata locuia de multa vreme departe
de oras, nimeni nu ne telefonase, iar cu timpul nici unul dintre
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ei nu a vrut sa fie acela care sa ne aduca vestea cumplita, cu
intarziere. Ca urmare, timpul s-a scurs, iar noi nu am fi aflat
nimic daca nu s-ar fi intdmplat sa trec pe acolo.

Eram total dezamaigit. In drum spre casd, Ruthie s-a lipit
tacutd de mine, fara sa spuna un cuvant, lasdindu-ma sa resimt
enormitatea loviturii primite. Frumosii palmieri, care disting
orasul Los Angeles, pareau acum a fi martorii reci si indiferenti
ai tragediei noastre. Norul de poluare care ascundea cerul imi
amintea de cat de poluata si singura e lumea noastra de pacat.
De-a lungul autostrazii Golden State, ma uitam la multimea
de oameni zambitori care nu stiau si nu le pasa ca fratele meu
nu mai era. In cele din urmi, cAnd am ajuns in munte, pe
Autostrada 5, pe masura ce lasam in urma orasul Valencia, am
simtit nevoia impetuoasa de a trage pe dreapta.

Cand am oprit in dreptul unui restaurant McDonald’s n-am
mai putut sa-mi tin in frau emotiile si am resimtit cea mai
adanca si indescriptibila durere pe care am avut-o vreodata.
Dragul meu Gerry, eroul si speranta copildriei mele, murise.
Era deja inmormantat, intr-un loc unde nici macar nu fusesem
vreodata. Ultima oara l-am vazut la ziua lui de nastere, cand
I-am invitat in oras. Ultimele lui cuvinte rostite in ultima
imbratisare au fost: ,Te iubesc, Joe!” Acum eram cu sufletul
pustiit, realizdnd ca am pierdut pentru totdeauna siguranta
oferitd de prezenta lui.

Drumul spre Bakersfield a fost de neimaginat, ca un vis
ciudat. M-am tot intrebat daca ma voi trezi si imi voi da seama
ca totul nu era decat un cosmar teribil, care se va risipi in timpul
micului dejun. Dar nu era asa. Inapoi acasa, am fost pus in fata
dificilei sarcini de a-i suna pe fratii mei. L-am sunat prima data
pe Louie. El era pastor in Albuquerque, New Mexico, si stiam
ca cel putin noi, cei doi pastori din familie, puteam discuta
aceasta problema fara sa ne pierdem total controlul. Si Louie
fusese capelan in decursul carierei sale si avea aptitudini deose-
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bite pentru a asculta si a contribui la refacerea dupa o suferinta.
Am avut incredere ca el imi va da idei pentru a sti ,cum sa-i
spunem mamei”.

Asa cum ma asteptam, Louie s-a comportat ca un turn de
stabilitate si putere si a fost imediat de acord sa o sune el pe
sora noastra, Martha, in Tacoma, Washington. Am convenit
apoi ca el si Martha sa vina in ziua urmatoare la Bakersfield
pentru a merge impreuna la Ukiah sd-i spunem cu totii mamei.
Nu era o chestiune care putea fi discutata prin telefon. Celalalt
frate la nostru, Ruben, locuia intr-o casa pe proprietatea parin-
teasca si urma sa afle cu cdteva momente inainte de a o vedea
pe mama.

Ziua urmatoare, Louie si Martha au ajuns la noi acasa si am
pornit impreuna pe drumul lung de sapte ore pe care il aveam
de facut pana in California de Nord. Cand am ajuns in Ukiah si
am coborat din masina era o noapte neobisnuit de intunecoasa
si o ploaie rece cadea peste noi. Sufletele noastre erau tot atat
de negre, reci si amutite de lacrimile pentru pierderea suferita.
Am intrat in camera lui Ruben si l-am trezit. Pentru ca stia ca
locuim cu totii foarte departe, si-a dat seama ca ceva rau se
intamplase. Dupa ce i-am spus vestea cumplitd, s-a imbracat
in graba si ne-am pregatit cu totii pentru intalnirea cu mama.

Era acolo si tata si ne temeam de modul in care o sa
reactioneze. Fiindca Gerry era doar fiul mamei din casatoria
anterioard, el si tata nu s-au inteles niciodata prea bine si stiam
ca sentimentul de vinovatie putea sa-1 copleseasca. Copilaria si
adolescenta lui Gerry fusesera ingrozitoare, iar amintiri nepla-
cute puteau amplifica si mai mult suferinta mamei.

Cand am intrat, mama m-a vazut pe mine primul. A aprins
repede lumina si zdmbind m-a intrebat de ce nu o anuntasem
ca vin. Apoi, i-a vazut pe Martha, pe Louie si in cele din urma
pe Ruben. A tdcut si a respirat adanc. Unul dintre marile
adevaruri ale vietii este cd o mama isi poate citi copiii dintr-o
singura privire. Cu voce tremuranda ne-a spus:
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— Ceva s-a intamplat. De ce ati venit cu totii?

Pe masura ce ochii au inceput sa i se umezeasca, am inge-
nuncheat cu totii in jurul ei. Era pregatitd pentru ce era mai
rau. Cu blandete si folosind cele mai fine eufemisme, i-am adus
la cunostinta vestea pe care nici un parinte nu doreste sa o
primeasca. Asistase la moartea mamei ei cdnd era doar un copil
si statuse alaturi de tatal ei cdnd acesta si-a pierdut viata intr-un
accident de masinad anul imediat urmator. Supravietuise unei
dureri ingrozitoare, asadar suferinta nu-i era necunoscuta.
Instinctul nostru de a fi alaturi de ea in acele momente s-a
dovedit cel mai bun lucru pe care il puteam face pentru ea.

Plangand, ne-a strans pe toti in brate. Asa cum o closca isi
strange puii, ea a tras langa ea copiii deja maturi, mangaindu-ne
pe par si lipindu-se de noi. I-a multumit lui Dumnezeu pentru
copiii care i-au ramas alaturi in acea clipa teribila. Spre mirarea
noastra, mama a fost cea care ne-a mangaiat pe noi. Ea, care
avea toate motivele sd fie distrusa, ne sprijinea sd nu ne
prabusim. Din nou am ramas uimit de puterea ei.

Ziua urmatoare, am mers cu totii la Los Angeles, la cimitirul
unde Gerry fusese ingropat. Acolo, eu, Louie si Martha am tinut
un serviciu comemorativ. In fata unui morman de pamant care,
asa cum sustinea o bucata de hartie, il acoperea pe fratele nostru,
am simtit din nou ca natura era alaturi de noi. Un vant pu-
ternic de februarie sufla fara incetare, facindu-ne sa tremuram
si sa strdngem pe langa noi hainele groase. Trebuia sa tipam
pentru a putea fi auziti din urletul care ne sufla in urechi. N-am
avut ocazia sd ating vreun sicriu sau privilegiul de a-mi lua
ramas-bun de la fratele meu. In acele momente reci, ma intre-
bam daca ma voi vindeca vreodata.

Cand ne-am intors in Bakersfield primul lucru pe care I-am
facut a fost sa-1 anunt pe John Loor ca renunt la indatoririle
mele de la tineret. De asemenea, ma simteam total incapabil
sa-mi duc la indeplinire responsabilitatile de la organizatia
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pastorala. Curdnd, am alunecat pe panta deznadejdii. Pentru
cateva saptamani, nu am mers nici la biserica. In schimb, am
mers la Los Angeles pentru a conduce propria investigatie cu
privire la moartea lui Gerry. Mergand la morga de stat din Los
Angeles am facut rost de o copie dupa certificatul de autopsie.
Acolo am descoperit care era cauza decesului. Am mers si la
politie si am obtinut o copie dupa raportul de la dosar.

Nu mi-a placut ce am descoperit. Gerry murise in urma unei
omucideri, dar certificatul sau de deces stipula: ,moarte acciden-
talda”. Au survenit multe neregularitati, pentru cd, mi-a spus
detectivul de politie, murise in ,partea proasta a orasului”.
Corpul lui era intr-o stare deplorabild ciand, in cele din urma,
cineva a sunat la politie pentru a anunta moartea sa. Cel care
se ocupase de caz mi-a explicat ca au atat de multe decese in
East Los Angeles, incat sunt nevoiti sa inchida dosarele cat de
repede posibil. Desi existau cativa martori oculari, autoritatile
nu au investigat mai detaliat pentru a nu complica dosarul.
Cei doi care il omorasera pe Gerry erau acum in deplina
libertate.

Dupa ce am incheiat investigatia pe cont propriu, am ajuns
la concluzia ca in toatd aceasta perioada nu ma rugasem deloc.
Pentru mine, rugdciunea este legatura vitala cu Dumnezeu.
Cand ea inceteaza, totul incepe sa se naruie. Nu mi-am dat
seama ca situatia se inversase: acum durerea era cea care ma
domina. Aceste lucruri sunt foarte subtile si te pot trage inapoi
fara sa-ti dai seama. Intr-o dupa-amiazd, m-am urcat in masina
fiind decis sa merg la conferinta in Fresno si sa renunt la functia
de pastor.

Cand am ajuns in dreptul iesirii de pe Autostrada 99, catre
Selma, doar cu 25 de kilometri inainte de iesirea spre conferinta,
am tras pe dreapta. Deodata, am fost zguduit profund cand
am realizat ce imi propusesem de fapt sa fac. Imi aduc aminte
ca am plans necontrolat cu capul pe volan. Ajunsesem la
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capatul puterilor. Niciodata nu as putea sa mai am o senzatie
de decadere mai mare decat aceea resimtita atunci. Disperat,
m-am uitat in jur la masinile care treceau pe langa mine, dar
nici una nu parea ca observa nevoia mea de ajutor. Selma este
chiar orasul in care am tinut pentru prima oara o predica, atunci
cand aveam 16 ani. Era ca si cum facusem un cerc complet
pentru a ajunge de unde am plecat si a pune capat lucrarii
mele. Nimic nu pdrea sa conteze in acel moment de disperare
si confuzie. Nu aveam unde sd ma uit decét in sus.

In clipa celei mai profunde nevoi, cind nu avem alta
alternativa decat sa stam fata in fata cu durerea ce ne macing,
atunci, chiar in acele momente, Dumnezeu i§i intinde méana
spre noi. Avand capul sprijinit pe volan, am inaltat o rugaciune.
Am plans inaintea lui Dumnezeu si L-am intrebat de ce a permis
sa se intample toate acestea. Nu exista nici un raspuns. Deodata
m-am umplut de groazad la gadndul ca aproape ajunsesem la
sediul conferintei pentru a-mi da demisia. Dand din cap, mi-am
redobandit stapanirea de sine si am reintrat pe autostrada pen-
tru a ma intoarce 113 kilometri la Bakersfield.

Ruthie, desi foarte ingrijorata, a fost rabdatoare si intelega-
toare cu mine in aceasta perioada. Cand m-a vazut in ce stare
eram In acea seard, m-a sfatuit sa sun pe cineva in care aveam
incredere. L-am cautat imediat pe Joe Mallinson si l-am rugat
sa ne intalnim. La cateva minute ne-am vazut in biserica pe
care el o pastorea. In timp ce imi virsam amarul, plangeam in
hohote, impartasindu-i frustrarea ca pastorii la care ma adre-
sasem deja nu au putut sa ma ajute. Se pare ca pierderile suferite
din cauza unei crime sunt mai dificil de suportat decat cele din
cauza bolilor sau accidentelor. De asemenea, eram confuz si
datorita faptului ca, desi cunosteam pasajele biblice referitoare
la moarte, totusi ele nu imi ofereau raspunsurile pe care si altii
in situatia mea aveau nevoie sa le auda.

Joe s-a aplecat spre mine si mi-a pus mana pe umar:
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— O sd ne rugam pentru tine, a spus el. Tu nu ai nevoie de o
predica sau de cuvinte potrivite.

M-am uitat la el, care aproape imi soptea:

— Tu ai nevoie de vindecare, José. Tu ai nevoie sa stii ca
Dumnezeu este aproape de tine.

Am ingenuncheat impreung, iar Joe a facut o rugaciune
fierbinte. In acea seara Dumnezeu a coborat langa mine si mi-a
atins inima franta de durere.

Tarziu in aceeasi noapte, l-am sunat pe dr. Taylor si l-am
trezit din somn. Stiam cd o sa inteleagd durerea pe care o
simteam. Mi-a explicat cum, si el, pierduse prieteni si rude in
circumstante similare. Ca si cu Joe, am simtit din nou ca
Dumnezeu era alaturi de mine.

— Sa ne rugam, a spus dr. Taylor.

In timpul rugaciunii am inteles ci, de fapt, Dumnezeu fusese
alaturi de mine tot timpul. Nu mi-a intors spatele nici o clipa.
Intr-adevir, eu eram acela care i-am intors spatele, atunci cand
il pierdusem din vedere.

Sunt inca uimit de cata rabdare si iubire dovedeste Dumnezeu
in asemenea cazuri. Incepem si suferim in momentul cand ne
intrebam cum Domnul iubirii poate permite sa se intample asa
ceva. Apoi, continuam prin a-L invinui pentru tot raul din lume.
Vi dati seama? Il invinuim pe Dumnezeu pentru riul pe care
diavolul ni-l aduce. Dar Insusi Dumnezeu stie ce inseamna si
suferi, pentru ca si El Si-a pierdut singurul Fiu prin moarte, pe
aceasta planeta.

Dar asa cum Si-a pierdut Fiul prin moarte, El L-a reintalnit
prin inviere. Acelasi Dumnezeu care sufera alaturi de noi atunci
cand pierdem pe cineva drag va veni curdnd sd puna capat
nedreptatii acestei vieti. Nu El a fost acela care a inventat raul,
dar curdnd ii va pune capat. Pentru prima oara am inceput sa
privesc spre venirea lui Isus cu alti ochi. Cuvintele apostolului
au inceput sa aiba un nou sens, pe masura ce intelegeam ce
inseamnd ,binecuvantata speranta” a revenirii lui Isus.
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Cea mai mare minune era pe punctul sa apara in viata mea.
Prin aceasta experienta teribila a pierderii fratelui mai mare,
am regasit o noua putere. Dumnezeu a turnat peste mine bine-
cuvantari imense. Dintotdeauna am auzit oameni care dadeau
marturie cu privire la schimbarea unei traume in binecuvantare.
Cu siguranta ca Dumnezeu facuse acest lucru si in viata lui Leslie
Goodwin. In final, am ajuns si experimentez si eu aceasta minune.

Sunt predicator. De cand am inceput aceasta lucrare impreuna
cu Kenny Utecht, experienta mea a crescut continuu. Eram
cunoscut ca un pastor bun. Am calatorit in toata tara si in toata
lumea pentru a vorbi la tot felul de activitati pentru tineri si
varstnici. Dar experienta traitd in perioada imediat urmatoare era
cu totul diferita de oricare alta. Nu pot sa exprim in cuvinte. Cand
am reinceput sa predic pentru Domnul, un nou spirit a venit
asupra mea. Este singurul fel in care as putea sa redau in cuvinte.

Eu si Ruthie am observat aceasta imediat. Desi predicam cu
aceleasi metode, fard notite, din memorie, asa cum faceam de
cativa ani, impactul era vizibil altul. Dumnezeu imi prelua
predicile si le transforma in intélniri minunate cu Duhul Sfant.
Intr-o zi, in timp ce predicam, aproape ca am inceput sa plang
cand mi-am dat seama ca si eu aveam ceva de invatat din ceea
ce tocmai spusesem in timpul prezentarii.

O data cu moartea lui Gerry am inteles ca nu mai aveam altceva
de pierdut. Ma predam cu totul Domnului atunci cdnd predicam
si vorbeam cu o pasiune navalnica. Devenisem atat de absorbit
de ceea ce predicam, incat am inceput chiar sa interpretez
scenele din prezentarea mea narativa. Stilul meu de predicare
s-a dezvoltat atat de neasteptat, incat Ruthie si cu mine L-am
intrebat pe Dumnezeu la ce ne serveste o astfel de experienta.

Ceea ce simteam nu era normal si in mod sigur nenatural.
N-am marturisit niciodata public aceasta parte a existentei mele,
pentru ca e greu de explicat si inteles. M-am sfatuit separat cu
pastorii Benavides si Eliseo Orozco. Ei erau inmarmuriti de
aceasta schimbare si s-au convins ca Dumnezeu stie ce face.
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Fiecare s-a rugat impreuna cu mine, nedandu-si seama, probabil,
de situatia dificila in care ma aflam in legatura cu noul meu stil
de predicare. Povara a crescut pe masura ce am inceput sa
primesc un numar mare de invitatii din toata lumea.

Intr-o zi, prezbiterii m-au chemat sa discutam ,noua mea
problema”: lipsa din ce in ce mai mare din district. Mi-a fost frica.
Ce voia sa faca Dumnezeu cu mine? De ce influentase predi-
carea mea in felul acesta? Cresterea extraordinard a respon-
sabilitatii de a raspandi Cuvantul adevarului a fost o tranzitie
tensionata a vietii mele. Trecerea de la ceea ce pare a fi ,,0 predica
buna” la o ,predica extraordinara” a dat nastere unor presiuni
nebanuite cu care a trebuit s ma obisnuiesc.

O persoana poate usor cadea in ispita de a crede ca succesul
unei predici depinde de daruri si talente personale. Dar eu si
Ruthie am realizat ca Dumnezeu a facut posibila aceasta transfor-
mare. Eu ma pregateam la fel cum o faceam inainte, cu toate
planurile si schemele pentru predica si pastrand acelasi stil.
Dar de indata ce ajungeam la amvon si incepeam sa vorbesc,
simteam influenta Duhului Sfant. De obicei, fiecare predicator
isi pregateste o schema pentru orice material pe care il are de
prezentat, adaptand subiectul la nevoile ascultatorilor. Dar cand
acesta urcd pe platforma s predice despre Imparatia cerurilor,
doar Domnul este raspunzator pentru mesajul comunicat eficient.
Dumnezeu il foloseste pe predicator sa-Si aduca la indeplinire
lucrarea Sa.

O data cu procesul vindecarii care avea loc in viata mea, am
renuntat la responsabilitatile fata de departamentul de tineret
si organizatia pastorala. Pastorul Robert Folkenberg, prese-
dintele Conferintei Generale a bisericii noastre mondiale, a
acceptat invitatia de a participa la Conventia din Fresno. Am
ales tema Misiunii Globale ca obiectiv pentru terminarea lucrarii
din South Valley, California. Intalnirile au decurs in buna reguli,
iar oamenii au fost inspirati sa lucreze mai staruitor pentru
Domnul. Eu insumi m-am hotarat sa fac acelasi lucru.
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CAPITOLUL 8

,DU-TE SI CUCERESTE-I!”

u la multa vreme dupa Conventia din Bakersfield, am

primit un telefon de la presedintele conferintei noastre,

Herb Broekel. Mi-a spus ca ar dori sa merg la Fresno si

sa conduc departamentul de tineret. Era vorba despre o miscare
strategica de a separa activitatile de tineret de cele pentru
exploratori si tabere, infiintandu-se astfel doua posturi diferite,
asa cum fusese in trecut. Intrucat am considerat ci aceasta nu
se va intampla curdnd, am si uitat de ea. Sdptamana urmatoare
Herb m-a sunat din nou pentru a-mi comunica faptul ca di-
rectorii celorlalte departamente au inaintat deja numele meu
pe lista comitetului care se ocupa de personalul conferintei.
M-am oprit o clipa si am analizat ce se intdmpla. Mi-am adus
aminte cum, cu ani in urma, i spusesem fostului director de
tineret, Richard Hamilton, ca doream sa ma pregatesc pentru
lucrarea de tineret. El m-a sfatuit sa fiu ,asemenea lui Hristos”
si am descoperit curdnd ca sfatul lui era valoros. Atata vreme
cat incercam sa fiu ca Isus, lucrarea mergea din ce in ce mai bine.
Curand dupa aceea, Herb m-a sunat din nou pentru a
anunta oficial numirea mea in postul de director de tineret si
de responsabil cu viata de familie in Conferinta California
Centrala. A mai mentionat cd votul in comitetul executiv fusese
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unanim. Coplesit, [-am rugat sa-mi acorde doua zile pentru a
ma ruga cu Ruthie si pentru a cere cdlauzire divina. Ne incerca
pe amandoi un sentiment de regret, pentru ca eram atat de
atasati de Bakersfield si Lamont, iar membrii sperau cd nu vom
pleca.

Doua zile mai tarziu eram siguri cd Dumnezeu ne chemase
in Fresno si ca urmare am acceptat noul post. Am fost impre-
sionati ca bisericile noastre ne-au sprijinit in decizia luata, ba
chiar o familie tanara, Jesse si Marie Jordan, ne sfatuise sa nu
refuzam oferta primita. Jesse ne-a spus ca sosise timpul sa ne
alaturam conducerii bisericii si ca trebuia sa inaintam cu mult
curaj.

A fost foarte greu sa ne luam ramas-bun de la comunitatile
in care am lucrat si de care ne-am atasat atat de mult. Parca
prea venise totul din senin. Ne simteam onorati ca relatia noastra
cu membrii era atat de strinsa. Am impachetat din nou si am
luat-o din loc spre nord, catre Fresno.

Arthur Bushnell — ,Du-te si cucereste-i, prietene!”

Imediat ce am ajuns la sediul conferintei m-am intélnit cu
superiorul meu direct, pastorul Art Bushnell, pe care l-am
intrebat care erau asteptdrile lui de la mine. Dupa ce am trecut
in revistd, intr-un mod mai oficial, care erau indatoririle mele,
el mi-a spus simplu:

— Du-te si pune in practica ceea ce te-a facut celebru.

Mirat, mi-am dat seama ca eu insumi nu stiam ce anume
,m-a facut celebru”. Art m-a lamurit atunci ca ceea ce dorea de
la mine era sa imi folosesc creativitatea in formularea unui pro-
gram pentru conducerea tineretului. Apoi, ne-am rugat
cerandu-i lui Dumnezeu sa ma binecuvanteze cu consecventa
in aceastd noud misiune. La incheiere, I-am intrebat:

— Mai exista vreun sfat pe care ati dori sa mi-I oferiti inainte
de a incepe munca propriu-zisa?
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— Du-te si cucereste-i, prietene! mi-a raspuns cu vocea lui
joasa.

Pentru un an si jumatate am lucrat alaturi de niste oameni
minunati. La birou, John Loor a devenit mentorul si confidentul
meu de baza. El si-a pus increderea in mine in multe probleme,
oferindu-mi sfaturi excelente. La contabilitate puteam conta
pe Eleanor, Peggy si Shirley pe postul de consultanti financiari,
carora nu le pasa doar de cifrele departamentului meu, ci si de
familia mea.

O alta persoana care a devenit un prieten de incredere a fost
Bobby McGhee. Fiind profesor de Biblie la Academia din Fresno,
cel mai bine pot sa-1 descriu ca un tip extrem de creativ, care-L
iubeste pe Isus si-L aduce in vietile altora. Bobby mi-a fost de
ajutor in planuirea diverselor evenimente si in ocazionalele crize
care surveneau din cauza mortii lui Gerry. Ceea ce-mi aminteste
cel mai bine de el sunt clipele de rugaciune petrecute impreuna
in biroul meu.

Cat timp am lucrat la conferintd am descoperit o miscare
curajoasa in zona golfului unde un pastor de tineret, David
Wood, lucra de ceva vreme intr-o organizatie foarte puternica.
Prietenul meu, Jim Pimentel, avusese o contributie importanta
la infiintarea acesteia. Jim nu si-a dat seama ca eu inca imi
aduceam aminte de zilele in care el ma incuraja ,sa ma specializez
si sa ma concentrez”. Nu dupa mult timp, conferinta I-a numit
ajutorul meu in diferitele proiecte ale departamentului.

Acum, cand Jim si eu lucram din nou impreuna, am scos la
iveald scrisoarea pe care mi-o trimisese cu ani in urma, in care
imi scria ca abia astepta ziua in care o sa lucram alaturi. Unii
dintre mentorii mei nu si-au dat seama intotdeauna cat de mult
contribuisera la dezvoltarea mea. Aceasta denota faptul ca nu
putem intelege pe deplin care este impactul pe care il avem
asupra altora. Mereu am facut tot posibilul sa imprumut de la
Jim precizia si profesionalismul sau. El m-a ajutat sd ma schimb
pentru totdeauna.
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Pe masura ce am creat un program mai larg pentru lucrarea
cu tinerii in Conferinta California Centrald, am inceput sa
vizitez mult mai multe biserici si scoli din teritoriu. Predicam
cu o convingere si o pasiune din ce in ce mai mari. Relatia mea
cu tinerii a inceput sa fie din ce in ce mai stransa si stiam ca
viata imi rezerva inca multe surprize. Participam la Sdptamana
de Rugaciune, la zile ale tinerilor si la alte multe evenimente.
Din noua mea pozitie am putut observa ca biserica foloseste
doar o mica parte din potentialul pe care il are tineretul. Cei
mai multi dintre adulti pareau sa realizeze aceasta stare de
lucruri, dar nu stiau ce e de facut.

Tineretul reprezinta esenta energiei in stare purd. Am
descoperit ca nu le place sa fie controlati. Fie ca sunt membrii
unei bande de pe strada, fie ca participa la grupa Scolii de Sabat,
ei se opun controlului si lipsei de individualitate. Multi parinti
si bunici cu fete crispate imi puneau aceeasi intrebare: ,Ce face
biserica noastra cu privire la tineret?”

Cand puneam aceeasi intrebare tinerilor, in particular, aveau
tendinta sa-mi raspunda printr-o intrebare pusa mai mult
pentru ei: ,Nu ne-a facut destule biserica pana acum?” Era evi-
dent ca multe biserici considerau tineretul o sursa pentru viitor.
Ca urmare, ei nu-i luau pe tineri in serios, deoarece presu-
puneau, constient sau nu, ca trebuie sa se maturizeze inainte
de a avea vreo contributie in biserica locala. Tinerii considerau
aceasta o atitudine injositoare si raspundeau prin rebeliuni
tacute, care variau de la o biserica la alta.

In unele locuri, ca raspuns, li se impuneau reguli stricte,
lucru care inrdutatea si mai mult situatia. Spre deosebire de
adulti, care prezinta in comitet orice problema dificila, tinerii
reactioneaza in asemenea circumstante ludnd-o pur si simplu
la sanatoasa. Astfel, multi tineri au plecat din biserica. Problema
parea sa se inrautateasca in anii 80, ajungand in anii 90 la punctul
de criza. Eram constient ca adultii care inabusa tineretul nu
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erau persoane cu intentii rele, dar ajunseseram clar la un punct
in istorie in care metodele si regulile traditionale nu mai
functionau pentru noua generatie de tineri. Adultii si tinerii
nu comunicau unii cu altii. Putini doar puteau sa-si plece ure-
chea la ceea ce aveau de spus ceilalti.

Am mers la prietenii mei din Florida, Sergio si Chari Torres.
Ii cunoscusem cu un an inainte, cind Sergio ma chemase intr-o
tabara in Orlando. Acolo am fost uimit sa vad realizarile acestui
cuplu. Niciodata in viata mea nu mai vazusem o atitudine atat
de decisi de a focaliza energia tinerilor in directii noi. In locul
metodelor traditionale de control, Sergio si Chari au reusit sa
directioneze toate capacitatile tinerilor catre misiune.

Fiind director-asociat al Departamentului de Tineret din
Conferinta Florida, Sergio lucreaza alaturi de o echipa puternica
de profesionisti si voluntari devotati. Ei creeaza un climat activ,
care mobilizeaza anual mii de tineri. Am fost umplut de curaj
cand am vazut cu ochii mei ce putea face tineretul din Miami
in bisericile si pe strazile orasului.

Conceptul Toress este destul de simplu: capteaza energia
neprelucrata a tinerilor si ofera-le o viziune. Ca tineri cu viata
predata lui Isus, nu exista nimic pe care ei sa nu-l poata face.
Acolo, in Miami, cu Sergio si Chari am descoperit o noua piatra
de fundatie pentru lucrarea mea: daca o banda de adolescenti
poate influenta societatea in numele celui rau, imaginati-va ce
ar putea face un grup de tineri devotati in Numele lui Isus.

Sergio si Chari au reusit sa atraga la un nou stil de viata
tineri din bisericile si scolile din zona. Ei se bazeaza mai ales pe
situatii in care le cedeaza tinerilor autoritatea de a indeplini di-
ferite sarcini si a se uni in munca de echipa. De asemenea, si in
nordul Floridei, Bill Crofton si Denise Badger, lucrdnd in
Departamentul de Tineret de la conferinta, au descatusat, ca
niciodata inainte, tineretul din comunitatile locale.
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Sergio si Chari au conceput o revista de limba spaniola pentru
conducatorii de tineret, numita Gente Joven (Tinerii). Aici ei
trateaza subiecte referitoare la modul in care se poate construi
pe vigoarea tinerilor, ca baza pentru initiative de amploare ce
vor avea cu siguranta succes. Lucrand separat cu fiecare comuni-
tate, grupele de tineri au rodit in moduri rar intalnite. Stilul de
lucru al familiei Toress era exact felul in care doream sa actionam
si noi in California Centrala. Daca am permite tinerilor nostri
sa conduca in functie de darurile pe care le au, acest fenomen
s-ar raspandi in toata uniunea.

Am discutat mult cu Chari si Sergio, deoarece ma pregateam
sa adopt si in conferinta mea acest model. California Centrala
include orase mari ca: San Francisco si zonele adiacente, cum
ar fi: Sillicon Valley — patria computerelor —, orase agricole si
sate. Varietatea si contrastele erau enorme, cerdnd ca lucrarea
sa fie adaptata nevoilor locale si nicidecum sa fie folosita aceeasi
metoda in zone diferite.

Aceastd munca este dificila, deoarece inseamna aparitia unei
noi culturi a tinerilor in biserici care nu au fost obisnuite cu
tineri activi. Celor maturi li se poate parea periculos atunci
cand ii vad pe cei tineri lucrdnd nesupravegheati. Dar eu per-
sonal cred ca Dumnezeu poate face aceasta metoda sa functi-
oneze. Inci de la 16 ani, am simtit cum Dumnezeu mi con-
duce atunci cand predic, cand infiintez noi biserici, cAnd abordez
lideri politici si intreprind activitati netraditionale. Mai ales in
armata este de la sine inteles ca, daca vrei sa castigi un razboi,
trebuie sa trimiti tinerii pe front. Media de varsta a soldatilor
care au murit pe coastele Normandiei a fost de 18 ani, iar a
marinarilor care duc greul activitatii de pe un portavion este
de 19 ani.

In timp ce lucram la planul pentru California am inceput sa
intrezarim nevoia de instruire si pregatire ca element-cheie
pentru noua strategie. Am mers mai departe, stabilind centre
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pilot si posibile proiecte de baza gata pentru a fi puse in practica.
Am dus tratative cu unele scoli adventiste pentru a atasa acestui
efort si obiective educationale. Eram in legaturd permanenta
cu Herb, informéandu-1 asupra programului, iar el era satisfacut
ca proiectul nostru castiga teren. Mai tarziu, am petrecut cateva
zile la Muntele Mamut, cu Jim Pimentel, intocmind strategii
pentru implementarea si consolidarea noului program.

Cat timp am lucrat la acest proiect am simtit nevoia ca eu
insumi sa ma implic intr-un program special. Nu puteam fi
multumit doar cu munca de birou sau cu faptul ca predicam la
fiecare sfarsit de saptamana. Fiind inzestrat cu resurse ine-
puizabile, am dorit sa iau parte la ceva ce m-ar fi impulsionat la
o crestere spirituald pe masura ce ma maturizam profesional.
Dupa ce m-am rugat, am hotarat sa largesc aria activitatii mele
si la membrii bandelor. Intrucat am avut sansa sa lucrez cu ei si
in timpul activitatii de la Windsor, am profitat de orice ocazie
pentru a ma ,afisa” alaturi de adolescentii de pe strada. Adevarul
e ca nu prea aveam timp liber, dar moartea lui Gerry m-a obligat
sa cercetez din nou ce as putea face pentru a schimba situatia
acestor copii. O parte din mahnirea mea se datora faptului ca
eram fortat sd accept moartea anonima a celor de pe strazi.
Doar putini erau aceia care se aratau dispusi sa faca ceva, in
afara de cei care cereau politicienilor ca politia sa fie prezenta
in numar mai mare, iar inchisorile sa fie mai numeroase. De fapt,
se parea ca cei mai multi erau obisnuiti mai mult sa condamne
viata de pe stradd decat sa participe la imbunatatirea situatiei
celor care o traiesc.

Gerry nu a murit in timp ce ajuta pe altcineva, nici din cauza
vreunei boli, nici in timp ce se jertfea pentru tara sa pe campul
de lupta. Iubitul meu frate a murit fara nici un motiv si a fost
inmormantat fara ca familia lui sa fie prezenta, iar in certificatul
de autopsie era mentionata alta rasa. Viata lui s-a redus la trei
randuri intr-un raport referitor la o crima din Los Angeles, si
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nici macar acolo nu era trecut corect la una dintre rubrici.
Practic vorbind, fratele meu, Gerry, nu a existat niciodata.

Treptat, am ajuns la convingerea ca nu in felul acesta doreste
Isus sa ia sfarsit viata noastra. Nu pot sa cred ca Cerul doreste
sa ne pierdem umanitatea intr-un mod atat de brutal. Noi, care
am fost creati dupa chipul lui Dumnezeu Insusi, nu ne putem
permite sa ii consideram pe ceilalti mai putin importanti decat
ne considerdm noi, pe noi insine.

Mi-am propus ca, indiferent de rasa, culoare, conditii econo-
mice sau alte elemente care tind sa traga linii intre noi, sa las
nepasarea la o parte si sa incetez a face ,doar putin” pentru cei
neajutorati. M-am hotarat sa-mi dedic tot timpul meu liber celor
marginalizati de societate. Am considerat ca aceasta este o
obligatie morala fata de toti cei pe care societatea ii lasa sa moara
nestiuti de nimeni si fard demnitate, deoarece fiecare om are
dreptul la demnitate.

Astfel, si-au gasit acum aplicatia lectiile pe care le-am primit
de la Charles Teel. Am invatat sd nu-mi pese de ce vor crede
altii vazandu-ma ca slujesc celor considerati drojdia societatii.
Am adaugat muncii mele de birou un timp special dedicat
copiilor problema de pe strada.

In perioada urmitoare am participat in Fresno la un pro-
gram ce aducea laolalta parintii si copiii expusi riscului strazii.
Aici ei erau consiliati si participau la activitati ce aveau drept
scop sa solidifice legaturile dintre ei. Cand un copil era considerat
a fi pe punctul de a aluneca in stilul de viata al bandelor stradale,
biserica scolard din Fresno actiona pentru a ajuta familia sa
reziste acestei amenintari. Metoda lor era aceea de a-i aduce pe
parinti si copii fata in fata, determindndu-i sa comunice. Uneori,
eram invitat ca vorbitor in asemenea ocazii.

O mare parte din timp il petreceam in gasirea copiilor din
bande. Desigur ca era foarte riscant, caci insemna sd ma gasesc
tot timpul printre adolescenti inarmati si agitati. Multi dintre
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ei erau copiii membrilor din bisericile noastre, astfel reusind sa
intru in contact cu ei ceva mai usor. Am inceput sa vad ado-
lescenti care au renuntat la droguri si s-au predat pe deplin lui
Isus. Cu timpul, unii au renuntat si la comertul cu droguri,
ajutandu-si prietenii sa depaseasca criza in care se aflau.

Nu-mi amintesc exact ce s-a intdmplat, dar stiu ca intr-o zi
l-am supdrat rau pe unul dintre membrii unei bande din Fresno.
Ceea ce stiu insa cu siguranta este faptul ca unul dintre ei m-a
urmarit in drum spre casa, iar pentru urmatoarea perioada de un
an si noua luni familia mea a indurat cea mai infricosatoare expe-
rienta de pana atunci. Prima oara, mi-au spart geamul de la masina
si mi-au furat radioul. Nu m-am alarmat in mod deosebit, pentru
cd, din nefericire, asemenea acte de vandalism sunt frecvente.

Ulterior, incidentele de acest gen si-au madrit intensitatea.
Uneori cand ieseam pe usa sa plec la serviciu descopeream ca
toate masinile noastre disparusera. Politia a inceput sa se obis-
nuiasca sa fie chemata zi si noapte la noi acasa. Mai tarziu, am
inceput sa auzim focuri de arma tintind microbuzul nostru
sau impuscaturi trase doar in aer.

In aceastd perioada cilitoream foarte mult in toatd lumea
pentru a participa si predica la diferite intalniri ale liderilor de
tineret. Intr-o zi, am sunat din Guam si vad daci Ruthie si
copiii erau bine. Sotia mi-a spus insa foarte calma ca-mi disparuse
masina si cd nu stia unde sa o caute. Imi aduc aminte ci m-a
cuprins acel sentiment de disperare care te indbuse cand iti dai
seama ca nu poti face absolut nimic intr-o anumita situatie.
Politia nu ma mai putea ajuta, pentru ca in cazul meu ,nu
curgea sange”. Erau foarte solicitati sa intervina in atat de multe
cazuri, incat pentru a reusi sa faca fata trebuiau sa le trieze
doar pe cele in care ,curgea sdnge”.

Am sunat si la primarie si ni s-a dat aproape acelasi raspuns.
Desi eram recunoscator ca nici o banda nu pusese sa fiu omorat,
totusi campania de a ne obliga sa plecim din oras isi atingea
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din ce in ce mai mult scopul. Chiar si unii dintre colegii de la
birou se intrebau cand ,imi voi inghiti mandria” si ma voi muta
din acel ,cartier periculos”. Era insa evident ca nu fusesera
niciodata la noi acasa pentru a vedea ca locuiam asemenea lor,
intr-un cartier linistit, cu oameni din clasa de mijloc. Un singur
lucru era foarte sigur: lucrurile scapasera de sub control, din
moment ce se ajunsese la focuri de arma si furturi.

Cu alta ocazie, ma aflam impreuna cu dr. Taylor in Massachusetts
pentru a participa la o instruire si un comitet. Ales de curand
presedintele Uniunii Atlantic, el m-a inclus deseori in programe
privind metodele de conducere. In dupi-amiaza cand ne-am
intors de la Boston, Ruthie a venit sa ma ia de la aeroport. Casa
fusese singura doar pentru cateva zeci de minute, timp in care
un grup de tineri astepta intr-un microbuz, dup colt. in perioada
scurtd de timp care a urmat, ei au spart usa de la intrare si au
luat orice bun care putea fi valorificat in bani.

In timp ce parcam masina am observat usa larg deschisa.
Mi-am dus valiza in casa si m-am postat in mijlocul sufrageriei
de unde puteam vedea foarte limpede ca fusesem jefuiti. Casa
parea goala; noroc ca ne mai ramasese mobilierul! Una dintre
camerele noastre de filmat se mai gasea inca pe gazonul din
fata casei, scapata desigur din graba, in timp ce hotii s-au
raspandit vazandu-ne la coltul strazii.

Deodata, un cutit parca mi-a strapuns inima; disparuse chitara.
Acea chitara pe care mi-o cumparasera cu atata truda parintii
mei, cu 15 ani in urma, pe vremea cand eram inca student la MBA.
O purtasem cu mine pe toate continentele, in jurul lumii, folo-
sind-o intr-un singur scop — predicarea Cuvantului. Izbucnind
in lacrimi, m-am asezat pe scarile verandei din fata casei.

La scurt timp a sunat telefonul: era David Taylor care voia
sa se asigure ca ajunsesem acasa cu bine. El si sotia lui, Maxine,
au ascultat tacuti cum, inlacrimat, le povesteam ceea ce se in-
tamplase. Am facut turul casei pentru a vedea care erau exact
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pagubele. Telefonul familiei Taylor a venit chiar in clipa potri-
vita. Dupa ce ne-au adresat cuvinte de intelegere si ne-au asigu-
rat ca erau alaturi de noi, ne-am rugat impreuna si L-am implo-
rat pe Dumnezeu sa ne poarte de grija.

Ruthie era insarcinata si un asemenea stres nu-i facea deloc
bine, desi nu s-a plans niciodata. Sotia mea a fost un adevarat
monument de putere in timpul acelor vremuri de incercare.
Ea se ruga cu si mai mare convingere, incredintatd ca nu vom
pleca din Fresno decat in momentul in care Dumnezeu ne va
chema in alta parte. Politia ne informase deja cd, in cazul in
care ne vom muta in alt cartier, fie si in partea cealalta a orasului,
adolescentii care ne creau probleme ne urmau, pur si simplu,
la noua locuintd. Cu sprijinul lui Ruthie am continuat sa lucrez
pentru tineri, atat la conferinta, cat si pe strada.

Pastorul din biserica in care eram membri nu era altul decat
pastorul Benavides. Privilegiul de a fi membru in biserica lui
era un lucru formidabil. El a fost mereu alaturi de noi pentru a
ne ajuta sa iesim din situatia de criza in care ne aflam. Intr-o zi,
i-am chemat la noi acasa pe toti prezbiterii bisericii pentru a
consacra Domnului caminul nostru intr-o maniera similara in
care se face ungerea unui bolnav. Rugaciunea a fost indltata
catre Dumnezeu, cerdndu-I s ne ofere o protectie fizica
deosebita, deoarece lucram in Numele lui Hristos.

Am fost surprins sa constat cat de diferit reactionau oamenii
auzind pataniile noastre. Intr-o anume ocazie, am participat la
o intrunire misionard, unde o persoana a povestit cum venise
din Africa, unde 1i ajutase pe copiii si familiile sarace. Apoi, a
relatat cum violentele care au izbucnit au condus la pierderi de vieti
omenesti, aceeasi persoana dand marturie despre cum Dumnezeu
aajutat-o sa scape cu viatd. Am observat cum publicul era vizibil
impresionat, raspunzand cu multa admiratie la spusele tinerei
femei. Unii chiar sopteau:

— Cata credinta! Aceasta este cu adevarat lucrare misionara,
asa cum este scris in Biblie. Aceasta fatd este gata sa moara
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pentru Hristos.

A venit si randul meu. Am prezentat o experienta similara
despre cum ofeream ajutor tinerilor si familiilor dezavantajate
din Fresno. Cand am spus ca lucrarea mea se putea numi
yajutorarea celor de pe stradd” unii s-au lasat pe spatele
scaunului si, uitdndu-se cu confuzie, si-au incrucisat mainile la
piept. Le-am mai povestit despre cum unii dintre adolescenti
renuntasera la droguri, iar acum 1isi ajutau prietenii sa vina la
Isus.

Cand le-am cerut sa se roage pentru mine din cauza violen-
telor continue din preajma casei, cativa au dat din cap in semn
de dezaprobare. Am auzit pe cineva intreband incet:

—De ce intra singur in bucluc? Nu isi da seama ca acei oameni
isi doresc sa traiasca intr-un mod josnic?

Altii 1si intrebau vecinii de scaun:

— Oare chiar nu-i pasa de linistea familiei lui?

Cand am plecat de la acea intdlnire ma simteam singur si
parasit. Este dureros sa descoperi ca ceilalti percep misiunea ca
fiind ceva care se intdmpla doar pe alte continente. De ce atunci
cand implinesti exact aceleasi asteptari aici, in America de Nord,
lumea incepe sa puna la indoiald buna ta credinta? De ce
actiunea sociala este considerata a fi ,misiune” doar in alte zone
indepartate si nu si aici, ,acasa”? Experienta mi-a demonstrat
ca traim In mijlocul unui cdAmp imens care asteapta sa fie lucrat.
Chiar daca ma poate costa si viata, datoria mea este sa fiu cre-
dincios si sa slujesc pana la capat. Daca as fi lucrat in Rwanda,
multi ar fi acceptat misiunea mea, dar faptul ca sunt aici, in
America, imi va lua mult timp pentru a schimba mentalitatile
unora dintre semenii mei.

Faptul ca cineva intdmpina opozitie nu face decat sa duca la
cladirea caracterului, la dezvoltare si la afirmarea valorilor care
dau viatd misiunii sale. In timpul teribilei experiente cu impus-
caturi, furturi si mazgalituri cu graffiti, eu si Ruthie am crescut
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spiritual intr-un mod deosebit. In aceeasi perioada ni s-a anulat
asigurarea pentru casa si pentru masini. Politia, primaria si
restul sistemului refuzau sa ne mai ajute atita vreme cat eram
dispusi si-i mai sprijinim pe cei de pe stradi. Insi Dumnezeu
ne-a dotat cu o armurd mai rezistentd pentru a putea face fata
celor mai coplesitoare incercari ale vietii. Odata, Ruthie a zis:

— Daca scapam cu bine din Fresno, nu exista vreun alt rau
ce ni se poate intdmpla.

Cuvintele ei au avut un caracter profetic, fiindca urma sa
avem nevoie de multad putere pe viitor.

Cam in aceeasi perioada au avut loc alegerile prezidentiale
ale Statelor Unite. Ruthie, care era insarcinatd in luna a noua,
nu a participat la vot, deoarece nu se simtea prea bine. Asadar,
ziua alegerilor nu a prezentat nici un eveniment iesit din comun
pentru noi. Nici in timpul noptii nu s-au mai auzit impuscaturi,
iar dimineata masinile noastre erau inca in parcare. Am fost sa
votez, dupa care m-am indreptat spre birou, unde am intocmit
planuri pentru un nou congres de tineret pe conferinta.

In seara care a urmat am stat treaz pana tarziu pentru a
urmari rezultatele alegerilor. Locurile de la Casa Alba si din Senat
constituiau prioritatile mele, caci le urmaream si le notam cu
foarte mare atentie. Pe masura ce se scurgeau orele din noapte,
mi-am dat seama ca la orizont se intrezarea schimbarea. Prese-
dintele George Bush nu statea prea bine la capitolul voturi si cifrele
indicau ca favorit un alt candidat. La ora 1, mass-media l-a
declarat pe Bill Clinton invingator oficial in alegerile prezidentiale.

Am strigat cat am putut de tare pe holul intunecat catre
dormitor, unde Ruthie dormea linistita:

— Ruthie, avem un nou presedinte! A fost ales Bill Clinton!

Ruthie a inceput imediat sa aiba contractii. Cu un geamat
infundat mi-a spus ca cel mai bine am face sa mergem la spital.
In timp ce noi pregiteam lucrurile pentru maternitate, mama
ei a venit sa stea cu Veronica si Angelica. Ne-am adus aminte
ca cel de-al doilea copil aproape ca se nascuse in masind, asa ca
ne-am grabit cat am putut.
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Cand am ajuns la spitalul din Fresno in acea noapte, medicul
nostru dormea acasa linistit si pana sa ajunga ar fi durat mult,
deoarece locuia la peste 65 de kilometri departare. Medicul de
garda se ocupa de o alta urgenta. Asadar, eu si asistenta ne-am
uitat unul la altul stiind ca doar noi doi eram ,in tura” in acea
noapte, in sala de nasteri.

Cand momentul cel mai dificil a sosit, cu tact si blandete
asistenta a sfatuit-o pe Ruthie ce e de facut. Cat despre mine,
Cu mare supunere, am executat ceea ce mi se spunea pentru a
ajuta pas cu pas la nasterea copilului meu. Cand, in sfarsit, s-a
nascut, mi-am luat in brate primul baiat. Impreuna cu asistenta,
i-am aspirat cdile respiratorii si i-am taiat cordonul ombilical.
Dupa ce I-am pus jos cu atentie si I-am uns cu o crema speciala
la ochi, I-am infasat pe Gabriel intr-o paturica albastra si I-am
asezat in bratele sotiei mele.

Asistenta ne-a felicitat pentru baietelul sdnatos si frumos
pe care il aveam, in timp ce eu si Ruthie priveam cu méandrie la
noua noastra binecuvantare, inchegdndu-se primele legaturi
intre parinti si copil. Apoi, asistenta s-a intors spre mine si mi-a
spus:

— Mi-a placut predica pe care ati tinut-o saptamana trecuta
in biserica mea.

Am ramas mirati sa aflam ca asistenta care o ajutase pe
Ruthie sa nasca era adventista de ziua a saptea.

Cand l-am dus pe Gabrial acasa, cu doua zile mai tarziu,
fetele au sarit in sus de bucurie la ideea existentei unui baiat
prin preajma. Familia Rojas avea acum cinci membri, si bucuria
de a-i privi pe cei trei copii crescand mi-a oferit un crampei din
cum trebuie ca aratd cerul. Uitdndu-ma la Ruthie si dandu-mi
seama ca dragostea pentru ea crestea si mai mult, am devenit
constient ca iubirea nu poate fi explicata in cuvinte. Faptul ca
ea si-a riscat de trei ori viata pentru a-mi oferi un copil mi-a
confirmat ca Dumnezeu este dragoste. Iubirea este atat de
profunda, incat nu poate decét sa creasca. Din cauza intensitatii
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acestei cresteri, dragostea devine motivul existentei noastre,
intotdeauna cautind sa dea nastere unei alte vieti.

Nu la multa vreme dupa ce l-am instalat pe Gabriel acasa, ni
s-a adus aminte ca lumea de afard era inca in razboi. Simteam
un fior rece pe spate cand auzeam din nou impuscaturi si ame-
nintari din masind. Ziua, ne continuam lucrarea cu adolescentii
din bande, dar noaptea viata era diferitd. Ruthie a inceput sa
lucreze in ,tura de noapte”, veghind la fereastra pana la ora 2:00.
Initial, nu mi-am dat seama de ce facea acest lucru, insa dupa
aceea am preluat eu supravegherile nocturne.

Uneori eram nevoiti sa sunam la politie pentru a pune capat
vreunui atentat impotriva noastra. Intr-o noapte, tinerii au
inceput sa fure masinile vecinilor, facandu-ne rau intr-un mod
indirect, caci acestia ne aratau cu degetul spunand clasicele cuvinte:

— Totul era in reguld inainte sd va mutati voi aici.

In acea noapte copiii au aruncat cu sticle incendiare in
camionul vecinilor, dar flacdra a venit in directia noastra. Presiunea
exercitata de vecini era tacita, deoarece ne simpatizau in mod
sincer, insd simteam ca dorinta lor cea mai mare era sa plecam
de acolo. Intr-o seard, un ofiter mi-a spus ca daci as avea un
revolver calibrul 38 si l-as impusca pe unul dintre acesti copii
nu exista tribunal in lume care sa ma poata condamna. Sugestia
aceasta m-a umplut de groaza. M-am uitat in ochii lui si cu o
convingere puternica i-am spus:

— Dumnezeu m-a chemat sa-i salvez pe acesti adolescenti nu sa-i
omor.

In acel punct am ajuns si inteleg ci atasamentul meu fatd de
tineri nu se datora doar carierei, ci reprezenta un stil de viata.

In cele din urm3, inevitabilul s-a produs. Eu si Ruthie am
inceput sa ne rugam ca Dumnezeu fie sa puna capat acestei
situatii, fie sa ne cheme undeva departe de Fresno. Eram
dezamagiti, pentru cd eu ma aflam pe punctul de a lansa noul
proiect si voiam sa vad cum functioneaza. Dar hartuiala in
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continua crestere a inceput sa insemne si urmarirea cu masina.
In cele din urma mi-au distrus-o in plina zi, in timp ce predicam
la una dintre biserici. Desi am reusit sa impiedicim multe acte
de violenta sau furt, saisprezece asemenea incidente au avut totusi
loc. Intre timp, am pierdut din aceastd cauza 18.000 de dolari,
in bunuri, iar asigurarea a acoperit o mica parte din pagube.
Situatia noastra financiara era dezastruoasa, deoarece ne-am
cheltuit toti banii din economii pentru a instala un sistem elec-
tronic de securitate, iluminat special in curte, garduri de doi
metri, o alee extinsa, porti inalte, o usa din fier de 100 de kg si
un cdine lup care clarifica imediat daca strainii erau sau nu
bineveniti la noi in curte la ora 2 noaptea.

Acum, dupa ce mi-ati citit raportul financiar, stati putin si
ganditi-va. Inchideti ochii si imaginati-va ce ar fi fost daca toate
acestea s-ar fi Intdmplat in Somalia. Nu e chiar atat de derutant
pe cat cred unii. Lucrurile ar fi stat cu totul altfel in mintea
noastra, daca ne-am permite doar sa definim misiunea asa cum
este ea in realitate. Dumnezeu cere din partea fiecaruia loialitate
in lucrarea pe care o aduce la indeplinire, indiferent unde ar
avea loc aceasta. Moartea fratelui meu mi-a amintit ca fiecare
persoana de pe strada conteaza. Nici unul dintre acei membri
din banda nu merita sa fie pierdut. Doar pentru ca nu realizam
ca ei mor, nu inseamnad ca suntem eliberati de responsabilitatea
de a face ceva. Isus a murit deja pentru a ne salva pe fiecare. Cine
ii va iubi si pe ei incat sa aiba, asemenea nouad, sansa eliberarii si
vietii vesnice?

Ma gandesc si acum la cat de multi copii nu se mai afla pe
strada si traiesc alaturi de Isus. Multi dintre ei merg la biserica
si i aduc si pe altii la Domnul. Altii au mers la colegiu si si-au
facut deja o cariera. Sunt multumit ca am facut ceea ce trebuia
in lucrarea mea cu tinerii de pe strada. Ori de cate ori am ocazia,
ma intorc pentru a-i cauta si a-i gasi unul cate unul. Nu invatam
ce inseamna viata decat atunci cadnd am descoperit pentru ce
suntem dispusi sa murim.
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CAPITOLUL 9

NEVOIA DE VIZIUNE

ocmai ne pregdteam sd lansam noua initiativa de
activitate cu tineretul cand telefonul a sunat din nou.
De data aceasta venea din Maryland. Spre surprinderea
mea, prietena noastra, Ramona Perez Greek, ne-a adus la
cunostintd ca directorul de tineret al Diviziunii America de
Nord acceptase un post la ADRA, iar diviziunea se pregatea sa
acopere golul astfel creat. Initial, am crezut ca dorea sa-i ofer o
sugestie de posibile nume, dar curdnd am inteles ca numele
meu fusese deja luat in discutie.
Dupa ce si-a definitivat raportul privind situatia departa-
mentului de tineret din zona de est, ea mi-a dat un singur sfat:

— RamaAi alaturi de Domnul, cici o sa ai nevoie de El mai
mult decat ai crezut vreodata.

Cand am terminat de discutat, Ramona ne-a condus intr-o
rugdciune care, de o simplitate elocventa, ii cerea lui Dumnezeu
sa-mi ofere protectie si sa ne arate voia Sa. Apoi, m-a lasat sa inghit
in sec si sa ma gandesc la ce s-ar putea intampla in Maryland.

Ramona era director asistent la Departamentul pentru
Misiunea Femeii de la Diviziunea America de Nord. De multe
ori am avut ocazia sa discutam anumite aspecte ale viziunii in
conducere. Am pus la punct impreuna cateva proiecte pentru
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tineretul latino si am participat la diferite tabere. Nutream
pentru Ramona un respect profund si, asemenea pastorului
Benavides, mi-a fost un mentor minunat in domeniul complex
al administratiei.

Ea are un dar deosebit de a anticipa cu cel putin trei pasi
orice proiect de conducere. Cunostintele ei aprofundate asupra
naturii umane i da capacitatea sa prevada anumite extinderi
in structura administrativa, dand dovada atat de disciplind, cat
si de maturitate. Ori de cate ori am ocazia profit de ideile ei,
insa probabil ca ea nici nu observa datorita modestiei ce o carac-
terizeaza. Ramona este unul dintre liderii de la care am intot-
deauna ce invata.

Vestea ca Diviziunea America de Nord cauta un nou direc-
tor de tineret m-a facut sa cantdresc serios implicatiile ulte-
rioare. Insasi ideea ci numele meu a fost luat in atentie constituia
o mare onoare. Oricum, am aflat ca inca alte doudzeci si cinci
de persoane foarte calificate se mai aflau pe lista. Asemenea
situatii determina pe oricine si-si mentind o parere destul de
echilibrata despre sine. Cat despre mine, conta mai mult
yonoarea de a fi nominalizat”. Cu adevarat, nu ma asteptam la
mai mult decat atat. Asa ca am facut tot posibilul sd-mi scot
din minte aceasta posibilitate; cel putin am incercat, desi nu
garantez ca am reusit.

La sfarsitul saptamanii urmatoare, m-am intalnit cu pastorul
Willie Oliver din New York, in cadrul unei intilniri la Anaheim.
Stiam ca diviziunea il sustinea puternic pentru a ocupa acelasi
post. Willie insa mi-a spus ca informase administratia ca nu era
interesat de post, deoarece primise de curand functia de direc-
tor de tineret alaturi de David Taylor, la Uniunea Atlantic. Apoi,
s-a intors spre mine si mi-a marturisit cd avea impresia ca
diviziunea se gdndea in mod serios la numele meu. Simtind
obisnuita senzatie de greatd in asemenea circumstante, l-am
asigurat ca nu ma asteptam sa fiu ales.
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Saptamana urmatoare, presedintele de conferinta, Herb
Broekel, mi-a telefonat sd-mi spuna ce auzise de la Alfred
McClure, presedintele Diviziunii America de Nord. Foarte
sobru, Herb m-a informat cad administratia imi va inméana o
cerere oficiald de a servi ca director de tineret in America de
Nord. Mi-a spus sa anulez tot ce aveam pe agendd, sa merg
acasi, si ma odihnesc si si astept si sune telefonul. Inainte de
a inchide, a adaugat:

— Roaga-te alaturi de Ruthie. Domnul o sa va ajute sa luati
hotararea potrivita in aceasta problema.

L-am asigurat ca ii voi urma sfatul.

Tot restul zilei eu si Ruthie am discutat si ne-am rugat in
legatura cu iminenta oferta. Pur si simplu, nu puteam cuprinde
enormitatea acestei provocari. L-am contactat pe pastorul Tony
Anobile, un alt prieten care imi impartaseste aceeasi pasiune
pentru tineri, sii-am cerut sfatul. El a pus in fata mea argumen-
tele pro si contra referitoare la oferta, dupa care ne-am rugat,
cerand calauzire divina.

[-am sunat pe Sergio si Chari, in Miami, care considerau si
ei cd Dumnezeu se afla in spatele acelei oferte. Sergio s-a rugat
pentru mine si mi-a spus cuvinte de incurajare si ajutor. Cu
toate acestea eram uimit sa intrevad nevoia de si mai mult sprijin
si incurajare. Ma copleseau sentimente de imperfectiune, dar
el m-a asigurat ca oricine simte la fel atunci cand intdmpina o
adevarata provocare. Cand cineva se crede in stare sa faca tot
ce Dumnezeu i da de facut, va descoperi curand ca se afla pe o
cale foarte anevoioasa, care, in realitate, este inutil de urmat.
Sergio mi-a mai explicat cd in activitatea mea viitoare voi avea
nevoie de Dumnezeu mai mult ca niciodata.

In sfarsit, presedintele McClure a telefonat. Putin emo-
tionat, i-am marturisit cd ,nu in fiecare zi aveam privilegiul sa
fiu sunat acasa de presedintele Bisericii Adventiste din America
de Nord”. Dupa cateva schimburi de amabilitati, am intrat in su-
biect. Mi s-a oferit in mod oficial postul de director al Departa-
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mentului de Tineret la Diviziunea America de Nord. L-am rugat
sa-mi descrie teritoriul peste care voi fi responsabil, dupa care
el mi-a explicat ca insuma 58 de conferinte si 9 uniuni in Canada,
Statele Unite si Bermuda. Adolescentii si tinerii numarau
aproximativ 260.000, in mai mult de 4.600 de biserici. Sarcina
mea era pe cat de masiva, pe atat de solicitanta.

Presedintele a mai precizat ca niciodata in cariera sa nu mai
participase la o selectie pentru ocuparea unui post, dar era
convins ca Dumnezeu il condusese sa ia aceasta decizie. A ada-
ugat cd Intrunirea tuturor presedintilor de uniune care m-au
votat a fost ,inspirata” sa ia aceasta decizie, in mare parte si
datorita contributiei lui David Taylor. La incheierea conver-
satiei, I-am rugat sa-mi lase timp sd ma rog impreuna cu Ruthie.
El a inteles si a fost de acord sa ne mai lase ceva timp de gandire.

L-am sunat pe pastorul Broekel si I-am asigurat ca voi merge
cu inima deschisd la Washington pentru a vedea ce anume
presupune postul si care este situatia locuintei. impreuné cu
Ruthie ne-am rugat lui Dumnezeu sd ne arate ce trebuie sa
facem. Nu voiam sa ma grabesc si, ca sa fiu sincer, trebuie sa
adaug ca eram ingrozit.

L-am cautat la telefon si pe pastorul Benavides si pe Ernie
Castillo, secretarul Uniunii Pacific, si le-am cerut parerea si
sfatul. Dupa ce am cantarit optiunile, fiecare si-a luat timp sa
se roage impreund cu mine. L-am contactat din nou pe Tony
Anobile, marturisindu-i ca devin din ce in ce mai sigur ca voi
merge in Maryland. Aveam incredere in parerea lui Tony;
niciodata nu m-a dezamagit. Asa cum facuse si mai devreme in
aceeasi zi, si-a luat timp pentru a ne ruga impreuna.

Monte Sahlin — ,Pune in practica planurile...”

In ianuarie 1994, eu si Ruthie am zburat cu avionul pentru
prima oara in zona Washington D.C. Cand am ajuns la cladirea
administratiei centrale a Bisericii Adventiste, trebuie sa marturi-
sesc ca m-am simtit intimidat, caci aceasta adapostea si birourile
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Diviziunii America de Nord. Afara ningea linistit, iar frigul
patrundea nestingherit prin hainele noastre subtiri de Califor-
nia. Ce stiam noi despre imbracamintea de iarna? Cand am
coborét insa din masind, nu sunt sigur din ce motiv tremuram
mai tare: din cauza frigului sau a fricii.

Aici ne-am intdlnit cu Monte Sahlin, pe vremea aceea
asistentul presedintelui Diviziunii America de Nord. Monte
era persoana asupra careia imi tintisem de multa vreme ochii.
Fiind liderul lucrarii pentru adulti, el a lasat o amprenta de
neuitat asupra bisericii, prin felul in care rezolva situatiile com-
plicate care apareau uneori. Cu un an mai devreme participa-
sem alaturi de el la un comitet si am fost uluit de modul in care
gasea solutii problemelor cu care ne confruntam.

Pentru inceput, Monte priveste toate situatiile in lumina
schimbatrii pe care acestea o vor aduce in final in biserica. Fie ca
e o problemd administrativa, un proiect sau o chestiune de
serviciu, el va face orice sa reuseasca, oferind rezultate masura-
bile, care sunt de stricta necesitate liderilor ce aduc lucrarea la
indeplinire saptamanal, in fiecare biserica, pe tot cuprinsul tarii.
Am ajuns sa-1 consider pe Monte cel mai activ dintre con-
ducatorii adventisti. El are obiective clare, atat pentru comu-
nitati, cat si pentru lideri, lucru care m-a ajutat mult, oferind
un sens calitatii mele de pastor si de oficial al conferintei.

Cand eu si Ruthie am discutat cu el despre departamentul
de tineret, am fost destul de retinuti. Stiam ca a lucra impreuna
cu el insemna ca succesele mele se vor masura in termenii
lucrarii locale. Stiam, de asemenea, ca diviziunea spera ca
Dumnezeu sa ne ajute in formarea unei noi structuri de tineret,
care va dezlantui energia spirituald si fizica a miilor de tineri
raspanditi in biserici si campusuri, de-a lungul si de-a latul
continentului.

Mizele erau mari, iar eu ma simteam complet nepregatit
pentru aceastd noua raspundere. Ceea ce doream sa stiu era ce
se astepta de la mine. Uitdndu-ma la el cu interes, i-am cerut
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parerea asupra viitorului meu rol. Ca de obicei, raspunsul lui a
fost simplu:

— Pune in practica planurile pe care le intocmesti alaturi de
comitetul tau.

Mi-a aratat apoi ca prea adesea liderii au idei care nu conduc
nicdieri. Marea nevoie a bisericii este aceea de a avea oameni
ycare pun in miscare planuri”.

Dupa ce ne-am rugat, am convenit ca in doua zile eu si Ruthie
si-i dim un raspuns definitiv. In continuare, a urmat o scurti
intrevedere si cu Ted Wick, fostul director de tineret. El mi-a
descris obstacolele si succesele ultimilor sase ani in care ocupase
acest post, precizdnd ca are incredintarea cd Dumnezeu ma
adusese acolo. Mi-a mai spus ca era sigur ca Domnul ma va
folosi in aceasta slujba si m-a incurajat sa accept functia. M-a
impresionat profund faptul ca predecesorul meu si-a exprimat
atat de ferm sprijinul.

In acea dupi-amiazi, eu si Ruthie am parasit cladirea
Conferintei Generale mergand direct la hotel, vizavi de sediu.
In timp ce ne uitam la ciderea linistita de zipada, ne intrebam
care ar trebui sa fie urmatorul nostru pas. Si pentru prima oara
in decursul activitatii noastre, ne-am hotarat sa punem inaintea
Domnului ,un caier de 14na”, precum facuse si Ghedeon in
vremurile biblice.

Ne-am rugat mult in acea dupa-amiaza si am pus inaintea
lui Dumnezeu in special doui probleme. In primul rand, aveam
nevoie de o casd, ceea ce in zona Washingotn D.C. este un ade-
varat cosmar pentru majoritatea californienilor. Costul intreti-
nerii este atat de mare, incat unii dintre cunoscutii nostri au
fost nevoiti sa renunte la serviciu, din cauza ca nu-si puteau
permite si locuiasca in aceasti regiune. In al doilea rand, aveam
nevoie de bani pentru a achizitiona casa. Din cauza daunelor
suferite in Fresno, care ne-au lovit si in latura financiara, nu stiam
cine din zona ar fi fost dispus sa ne imprumute atétia bani.
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Am analizat diferite posibilitati insa in final, am ajuns la
concluzia clasica in asemenea cazuri: ,Nu ne putem permite”.
In aceeasi seara, un anumit dr. Dysinger, pe care nu il intalnisem
niciodata, a trecut pe la noi pe la hotel si ne-a spus:

— Am exact casa de care aveti nevoie.

Mai térziu, ne-a condus sa vedem o locuinta intr-o zona
numita Pitcairn Place, cu vile inconjurate de padure. Initial
construita pentru sefii Conferintei Generale, acea asezare era
recunoscutd ca detindnd recordul pentru liniste, in decursul
celor douazeci si trei de ani de cand fusese amenajatd. Am
indragit casa pe moment.

Ziua urmatoare i-am intrebat pe unii dintre conducatori ce
optiuni financiare existau in zona. In aceeasi zi am primit
asigurari pentru finantarea casei. Eu si Ruthie eram socati si
ne-am gandit ca poate ,semnul” ar fi trebuit sa fie unul mai
dificil. Am ingenuncheat in camera de hotel si, in timp ce ne
rugam, am simtit cum Dumnezeu cheama o familie din Vest sa
lucreze in Est. A doua zi, asa cum promisesem, am mers sd ma
intalnesc cu Monte si sa accept in mod oficial postul. Cand am
intrat la el in birou, am inghitit in sec, lucru care I-a facut sa-si
dea seama ca eram foarte speriat. In felul lui obisnuit, Monte s-a
ridicat de la birou si mi-a intins mana. In timp ce ne stringeam
mainile, mi-a spus:

— Bine ai venit in Diviziunea America de Nord! Nu-ti face
probleme, o sa te descurci. Esti inconjurat de oameni foarte
talentati care vor lucra alaturi de tine.

Am respirat adanc si I-am intrebat:

— Ma veti ajuta?

Monte a zambit:

— Bineinteles ca te voi ajuta; aceasta este datoria mea — sa
ma asigur ca tu si ceilalti directori aveti succes.

In cele trei luni care au urmat, ne-am mutat din Fresno in
Maryland, unde aveam locuinta doar la 8 kilometri distanta de
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birou. Totul era nou — luminis in loc de padure, dealuri in loc de
munti si drumuri serpuite in loc de strizi perfect drepte. Insa
cel mai placut era lipsa focurilor de arma, a chinului si a terorii
din miez de noapte. Bandele din Fresno imi furasera masinile
de sapte ori, asa ca am ajuns cu ele destul de rablagite. Mi-am pe-
trecut urmatorii cinci ani chinuindu-ma sa le mentin in functiune.

Am pasit in noua mea functie cu multa ezitare, constien-
tizand faptul ca un lider nu poate in nici un fel sa multumeasca
pe toata lumea. Aceastd regula trebuia insusita de la inceputul
inceputului. Nu stiusem Insa ca era ca si cum as incepe sa lucrez
alaturi de o retea de noua sute de specialisti in lucrarea cu
tineretul. In mod clar, aceasta te obliga s percepi proble-
mele dintr-o perspectivd mai larga. Asa cum in politica de la
Washington D.C. exista democrati si republicani, tot asa exista
diferite puncte de vedere si in departamentul de tineret. Variatiile
majore de culturd, rasa si limba din America de Nord au facut
ca in mod inevitabil sa fiu pus in fata unor sarcini diverse si
complicate, care au condus uneori la divergente de viziune.

Primele intélniri cu liderii nationali si internationali au fost
dificile si adesea am intdmpinat momente tensionate, atunci
cand ieseau la suprafata diferentele de opinie. Stiam ca aceste
conflicte reflectau, de fapt, situatia din sanul bisericilor. Domnul
mi-a facut cunoscut c3, in cazul in care doream sa rezolv toate
problemele, trebuia sa petrec mai mult timp pe genunchi.
Fiecare intalnire si sesiune de planuiri ne-au demonstrat ca nu
puteam gasi solutii tuturor cerintelor pe care le aveau tinerii.
Raspunsul nu venea din intelepciunea umana. Trebuia sa inva-
tam sa ne bazam pe Dumnezeu pentru a realiza imposibilul si
este minunat cd Dumnezeu e disponibil sa o faca prin inter-
mediul nostru.

Cand El Isi aduce la indeplinire planul prin copiii Sii nu
trebuie sa avem nici o urma de confuzie cu privire la a cui
intelepciune primeaza. Ceea ce ma nedumereste enorm de mult
este de ce toata lumea tanjeste dupa un post de conducere. Nu
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exista nici o incantare si nici o glorie in stresul unei asemenea
pozitii. Nici macar acele putine momente cand multimile isi
exprima sustinerea si admiratia nu fac din aceasta functie un
lucru usor.

Partea ascunsa a acestei experiente este ca mereu te afli in
competitie. Oamenii pot recunoaste cu usurinta partea umana
dintr-un lider. Lucrul pentru care un conducator trebuie sa se
roage cel mai arzator este sa vina cat mai curand ziua in care
oamenii sd recunoasca, de fapt, cd Dumnezeu lucreaza prin el.
Desi a ajunge la un consens este un lucru in fata caruia esti pus
mereu, doar Dumnezeu poate duce mai departe planurile.
Fiecare comitet trebuie sa confirme, prin actiunile lui, cd numai
Dumnezeu este Acela care trebuie sa conduca lucrarea Sa.

Alfred McClure — ,Asumd-ti riscuri in misiune...”

Pe toata perioada cat am lucrat la baza si structura departa-
mentului, m-am sfatuit cu presedintele diviziunii, Alfred
McClure. Ori de cate ori aveam o schema sau o diagrama a
urmatorului nivel din procesul de schimbare, mergeam la el
pentru a o verifica. Astfel, el era mereu informat si putea oricand
sa aduca imbunatatiri. Pastorul McClure este profund interesat
in potentialul tinerilor din biserica, aceste probleme fiind mereu
luate in discutie si detaliate.

Intr-o zi, I-am intrebat care erau, in opinia sa, punctele forte
ale planului de lucru pentru tineri. Ridicand ochii de pe schita
desfasurata pe birou, mi-a spus:

— Vad ca echipa ta face eforturi majore pentru a utiliza
multele daruri ale tineretului si cauta sa le integreze in misiunea
ce o are de indeplinit.

Apoi, si-a amintit cum inca de la inceputul activitatii sale
sperase sa vada ,armata de tineri” care ia nastere in biserica.
Mi-a mai spus ca este complet devotat mobilizarii tinerilor si
incurajarii bisericilor de a le folosi tineretea. Cu ani in urma,
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Alfred McClure ajutase cu sugestii un grup de tineri din Divi-
ziunea America de Nord, ce faceau parte din Youth Evangelism
Task Force, sa studieze problema largirii sferei de influenta.
Munca mea reprezenta rezultatul acelor recomandari pe care
el le facuse cu ceva timp in urma.

Suspinand, presedintele diviziunii si-a exprimat ingrijorarea
asupra timpului indelungat pe care biserica noastra il petrece
discutand probleme teologice si administrative. In nici un caz
nu le considera lipsite de importantd, deoarece unele trebuiau
solutionate, dar ingrijorarea sa era una de fond, legata de esenta
lucrarii. Considera ca se pierde din vedere adevarata misiune cand
bisericile consuma energie vitald in certuri prelungite. Pe fata lui
se citea cu usurinta tristetea. Cu acest gand, m-a rugat sa fac tot
ce pot pentru a impiedica fragmentarile si discutiile inutile, avand
mereu in atentie lucrarea de evanghelizare a tineretului.

Pastorul McClure m-a provocat ,,sa nu ma abat de la misiune
indiferent ce va interveni pe drum”. L-am asigurat ca eram in
total acord cu viziunea sa de a ne concentra doar asupra moti-
vatiei pentru care existam ca biserica.

— Nu-ti fie teama sa-ti asumi riscuri in misiune, m-a sfatuit el.

Desi stia cat de mult doream sa extindem rolul tinerilor in
biserica si scoala, recunostea, de asemenea, cat de multe
dificultati intdampinam. Comentariile sale reflectau profunda
incredere in forta tineretului nostru. Provocandu-ma sa-mi
asum riscuri, el Insusi exprima propria disponibilitate de a si le
asuma alaturi de mine.

Am descoperit curdnd ca traiam din nou momente deosebite.
Cand am descoperit cat de pregatit era presedintele nostru in
a sustine tinerii, am continuat:

— Dumnezeu va misca tineretul nostru spre atingerea unor
tinte inalte.

Apoi, el ne-a condus in rugaciune si cdnd am iesit din birou
m-a imbratisat spunand:
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— Dumnezeu va infaptui lucruri minunate.

Eram constient ca in acea ocazie facusem o promisiune
inaintea Domnului. Desi imi era inca teama, simteam ca El mergea
inaintea noastra, lucru care mi-a oferit un sprijin deosebit.

Imediat agenda mea a inceput sa includa foarte multe
calatorii si intruniri atat cu liderii studentilor, cat si cu admi-
nistratorii de la uniuni si conferinte. In timpul celui de-al doilea
an de transformare a structurii departamentului, atentia noastra
a cazut mai mult pe activitatile cu tinerii. Astfel, am lansat in
aceastd perioadd noua structura. Dupa ce am primit votul
intrunirii de sfarsit de an din Battle Creek, am anuntat in mod
oficial ca telul lucrarii din America de Nord este misiunea
externd. intr-un document intitulat ,Salvat pentru a sluji”, am
inaugurat sapte programe care speram sa aduca o viziune noua,
dand suflu si putere lucrarii locale a tineretului nord-american.

Mai tarziu, in acelasi an, am pus bazele si altor programe:
Reteaua Net a Tineretului Adventist sau YouthNet, Misiunea
Studentilor, Taskforce, Tineri Pionieri, Mesageri Locali si alte
proiecte misionare care le-au oferit tinerilor sansa sa dedice un
an din viata lor lucrarii pentru Hristos. L-am rugat pe Dumnezeu
sa ne ajute sa concepem un plan pentru ca bisericile diviziunii
sa acorde incredere tinerilor.

Intr-o zi, eu si pastorul McClure cilitoream impreuni la o
actiune a Misiunii Globale intitulata ,Maini intinse peste lume”,
care se tinea in Atlanta, cu participarea a mii de oameni. Alaturi
de el si alti oficiali ai Conferintei Generale am fost desemnat sa
particip la discutiile de pe platforma. Inainte de a urca pe scen,
I-am intrebat daca era dispus sd-mi acorde cateva minute.
Impreun3, ne-am retras intr-un loc mai linistit.

Deoarece trebuia sa predic cu ocazia acelei intruniri,
dezvaluind noi directii si initiative pentru tineretul nostru, I-am
rugat sa-mi dea un sfat.
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— Descrie lucrarea pe care tineretul a fost chemat de Dumnezeu
sa o aduca la indeplinire, mi-a spus el.

Am lasat capul in jos, stiind ca sosise momentul sa se scrie
un nou capitol in activitatea cu tinerii si adolescentii din
Diviziunea America de Nord. Asa cum stateam in fata pre-
sedintelui, am simtit greata aceea obisnuita din cauza ezitarii.

— Sefu’, mi-e tare teama, am spus incet.

Aplecandu-se, el mi-a soptit la ureche:

— Si mie mi-e teama. Hai sd mergem!

Pe parcursul acelei intalniri, Dumnezeu a condus lucrurile
intr-un mod minunat.

In acel an am adus la birourile diviziunii un tanir pe nu-
me Byard Parks, pentru a se ocupa de misiunea studentilor, dar
ne ajuta si in structurarea si lansarea YouthNet-ului. Celeste
Ryan, o altd tanara care se afla deja in diviziune cand am venit
eu, a facut ca revista Adventist View sa aiba o influenta din ce in
ce mai mare pe teritoriul continentului. Mai tarziu, am adaugat
si alti tineri carora le-am dat diferite insarcinari. Unul dintre ei
este Allan Martin, care slujeste cu un devotament deosebit. El
ne-a ajutat sa punem on-line toate activitatile noastre atat pe
CompuServe, cat si pe Internet, sustindnd si alte programe si
evenimente alaturi de profesionistii in materie de tineret.

Aceasta faza a noului program, in care implicam tineri in
conducerea unor proiecte, era deosebit de importanta. Incercam
sa oferim un model in cadrul Conferintei Generale a ceea ce ne
asteptam sa se infaptuiasca si in bisericile locale. Motivul care
ne-a determinat sd recurgem la aceasta solutie este cad oamenii
sunt convinsi sa gandeasca pe alte coordonate doar in urma
unui comitet sau a unui articol. Dar cand le sunt puse in fata
exemplele noilor conceptii, pot intelege ca tinerii sunt capabili
sa conduca eficient ori de cate ori li se ofera ocazia.

Toate initiativele noastre legate de tinerii nord-americani
au ca baza acest principiu. Asadar, avem nevoie de cat mai multe
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comunitati care sa demonstreze ca, prin Isus, tineretul poate
influenta biserica si lumea intreaga. Astfel, se va dovedi ca nu
conteaza daca esti tanar sau in varsta, nici daca esti cu experienta
sau fard, ci ceea ce e cu adevarat important este daca esti sau
nu plin de Duhul Sfant.

Ruthie Jacobsen — ,O miscare pentru rugdciune”

Pe masurd ce programul s-a extins am fost martorii unor
adevarate minuni in toata America de Nord. Una dintre cele
mai semnificative rezultate ale anilor ’80-"90 a fost amplificarea
miscarii pentru rugaciune. Din cand in cand apareau articole care
semnalau existenta unor experiente deosebite, dar cu timpul
acestea si-au marit frecventa, constituind o adevaratd miscare.

De ani de zile eu si Ruthie ne rugasem in legatura cu toate
aspectele vietii noastre, deoarece eram siguri de puterea de
netagaduit a rugaciunii. Am asistat la adevarate minuni si am
vazut cum fiecare pas al vietii noastre era insotit de binecu-
vantari. Cand am auzit pentru prima oara despre intrunirile
de rugaciune, nu am acordat acestui subiect prea multa atentie.

Insd aceastd miscare era cu totul diferitd de ce intalnisem
pana atunci. Uneori suntem pusi in situatii pe care nu le putem
explica in cuvinte. Ati Incercat vreodata sa descrieti cuiva cum
este sa admiri Yosemite Valley, Marele Canion sau Cascada
Niagara? Daca sunteti parinte, ati incercat cumva sa explicati
unei persoane care nu are copii, cum e s ai copii? In acelasi fel
nici eu nu puteam sa pricep cum e sa participi la o intrunire de
rugdciune doar citind rapoarte. Aveam insa sa aflu curand.

Seful miscarii, ales de Diviziunea America de Nord, este
Ruthie Jacobsen. Inca de cand lucra in Conferinta Oregon, unde
sotul ei, Don, era presedinte, auzisem de raspandirea rapida a
lucrarii ei. Intr-o zi, Ruthie si o echipa de pastori tineri — Gary
Burns, Gary Parks si Peter Nieri — m-au invitat sa particip la o
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intrunire de rugaciune in Gentry, Arkansas. Avea loc o confe-
rintd pentru adolescenti, iar ei s-au gandit sd ma roage sa vor-
besc celor adunati acolo. Am fost de acord, dar nu stiam ce o sa
urmeze.

Cand am ajuns la academia unde avea loc intrunirea, am
gasit, adunati in grupe mici, mai mult de patru sute de ado-
lescenti care participau la studii biblice in sala de festivitati, pe
holuri, in camere, chiar si afara. Pe rand, fiecare grupa incepea
sa se roage. Ascultand rugdciunile lor, mi-am dat seama ca ei se
rugau unii pentru altii sau pentru ceilalti copii care intdmpinau
aceleasi probleme ca si ei. N-am vazut niciodatd atata ravna,
caci tinerii erau implicati total in ceea ce faceau. Aceasta nu era
doar o intrunire de tineret... era 0 minune.

Cand ne-am adunat in sald, pentru plen, ei au cantat ca si
cand ar fi participat la o mare sarbatoare. Serviciul divin a fost
coplesitor si indltitor. Intre cantiri, citeau pasaje din Biblie,
povestind experiente pe tot parcursul programului. Seara ur-
matoare, au fost si mai animati, deoarece fusesera in lucrare
misionara.

Ceea ce m-a uimit a fost diversitatea activitatilor pe care le
intreprindeau. Unii distribuiau literatura, altii conduceau studii
biblice, altii curatau trotuarele, pe cand altii s-au oferit voluntari
la un adapost pentru cei fara casa din Tulsa, Oklahoma. Aceasta
varietate demonstra cad Ruthie Jacobsen si echipa ei facusera
tot posibilul sa dovedeasca faptul ca toate talentele sunt impor-
tante si au un rol in lucrarea pentru Dumnezeu. Acest ele-
ment este esential in intelegerea perspectivei actuale asupra
misiunii. Avem nevoie ca toate darurile sa fie prezente in prima
linie pe campul de bataie.

In fiecare sears, cele doud ore de plen le erau insuficiente
pentru a da marturie despre experienta traitd in aceeasi zi. Cand,
in final, vorbitorul se ridica pentru a incepe prezentarea, cate
un student il intrerupea declardnd ca ceea ce pastorul afirma
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era adevarat, deoarece el insusi experimentase in acea zi. Apoi,
o altd persoand adauga marturia ei, si altii, si altii confirmau ce
se spunea in prezentare. Dupa o vreme, vorbitorul, dandu-si
seama ca tinerii au preluat conducerea programului, se aseza
la locul lui, minunandu-se de lucrarea lui Dumnezeu in viata
acestor copii... si cel mai important, in viata oamenilor care
intrau in legatura cu eil

Ziua urmatoare, Ruthie Jacobsen si colaboratorii ei s-au
adunat in jurul meu si m-au intrebat ce parere aveam despre
intrunire. Simteam ca ei se rugasera ca eu sa accept sa particip.
Dand aprobator din cap, singurul lucru pe care l-am spus a
fost cd, daca nu as fi vazut cu ochii mei si nu as fi auzit cu ure-
chile mele, nu as fi inteles niciodata pe deplin puterea unei
asemenea lucrari.

E clar, cred, ca rugdciunea nu este o arma secreta. Totusi
este 0 arma pe care o trecem cu vederea mult mai des decat ne
dam seama. Eu si sotia mea ne bazam pe ea de ani de zile, zi de
zi, Insa experienta acestei migcari a insemnat o sariturd uriasa
in intelegerea puterii inca nedescoperite a relatiei cu Cerul.
Aceasta Intrunire mi-a demonstrat cum se poate dezvolta o
relatie din ce in ce mai profunda intre Dumnezeu si poporul
Sau, cu fiecare zi care e petrecuta alaturi de EL

Efectul rugaciunii resimtit in capacitatea mea de a predica este,
de asemenea, coplesitor. Viziunea regasita in programul lui
Ruthie Jacobsen a clarificat singurul si cel mai important ele-
ment de care aveam nevoie in continuarea planului de activitati
pentru adolescenti si tineri. Rugaciunea este cheia. Importanta
acesteia trece dincolo de rugaciunile inaltate pentru mobilizare
si intocmire de proiecte. Insisi tinerii trebuie adusi fata in fata
cu Dumnezeu, prin usa pe care doar rugaciunea o deschide.
Aceste intdlniri reprezinta o experienta organizata, care ii con-
duce la o relatie personala de rugaciune si de studiu biblic, ceea
ce duce mai departe catre un stil de viata alaturi de Isus.
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O putere nelimitata se ascunde in aceste relatii. Daca tinerii
nostri vor deveni luptatori, asa cum Dumnezeu a promis,
aceasta nu se va intampla pentru ca le-am dat noi unelte po-
trivite si o educatie bung, ci pentru ci Insusi Dumnezeu i-a
echipat cu slava si energia Spiritului Sdu. Numai in felul acesta,
ei vor deveni o amenintare pentru puterile intunericului. Nu
uitati: rugdciunea este cheia.

De multe ori am ingenuncheat alaturi de Ruthie si de pastorii
din echipa ei pentru a da glas unui angajament reciproc. Toti
suntem hotarati sa demonstram modul in care vointa lui
Dumnezeu se infaptuieste in viata copiilor Sai prin puterea
rugaciunii. Ne-am rugat de multe ori atat pentru victorii, cat si
pentru diferitele provocari intalnite. Convingerea noastra
asupra rolului vital al devotiunii creste tot mai mult, din zi in
zi. Viata mea de rugaciune a cunoscut o imbunatatire in ce
priveste binecuvantarile de care am avut parte in ultimul timp.

Pe masurad ce programul ,Salvat pentru a sluji” a cuprins
toatd diviziunea si tinerii au inceput sd reactioneze, noi ne-am
gasit in postura de a nu fi pregatiti pentru a face fata rezulta-
tului pe care Dumnezeu ni-l pregatise. Curdnd am intrat in
colaborare cu Randy Wisbey pentru infiintarea unui Centru
de Evanghelizare de Tineret la Universitatea Andrews. Se punea
baza mai ales pe acordarea de responsabilitate tineretului, prin
alcatuirea unui curriculum de sapte principii asupra lucrarii
din biserica locala. Pastorul Ron Whitehead, directorul asociat
pentru adolescenti si tineri in Diviziunea America de Nord,
conduce acum o echipa de doudzeci si doi de tineri care pun la
punct materiale, activitati si proiecte in acest sens.

Cel mai vizibil rezultat este chiar activitatea acestor tineri.
Pentru cativa ani au coordonat un program numit ,Go”
(Du-te! — n.tr.). La intruniri participau intre doua sute si patru
sute de persoane care discutau, se rugau si faceau planuri. Un
spirit extraordinar de incredere si curaj ii determina pe multi
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tineri sa ofere un an din viata lor pentru a servi ca voluntari
misionari. Marturia lor confirma ca Dumnezeu le conduce viata
intr-un mod minunat atunci cand se afla in misiune. Acest
fenomen cunoaste o raspandire fantastica.

Un alt program formidabil provine din Centrul de Evanghe-
lizare pentru Tineret, unde echipa ,YouthNet eXtreme”, alca-
tuita din patru tineri, calatoreste pe tot cuprinsul Americii de
Nord cu un camion ultra dotat, care le permite sa predice in
biserici, scoli, tabere, pretutindeni. Ei vor sa le arate acelora de
aceeasi varsta cu ei ca actiunea lor depaseste limitele unui
simplu proiect. Ei ii conduc pe oameni sa ia decizii pentru
Hristos. La prima lor iesire din tabara de la Mountain View, ce
a avut loc in 1998, in Virginia, unsprezece persoane si-au oferit
prin botez viata lui Dumnezeu.

La Houston, Texas, o alta organizatie numita ,Young Adult
System” (YAS) a lansat un program care isi propune sa schimbe
atat viata celor de varsta lor, cat si a societatii. Tinerii aleg
proiecte care ii fac pe oameni sa lucreze impreuna in scopul
misiunii. In Dallas, o organizatie similard cauta tineri care nu
au mai participat la servicii divine de multi vreme. In Berkeley,
California exista un grup de studenti care conduc o activitate
ce se adreseaza colegilor lor, crednd legaturi intre Colegiul
Uniunii Pacific si alte initiative pentru misiune. Alte activitati
publice studentesti au loc in Carolina de Nord si de Sud, Florida,
Tennessee, Los Angeles, Massachusetts si alte locuri unde tinerii
isi conduc colegii la Isus.

In luna august 1998, la Universitatea La Sierra s-au pus
bazele unui program ,eXcite '98”, in cadrul caruia Shasta Burr
si Jeniffer Tyner conduc o echipa care i indeamna pe semenii
lor sa participe la lucrare, atingdnd astfel noi performante. Ca
urmare, la Conferinta Generald a avut loc un eveniment numit
yconneXions '99”. Pe masura ce infatiseaza obiectivele lucrarii,
tinerii reusesc sa stranga si fonduri pentru finantarea proiecte-
lor lor.
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In aceeasi perioadi a luat fiinta un alt program ,Access 997,
care chema tinerii din campusurile adventiste nord-americane
sa se alature misiunii. Desi a avut loc la Walla Walla College a
fost transmis prin satelit de-a lungul si de-a latul continentului.
Multi s-au alaturat atunci diferitelor activitati ale lucrarii de
evanghelizare. In ultimii ani, alte programe si organizatii au
luat nastere, avand acelasi obiectiv de mobilizare a tinerilor.

Din ce in ce mai multi studenti misionari pleaca pe alte
continente pentru a fi de folos altora. Noi activitati in domeniul
social au continuat sa ia amploare, asa cum arata succesul
preconizat de Centrul Stahl de la Universitatea La Sierra. Acti-
vitatile sociale sunt intr-o permanenta crestere numericd, multe
colegii si universitati adventiste anunta o marire a numarului
de studenti care participa la schimbarea in bine a vietii din
orasele lor. Centrul Hancock pentru Tineret si Departamentul
Vietii de Familie mobilizeaza studenti in proiecte si programe
deja in actiune.

Domnul a condus lucrarea Sa mult mai departe decat ne
asteptam noi atunci cdnd am pus bazele acestei noi directii.
Ani de-a randul, lideri minunati au condus tineretul in activitati
de succes. Am fost martor cum Dumnezeu ne-a oferit un
pamant fertil si ploaie de binecuvantari. Aceste seminte au
condus la planificarea continua a structurii tineretului si, in fi-
nal, la lansarea de initiative specifice, care s-au extins mai de-
parte, alcatuind o miscare. Dar trebuie sa spun din nou ca nu
acesta este motivul care a condus la succesul covarsitor. Fiecare
zi confirma ca nici un plan uman nu poate garanta succesul
lucrarii pe care o avem de indeplinit. Doar Dumnezeu conduce
lucrarea Sa si numai El poate ajunge la rezultatele incredibile
pe care ni le-a promis.

Aici este domeniul primordial in care a adus roade rugaciunea.
Cand tinerii bisericii noastre se aduna in cautarea Cuvantului
lui Dumnezeu si cu disponibilitatea de a-si asuma responsabi-
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litati, Dumnezeu merge cu ei si mai departe. Cele mai impor-
tante momente ale istoriei au fost, de fapt, in mainile lui
Dumnezeu. Ne dam seama de aceasta privind rezultatele.
Probabil ca unul dintre cele mai semnificative urmari la care
am asistat in cadrul acestor evenimente este hotdrarea luata de
tinerii nostri de ,,a inceta sa mai fie suparati pe biserica”. Aceasta
generatie incepe sa demonstreze ca oamenii pot fi umpluti cu
Duhul Sfant. Lasand la picioarele lui Isus durerile si suferintele
a atator ani, un numar crescand de tineri se arata receptivi la
chemarea de reconciliere intre ei si biserica. Exista o dispo-
nibilitate vadita pentru iertare si dialog. Mai mult ca niciodata,
e timpul ca tinerii si varstnicii sd actioneze in acelasi sens.
Imaginati-va ce ar insemna o lucrare inspirata de Duhul Sfant,
plina de talentele adultilor si condusa de energia nelimitata si
darurile tinerilor! Poate fi oare acea ,armata” ce reprezinta
miscarea finald de pe planeta noastra?
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CAPILTOLUL 10

ORIENTATI SPRE EXTERIOR

ezvoltarea rapida a lucrarii de tineret din Diviziunea

America de Nord a crescut si modificat indatoririle

conducatorilor. Una dintre realitati este ca, in multe
sensuri, liderul actual nu mai poate fi ce a fost in trecut. O
schimbare fundamentald implica impactul tehnologiei mo-
derne. Prea multi lideri subestimeaza acest aspect, deoarece
pentru unii dintre noi tehnologia este ceva ,nou”.

Unii doresc sa foloseasca tehnologia doar pentru a imbunatati
si a spori modelele traditionale. Dar foarte rar tinerii din ziua
de astazi mai gandesc in vechile sabloane. Multi dintre noi consi-
dera computerul o investitie minunata, care ajuta ca indepli-
nirea unor sarcini sa fie mai usoara, mai comoda si mai eficienta.
Dar tineretul considera calculatorul o poartd deschisa spre
vastele regiuni ale spatiului, gata pentru a fi explorate si inte-
grate in viata de zi cu zi. Daca ar fi sa teoretizam asemenea lui
Einstein in teoria relativitatii, tinerii utilizeaza tehnologia doar
pentru o perioada scurta, dupa care se metamorfozeaza in
modele neidentificabile in termeni traditionali.

Trebuie sa ne fie foarte clar ca asa-numita Generatie X are
cufundata in tehnologie cea mai mare parte a vietii. Datorita
acestei experiente, generatia actuala se mandreste deseori cu
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cat de diferita este de celelalte generatii anterioare. Ei percep
lumea foarte diferit de modul in care au facut-o parintii lor. Ca
urmare, nu trebuie sa ne surprinda ca sarcina de a ne uni
eforturile cu ei este atat de dificild. Cea mai mare parte din
aceasta generatie are acum doudzeci de ani.

Insa noi toti, inclusiv tinerii, trebuie sa ne trezim la realitate.
Cea mai noua generatie se afla deja mult in avantaj fata de noi.
Virtuala subculturd — cea a milenienilor — s-a nascut, in mod
simbolic, cu casti pe urechi. Cei mai multi habar nu au cum a
luat nastere SIDA, pentru ca ii inconjoara pretutindeni. Au
ascultat sonogramele de pe vremea cand se aflau in pantecele
mamelor lor si in multe cazuri sunt dotati cu casete video a
propriei nasteri. Calculatoarele, pe care noi le cumparam cu
200 de dolari, multi le cumpara astazi cu un dolar, de la Dollar
Store (magazin unde toate obiectele costa un dolar, n.tr.). Multi
milenieni nici nu au vazut cum aratd un magnetofon.

Procesorul calculatorului a schimbat total infatisarea intregii
planete pe care locuim. Noi, cei din generatiile anterioare, ne
simtim extrem de dotati intelectual daca trecem cu bine testul
pentru noul program WordPerfect, pe cadnd generatia actuala
isi concepe singura un software. Unii dintre noi cu chiu cu vai
intelegem ,cum e sa navighezi pe Internet”, pe cand milenienii
si-au creat de mult propriile site-uri. Multi din generatia mile-
niului au urmat cursuri avansate de calculator inca de cand au
intrat la gradinita. Nu am nici o sansa sa va fac sa intelegeti modul
in care acestia ne-au depasit, atat in modalitatea de a percepe,
cat si in aceea de imbunatati viitorul pe care il vor domina.

Microprocesorul este insa o sabie cu doua taisuri. Ceea ce a
fost inventat spre binele nostru poate reprezenta la fel de usor
o cursa imensa. Putem sustine cu dovezi evidente ca un calcu-
lator este viziunea moderna a pomului cunostintei binelui si
raului. Problema noastra consta in faptul ca acest copac este la
dispozitia copiilor din ce in ce mai mici. Ceea ce fiica mea stie
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la 11 ani, eu nu am aflat decét la 17 ani. Unii dintre noi am
putea intra in panica, vazand cat de mult au descoperit copiii
nostri din ceea ce inseamna raul prin intermediul tehnologiei.
Dar nu trebuie sa uitam ca, acelasi copil, plin de Duhul Sfant, va
folosi aceasta tehnologie pentru a ajuta la vestirea Evangheliei
in lumea intreaga. Asadar, societatea noastra intdmpina o situ-
atie pe care nu o putem ignora sau trata cu superficialitate.

Rugandu-ne pentru aceste probleme, am discutat in nenu-
marate ocazii despre modalitatile de abordare a tacticii necesare
in construirea mai departe a structurii de tineret. Cu alte cu-
vinte, nu intra in atributiile noastre sa opunem rezistenta in
fata culturii asupra careia Dumnezeu ne-a prevenit ca va aparea.
Desi vedem oameni ,alergdnd incoace si incolo”, iar cunostinta
»a crescut”, condamnand generatia actuala nu facem decat sa
pierdem bucuria a ceea ce ne-a promis Dumnezeu. As sugera
faptul ca avem nevoie nu numai de a intelege aceasta realitate,
ci trebuie In mod activ sa o plasam in centrul nostru de actiune.
Se pare ca Dumnezeu doreste ca, in loc de a ne lupta sa-i contro-
lam pe tineri, sa le canalizam energia nelimitata spre o viziune
asupra lucrarii in bisericile locale.

Astfel, structurile de conducere trebuie sa iasa din tiparele
predominant birocratice spre un sistem de operare mai activ.
Pe langa lumea tehnologizata, avem nevoie mai mult ca
niciodata de contactul nemijlocit cu Divinitatea. Acesta cred
ca este motivul pentru care asistam la un fenomen atat de
amplu de imbunatatire a vietii de rugaciune. Dumnezeu preia
energia neprelucrata a tinerilor si o conduce spre slava Sa.

Tinerii vor sa ne atraga atentia ca au nevoie mai mult de
metode care sa-i incurajeze si sa-i sustina, decat de reguli care
sa mentind in functiune sistemele actuale. Daca vrem sa facem
din conducere un fenomen activ, atunci suntem obligati sa
formulam programe care sa implice tineretul in lucrare. Astfel,
incurajam bisericile sa ne urmeze exemplul. Locul ideal de a
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crea ocazii pentru tinerii in misiune este in adunarile locale si
comunitatile care le inconjoara.

Realitatea dura a dificultatilor pe care noi, ca lideri, le
intdmpinam ne obliga sa ne intoarcem pe genunchi, pentru a-L
ruga pe Domnul sa ne ofere cai prin care biserica noastra sa
exercite mai multd influenta in societate. Cautand mai multe
oportunitati pentru a implica tinerii, incepem sa identificam
tot mai mult indatoririle umanitare pe care biserica le are deja.
De exemplu, prin Serviciul Social Adventist avem o intelegere
cu Crucea Rosie si cu Agentia Federala de Interventii in Caz de
Urgenta, prin care suntem desemnati oficial ca specialisti in
distribuirea de ajutoare in majoritatea dezastrelor naturale din
America. Biserica noastra detine, de asemenea, unul dintre cele
mai raspandite sisteme de invatamant protestant din tara. lar
lantul de spitale adventiste are o reputatie prestigioasa.

Cu aceste imense avantaje, stim ca avem toate sansele ca
Biserica Adventista sa devind una dintre cele mai mari organi-
zatii care conduce actiuni umanitare in Statele Unite. Secretul
consta in cat de eficient putem face ca stradania noastra sa fie
recunoscutd si inteleasd de celelalte organizatii umanitare,
inclusiv de cele guvernamentale. Am intocmit in acest sens
cateva proiecte cu Monte Sahlin, pe atunci directorul executiv
al Serviciului Social Adventist. El s-a unit cu noi in acest efort si
am ajuns astfel la concluzia ca largirea vizibila a proiectelor umani-
tare adventiste ar constitui o baza extraordinara pentru extin-
derea unei strategii evanghelistice in biserica noastra.

Avand la baza miscarile de masa ale tinerilor din intreaga lume,
acest proiect va da nastere mai departe unei infrastructuri in
care tinerii sa participe la lucrarea din comunitatile lor. Curand
insa a devenit evident cd era necesara o distinctie clard intre
parteneriatul politic si desfasurarea activitatilor umanitare.

Momentul mult asteptat a sosit. Intr-o zi, am primit o invi-
tatie la o festivitate organizata de Congresul American in cinstea
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liderilor latino. Eu si Ruthie ne-am rugat pentru aceasta
problema, cerandu-le sfatul lui Ruthie Jacobsen si echipei ei.
In cele din urma am hotirat sa participim la acest eveniment,
care era o chestiune de papion si frac, spre deosebire de orice
alta intélnire la care am luat parte. Cind am intrat in sala,
m-am intors catre Ruthie si i-am spus:

— Sa vedem ce ne da Dumnezeu de facut in aceasta seara.

Cina a fost elegantd. Nu mai statusem niciodata la o masa
unde tacamul includea un cutit, trei furculite, doua linguri etc.
Tot ce imi doream era o portie imensa de tortilla dupa care ma
declaram multumit. in timpul programului, diferiti vorbitori
cu renume s-au adresat audientei in legatura cu problemele le-
gate de cetitenii latino ai tirii. In cele din urma a urcat pe plat-
forma vorbitorul principal al serii: presedintele Statelor Unite.

In timpul cuvantirii sale ma intrebam care era misiunea
noastra pentru acea seara. Am urmarit cu atentie programul si
am observat diferenta dintre protocolul Congresului si cel
prezidential. Pentru prima oara in viata mea mi-am dat seama
ce presupunea o institutie guvernamentala. Pana atunci pri-
veam guvernul din perspectiva unui partid sau a unei grupari
de interese. Dar cu acea ocazie, a devenit evident cd, precum
in timpul lui Daniel si al lui Iosif, guvernul reprezinta ceva mai
mult decat dimensiunea politica in care este implicat.

La un moment dat, in discursul sau, presedintele Clinton
s-a referit la diverse programe in care copiii erau indrumati sa
citeascd. Atunci m-am intors cdtre sotia mea si i-am spus:

— Ruthie, acum inteleg de ce ne aflam aici.

Cand m-a intrebat de ce anume, i-am explicat ca YouthNet
lansa in mod curent site-uri in acest sens si Serviciul Social
Adventist avea, de asemenea, programe de alfabetizare si, cu
timpul, am fi putut sa conducem si alte asemenea programe.
Ajutorarea copiilor dezavantajati social si invatarea acestora sa
citeascd puteau constitui o expresie reprezentativa pentru noi,
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ca biserica. De asemenea, acestea vor da nastere altor initiative
pentru tinerii care vor sa ajute societatea in Numele lui Isus.

Cand si-a incheiat prezentarea, Bill Clinton a coborat de pe
platforma si a inceput sa salute oaspetii. Atunci, Ruthie m-a
luat de ména si mi-a spus:

— Hai sa-1 salutam pe presedinte!

Inainte si ne dim seama ne aflam in fata lui, strangandu-i
maéna. [-am descris pe scurt proiectele noastre de alfabetizare a
copiilor fara posibilitati si despre faptul ca suntem dispusi sa-i
sprijinim si pe altii in eforturile lor. Presedintele ne-a raspuns
cu o imbratisare si m-a incurajat sa merg mai departe.

Am plecat impreuna cu doi prieteni apropiati, Carlos si Iris
Sibrian. Iris este reporter de televiziune in Washington D.C,,
fiind cea care a contactat grupul organizator pentru a ma in-
clude pe lista de invitati, caci imi gasise numele in baza lor de
date. lesind toti patru, am discutat pe scurt despre ce se intdm-
plase si am hotarat sa ne plecam inaintea Domnului in dorinta
de a ne descoperi El ce trebuia sa facem pe viitor. Desi erau
multi cei care treceau pe langa noi, am facut un cerc strans si
ne-am rugat.

Din nou am simtit acea senzatie obisnuitd de greata care
ma cuprinde atunci cdnd Dumnezeu ma trece prin experiente
cu totul noi. Ne-am rugat fiecare cerandu-I lui Dumnezeu sa
ne arate voia Sa. Voiam sa stiu daca acea seara fusese doar o
masa excelentd sau o noud ocazie de a avansa in evanghelizare.

Cand am incheiat, am observat ca ne aflam exact pe locul in
care cu 16 ani in urma fusese impuscat presedintele Ronald
Reagan. Cand ne-am imbratisat pentru ,noapte buna”, Iris mi-a
spus:

— Lucrez in acest oras de multi ani, dar nu stiu de ce am
senzatia ca o sa te intalnesti din nou cu presedintele.

Am plecat cu o profunda senzatie de confuzie. Ce legatura
ar putea exista intre un director de tineret si un presedinte al
Statelor Unite? Mi-era teama si ma gandesc mai departe. Insa
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cel mai dificil element ce-mi ramasese in minte era faptul ca
Bill Clinton nu era prea popular printre americani.

Ziua imediat urmatoare, am primit un telefon de la Iris.
Mi-a spus ca Suzana Valdez, care lucra la Casa Alba ca asistenta
a presedintelui, astepta sa o contactez. Mi-a dat numarul ei de
telefon si a precizat cd Suzana dorea amanunte legate de
proiectul de instruire pentru copii. Am mers imediat la Monte
Sahlin si i-am prezentat in scris proiectul sustinut de tinerii
nostri privind alfabetizarea copiilor dezavantajati social. Ideea
era ca biserica noastra trebuia sa-si asume un rol decisiv in
ajutorarea societitii, inspirand astfel si alte organizatii. In acest
mod, puteam crea o imagine care Il infatisa pe Hristos sub forme
noi acelora care nu auzisera niciodatd de adventisti.

Apoi, am mers sa-l intalnesc pe dr. Clarence Hodges, direc-
tor pentru Libertatea Religioasa si Relatii Publice in cadrul
Diviziunii America de Nord. Clarence ocupase postul de inalt
comisar in problemele copiilor si fusese secretar de stat sub
administratia Reagan. Aveam nevoie de sfatul si opinia lui cu
privire la noile sanse ce ni se ofereau. Cand m-a intrebat ce
doream sa fac, i-am raspuns ca voiam sa depun la Casa Alba
propunerea pentru programul de instruire, dupa care doream
sa caut noi posibilitati de a-1 lega de alte organizatii nationale,
ca marturie a ceea ce Biserica Adventista intreprinde spre binele
omenirii. Clarence a recunoscut ca era un plan inteligent si si-a
dat acordul.

Dupéa ce am predat documentul Suzanei, la Casa Alba,
m-am intors la birou pentru a discuta alte detalii cu Monte.
Am incredintat aceasta lucrare in médna Domnului si am
continuat sd ma ocup de alte prioritati. Agenda pentru intruniri
si caldtorii era atat de incarcatd, incat nici nu am avut timp sa
ma gandesc prea mult la noua noastra sansa. Dupa cateva
saptamani aproape ca am si uitat de ea.

Cateva luni mai tarziu, presedintele Clinton si generalul
Colin Powell au anuntat organizarea in Philadelphia, in luna
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aprilie, a unui summit prezidential privind actiunile de volun-
tariat. Mi-am adus aminte ca proiectul nostru de alfabetizare a
copiilor se afla deja la Casa Alba. Cu ajutorul unui prieten am
reusit sa obtinem o programare la biroul generalului si sa predam
acolo o copie a acestui proiect. Stiam ca generalul Powell colabora
cu Casa Alba, prezidand acea intrunire la nivel inalt. Dupa cateva
vizite la membrii congresului, am primit suficient credit pentru
ca Serviciul Social Adventist sa obtind doua locuri la summit.

Fosti presedinti, lideri nationali, treizeci si sase de guver-
natori, o suta de primari si cateva sute de invitati au participat
la acel eveniment important. Ambii fosti presedinti, cel demo-
crat si cel republican, au facut un apel intregii tari sa serveasca
celor in nevoie si sa faureasca un viitor copiilor nostri. Luam
cu totii parte la o chemare nationald la actiune. Acest eveni-
ment a fost deosebit prin faptul ca eforturile adventistilor aveau
rezultate vizibile pentru mai bine de 30 de ani. Cantitatea si
calitatea serviciilor oferite de oamenii nostri, in Numele Domnului,
au facut ca lucrarea sa fie de cea mai buna calitate.

Flo McAfee — Orientati spre exterior...

Cu ceva timp inainte de summit, Clarence Hodges mi-a dat
numele unei asistente a presedintelui Clinton: Flo McAfee.
Dialogand cu ea, am descoperit ca era persoana-cheie in impli-
carea lui Bill Clinton in evenimentul din aprilie, tinut in Phila-
delphia. Pe masura ce conferinta se apropia, am vorbit de multe
ori cu ea la telefon. La un moment dat, Casa Alba a hotarat sa
ma numeasca printre cei ce participau la discutii.

Flo s-a asigurat ca aveam suficiente ocazii de a lua parte la
consfatuiri impreuna cu liderii care vor fi prezenti la acea intrunire.
Eu si Monte am participat ca invitati nationali oficiali la ceea
ce s-a intitulat formal: Summitul Presedintilor pentru Viitorul
Americii. Cand am intrat in Sala Libertatii din Philadelphia, in
acea dimineata de aprilie a anului 1997, am cautat cu multa
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bagare de seama zona in care trebuia sa stau, lucru cunoscut
dupa niste carduri colorate pe care le primisem in prealabil.
Spre surprinderea mea, culoarea cardului meu indica faptul ca
trebuia sa stau in zona rezervata personalului Casei Albe, chiar
in primele randuri. M-am uitat imprejur, dar nu am zarit-o
niciieri pe Flo. Imi oferise un loc privilegiat si cu acea ocazie
am inceput sa inteleg ce fel de om era.

Pe toata durata intalnirii, generalul Colin Powell a condus
extraordinar lucrarile, prezentand diferitele probleme cu care
se confrunta tineretul american. in cadrul unor expuneri dra-
matice, vorbitorii si-au facut cunoscute ingrijorarile comune
privind copiii si nevoia imediata de a veni in intdmpinarea
problemelor lor. Au participat si fostii presedinti George Bush,
Gerald Ford si Jimmy Carter alaturi de Nancy Reagan, care isi
reprezenta sotul. Toti s-au referit la diferite obiective atinse de
organizatiile prezente la intrunire.

Uitandu-ma pe brosura in care erau trecute toate initiativele
care au generat schimbari notabile si au raspuns nevoilor na-
tiunii, am fost miscat sa vad ca Serviciul Social Adventist era
mentionat cu proiectul de infiintare a o sutd de centre de
instruire a copiilor din zece orase ale Statelor Unite. In mo-
mentul in care relatez aceste lucruri sunt deja in functiune
mai mult de jumatate dintre ele si speram ca pana la sfarsitul
anului (1997, n.tr.) si celelalte sa devina operationale.

Dupa intélnirea la nivel inalt, i-am multumit lui Flo pentru
privilegiul deosebit de a fi implicat in acest program. La randul
ei, ea ne-a multumit amabil pentru participarea noastra la
efortul intreprins de atatia oameni. Era ceva deosebit in felul ei
de a se purta cu oameniil Am pastrat legatura si in cele din
urma am pus bazele unei prietenii pe care am ajuns sa o
pretuiesc foarte mult. Flo McAfee este un lider nemaipomenit,
care aduce la indeplinire lucruri deosebit de importante,
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utilizdnd cele mai neinsemnate cai. Curdnd, cand am ajuns sa
o cunosc mai bine, am descoperit ca este un crestin iubitor si devotat,
care si-ar oferi haina cu bucurie unuia care are nevoie de ea.

Am avut multe de invatat de la ea pe perioada in care am
lucrat impreund, in unirea eforturilor de a imbunatati viata
societatii americane. Intotdeauna isi lua timp si-mi explice
implicatiile unei anumite situatii sau principiile ce operau in
procesul luarii unei decizii. Cand am rugat-o sa concentreze in
cateva cuvinte intreaga ei activitate, Flo mi-a spus:

— Ma orientez spre exterior.

M-am gandit apoi, pentru multa vreme, la insemnatatea
cuvintelor ei. Ca biserica, am cautat sa adoptam o orientare
spre exterior si am avut parte de diferite grade de succes. Dar
Flo traieste aceasta orientare in cadrul experientei de zi cu zi
alaturi de oameni.

La scurt timp, ea a incetat sa mai lucreze cu norma intreaga
ca asistentd a presedintelui. Insusi Bill Clinton i-a simtit lipsa,
ea fiind un membru de baza al echipei sale. Una dintre marile
ei calitati este capacitatea de a strange oamenii laolalta pentru
a conlucra in obiective comunitare. Un alt talent este acela de
a sti cum sa coordoneze evenimente-cheie si initiative impor-
tante. De exemplu, ea a fost cea care a organizat intalnirile din
timpul convorbirilor de pace israelo-palestiniene, ce au condus
la istorica strdngere de mana intre Yaser Arafat si Yitzhak Rabin
pe peluza de sud a Casei Albe. M-am intristat putin la gdndul
ca am pierdut colaborarea lui Flo, dar regretul meu a durat
foarte putin. Casa Alba a continuat sa intre in legatura cu ea
pe postul de consultant al presedintelui, noul rol fiind si mai
influent. Astfel, Flo si-a marit implicarea atat in organizatii lo-
cale, ct si nationale, cum ar fi Coalitia Nationald Impotriva
Cancerului de Prostata, in acelasi timp colaborand din plin cu
presedintele Clinton.

178



Ea mi-a demonstrat intr-un mod foarte convingator ca cea
mai eficientd metoda de a conduce nu se bazeaza pe titluri, ci
pe rezultate masurabile in viata oamenilor. Flo ajuta organi-
zatiile locale sa devina mai eficiente si in acelasi timp il ajuta si
pe presedintele Statelor Unite sa aiba un impact din ce in ce
mai mare asupra vietii cotidiene. N-am putut sd nu ma intreb
cum putea cineva sa ramana un servitor asa de umil in timp ce
detine atat de multa autoritate si influenta.

Cu timpul, prin intermediul ei am cunoscut si alti membri
din staful prezidential si secretari de cabinet cu care am lucrat
pentru extinderea diferitelor obiective umanitare. In decursul
aceluiasi an am stabilit relatii cu alti lideri ai Congresului din
ambele partide. Am prezentat puterii legislative problema
voluntariatului, a interventiilor in caz de dezastre, a educatiei si
a altor prioritati umanitare. Pentru a facilita contactele mai dese
cu Congresul, am deschis un birou al Serviciului Social Adventist,
chiar in cadrul Institutului Washington, pe Dealul Capitoliului.

Am inceput sa trimit scrisori si memorandumuri prese-
dintelui sau vicepresedintelui, in functie de situatie. In aceastd
perioada m-am gandit mult la dr. Paul Landa de la Universitatea
La Sierra. Participand la orele sale, cu ani in urma, I-am auzit
spundnd ca ,numai o lucrare perfectd” este acceptata intot-
deauna. Lucrarea scrisa de care depindea cea mai mare parte a
notei a fost cea mai dificild tema pe care am primit-o in viata
mea. Desi pe atunci ma intrebam care era rostul unui asemenea
curs, acum am ajuns sa inteleg de ce am fost nevoit sa invat
toate acele metode. Cand trimiti un memorandum de sase pagini
presedintelui Statelor Unite, desigur ca se preteaza doar o lucrare
perfecti. Intr-o zi, chiar I-am sunat pe dr. Landa si i-am multumit
din toata inima pentru contributia sa decisiva in viata mea.

In anii care au urmat, munca noastra alituri de guvern s-a
extins si a ramas in centrul atentiei. Fie ca participam la scurte
intrevederi la Casa Alba sau in Congres, fie ca eram invitat la
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vreo ceremonie, rolul meu a rdmas acelasi. Lucrand cu lideri
guvernamentali, telul meu a ramas neschimbat: acela de a crea
aliante In toata tara, care sa amplifice capacitatea noastra de a-i
ajuta pe altii. Flo m-a ajutat sa-mi concentrez misiunea intr-un
mod ce trece dincolo de parteneriatele care nu fac altceva decat
sa ridice bariere intre oamenii din Washington D.C. Mi-am dat
seama ca biserica noastra poate sluji societatea indiferent de cine
se afla la Casa Alba.

Ca rezultat, multi din guvern au adoptat o pozitie favorabila
adventismului. Suntem din ce in ce mai mult perceputi ca o bi-
serica umanitara, care propovaduieste un Hristos caruia fi pasa
de oameni si de nevoile lor. Intotdeauna e nevoie s ne amintim
ca Isus, Cel mai puternic predicator din toate timpurile, nu a
fost cunoscut mai intéi prin ceea ce spunea, ci prin ceea ce fa-
cea. Numai dupi ce Isi folosea bratele pentru a vindeca, a
binecuvanta sau a ridica pe cineva din morti, El marturisea cine
e in fata persoanei pline de recunostintd. Doar atunci Isus deschi-
dea, pentru acel om, Evanghelia minunati a Imparatiei cerurilor.
Daca oamenii ar vedea ce facem noi cu mainile pentru a-i sluji
pe altii, poate ca ar fi mult mai dispusi sa intrebe cine suntem.
Atunci am avea mai multa autoritate sa le raspundem, tinand
in mana Evanghelia.

Intr-o zi, am invitat-o pe Flo si vini la Universitatea La
Sierra si sa vada cu ochii ei ce faceau tinerii in comunitatile lor.
Universitatea sarbatorea Saptamana Serviciului Umanitar, iar
ea a acceptat cu placere. Mai tarziu, Presedintele Clinton a
rugat-o sa-i coordoneze calatoria in America de Sud, insa Flo i-a
raspuns ca era deja ocupatd in acea saptamana. M-a impresionat
felul in care ne-a considerat o prioritate. Cand am vizitat
campusul, ea s-a adresat studentilor si liderilor din Riverside,
care coordonau diferite programe.

Apoi, am condus-o in East Los Angeles, unde am vazut care
erau nevoile orasului si i-am ardtat ce faceau bisericile adventiste
pentru a implini acele nevoi. Ne-am oprit la una dintre
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comunitati unde o echipa de studenti si adulti ne-au descris pe
scurt programul de instruire a copiilor din oras. Impresionata,
Sabatul urmator Flo s-a intors pentru a-i cunoaste personal pe
toti tinerii care intrau in legatura directa cu copiii. O data in
plus, ea si-a demonstrat capacitatea de a munci cu modestie si
dragoste alaturi de oamenii din prima linie a frontului, unde
conducerea are cel mai mare impact. In timpul vizitei, ea a stat
plina de reverenta si compasiune alaturi de mine atunci cand
am trecut prin locul unde fusese gasit corpul fratelui meu. in
acea seard, am luat cina la Kelo si Sandra Suarez, in Glendale.
Ei sunt niste prieteni care si-au deschis casa pentru a ne bucura
impreunad in acea ocazie. Asezata pe dealurile Glendale, locuinta
lor ofera o panorama splendida a orasului, mai ales noaptea.
Am petrecut citeva ore minunate: razand, simtindu-ne bine si
meditidnd. Cind am terminat de mancat, am stins luminile
din casa pentru a le putea vedea pe cele de afara. Uitandu-ne
pe fereastrd, ne-am unit in rugaciune. Ne-am rugat fiecare si
I-am multumit lui Dumnezeu pentru binecuvantarea de a putea
sluji omenirea in Numele lui Hristos.

Contactele mele cu Flo au deschis noi perspective asupra
conducerii nationale, care a fost de nepretuit in lucrarea cu
adolescentii si tinerii. Am mai invatat insa de la ea care sunt
bazele conducerii: serviabilitate, modestie si curaj. Cand vine
momentul sa actioneze, Flo este neinfricata si pe deplin
devotata. Loialitatea ei este profunda si nelimitata. Aceasta
femeie afro-americana a fost investita cu autoritate, dar ea e
fericita sa fie un lider activ, care lucreaza in liniste, dincolo de
reflectoarele publicului. Astfel, alaturi de Flo mi-am modelat
aptitudinea de lider.

Luis Trejo Rojas — Invata sa trdiesti, ,mijo”...

Fiind complet incredintat ca toate experientele prin care
am trecut au reprezentat voia lui Dumnezeu, fiecare avand un
scop precis, am cautat sa invat din toate cate ceva. Unii sunt
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de parere ca, cu cat inaintam in varstd, cu atat invatdm mai
putin. Dar eu cred ca trebuie sa invatam mai mult pe masura
ce imbatranim, deoarece lumea se schimba mai repede ca
inainte. Putem sd ne maturizam cu fiecare pas facut in viata,
dar a inceta sa crestem inseamna a inceta sa existam.

Cand imi aduc aminte de zilele copildriei mele, il revad adesea
pe tata si trauma durerii lui nerezolvate. Uneori, ma intreb daca
lucrurile s-ar fi indreptat vreodata daca Isus nu ar fi intrat in
casa noastra. Cu timpul insa, situatia s-a schimbat, caci tatal
meu, Luis Trejo Rojas, mi-a devenit cel mai bun prieten. Tot asa
cum Domnul m-a schimbat pe mine, I-a schimbat si pe el. Desi a
durat ceva timp, tata a ajuns sa fie o prezenta deosebita in familia
noastrd, si rolul sau in comunitate a crescut. Erau perioade in care
conducea saptamanal nu mai putin de saizeci de studii biblice.

O data pe saptamdna sun acasa si le impartasesc parintilor
mei ultimele noutati. Deseori, pe parcursul anilor, tata mi-a
spus: , Aprende a vivir, mijo” (Invata s traiesti, fiule!). El si mama
au reusit sa-si rezolve problemele matrimoniale, si acum simt
nevoia unul de celdlalt mai mult ca niciodata. Dragostea este
un lucru minunat.

Pe masura ce viata lor s-a schimbat, binecuvantarea a trecut
asupra copiilor lor. {i multumesc lui Dumnezeu ci m-au
determinat sa urmez colegiul. Observatiile lor, atunci cand
uneori calcam pe alaturi, m-au tinut mereu in actiune. Dar cel
mai important lucru este ca intotdeauna parintii mei mi-au
demonstrat clar increderea pe care o au in mine. {i sunt recu-
noscator Domnului ca propria lor crestere i-a transformat in
niste lideri puternici. Acceptarea lui Isus a constituit solul in
care a germinat samanta misiunii. Imi iubesc parintii si as vrea
sa continue sa creasca asa cum o fac si in prezent.

Asemenea mamei si tatalui meu, toti mentorii mei L-au avut in
comun pe acelasi Isus. Fiecare dintre ei reflecta caracterul Lui,
ajutandu-ma astfel ca si eu, la rdndul meu, sd mi-1 pot insusi.
Nu-i pot mentiona pe toti cei care mi-au influentat viata,
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deoarece nu ar fi pagini suficiente pentru a descrie in mod
adecvat acele experiente. Am cautat doar sa impartasesc in
cuvinte simple unele dintre cdile importante cu ajutorul carora
Dumnezeu binecuvanteaza oamenii prin intermediul semenilor
lor. Noi toti suntem rezultatul a ceea ce Dumnezeu ne invata
pe parcursul intregii vieti.

Va indemn pe voi, adolescenti si tineri, sa ascultati sfatul
batranilor. Desi culturile se schimba, cei in varsta au avantajul
de a fi trait mai mult, iar experientele lor pot constitui binecu-
vantari minunate, daca voi va lasati invatati. Uneori va trebui
sa fiti rabdatori, pentru ca s-ar putea sa-i auziti vorbind intr-un
limbaj demodat. Dar ascultati-i cu atentie si in mod sigur veti
progresa. Doar pentru ca voi considerati ca ceva e invechit, nu
inseamna neaparat ca e si rau.

V-as sfatui, de asemenea, pe voi, prietenii mei mai in vérsta, sa
priviti aceasta generatie de tineri cu alti ochi. Rezistati tentatiei
de a condamna orice considerati ca e diferit de opinia voastra.
Aduceti-va aminte ca nu tot ce nu putem intelege e neaparat
gresit. Ceea ce e deranjant la o anumita persoana poate fi, de fapt,
chiar talentul prin care Dumnezeu vrea ca el sau ea sa aduca la
indeplinire misiunea Sa. Luati-va timp pentru tineri! Daca unii
oameni nu si-ar fi luat timp pentru mine, probabil ca nu as mai fi
in viatd astazi. Multi adulti rabdatori si cu experienta au investit
in viata mea, lucru pentru care le voi fi mereu recunoscator. Asadar,
voi aveti autoritatea de a oferi, din tot sufletul, oricarui tanar tot
ce ati invatat de la viata. Dar lasati-i sa poarte ,propria armurd”, in
timp ce le sunteti mentori cu sfaturi si rugaciune.

Dumnezeu are un plan pentru viata noastra. Daca vom
ramane credinciosi Cuvantului Sau si vom asculta de sfatul celor
care au fost trimisi sa ne intdmpine pe cale, nici nu ne putem
imagina cate minunatii a pregatit Dumnezeu pentru noi. Am
descoperit ca atunci cand primesc ceva de la Domnul, El asteapta
sa ofer cu devotament si altora. Aceasta reprezintd adevarata
esentd a conducerii.

183



Tehnologia poate, intr-adevar, sa schimbe lumea, iar noi stim
din Biblie ca aceasta se va intdmpla pana la urma. Asadar, nu
trebuie sa fim surprinsi, deoarece ni s-a spus ca ,ultimele miscari
vor fi rapide”. Acum este momentul sa producem schimbari in
comunitatile noastre si in toata lumea. Dar toate acestea sunt
imposibil de indeplinit pe cont propriu. Doar Dumnezeu le
poate face. Acum este absolut indispensabil sa-I permitem sa
realizeze lucruri minunate in viata noastra simpla.

Trebuie sd ne rugdm impreund mai mult ca niciodata.
Trebuie sa comunicam cu Dumnezeu prin Cuvantul Sau. Tre-
buie sa ne iertdm greselile unii altora. Trebuie sa cerem impre-
una revarsarea Duhului Sfant. Asadar, cea mai puternica misiune
de pe pamant reprezinta rezultatul miscarii conduse de Duhul
Sfant prin viata unor oameni umili, curajosi si serviabili.

Tiparul executat la
Tipografia ,Viata si Sdndtate”
Bucuresti, 2003




